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NOTA

EU01_111284_Bolero DressCode Dry 3150V
EUO01_111285_Bolero DressCode Dry 3150V Dark

ES . La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN « The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE . Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fiir alle Codevarianten
des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT . A codificacdo apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL « De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukgji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR . Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR . H kwdIkoTT0iNoN 0€ aQUTO TO EYXEIPIBIO Eival YEVIKN KAl I0XUEI VIO OAEG TIG TTAPAAAQYEG
KWOIKA TNG CUCKEUNAG.

CAT . La codificacié del manual és generica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU . €z a kézikonyv egységes kddolast haszndl, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

g o 1l glel ssobad £ds gt et Idopdeeln 1w gyt 102 loss idgel.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Icono | Tipo Significado
A ADVERTENCIA Riesgo de lesién grave o
muerte

,& RIESGO DE DESCARGA | Voltaje peligroso

ELECTRICA
/M | INCENDIO Advertencia; Riesgo de
incendio/materiales
inflamables
FAN ATENCION Riesgo de lesiones o dafos
materiales

(4] IMPORTANTE/NOTA Informacion sobre el
correcto funcionamiento
del sistema

Lea las instrucciones

A Superficie caliente

- Este manual de usuario contiene informacién de seguridad
e instrucciones importantes relacionadas con el uso vy

=
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mantenimiento del aparato. Tome el tiempo que necesite
para leer este manual de usuario antes de usar el aparatoy
guardelo por si tuviese que consultarlo mas adelante o para
consultas de nuevos usuarios.
Cada secadora ha sido comprobada mediante un control
de calidad antes de su comercializacion, garantizando sus
condiciones de uso.
Las advertencias incluidas en el manual no cubren todo lo
posibles riesgos que se pueden presentar. Se debe tener
precauciony cuidado durante la instalacién, mantenimiento
y manejo de la secadora.
Este icono significa: jPRECAUCION! Riesgo de fuego.

- Losninos menores de 3 anos deben mantenerse alejados
a menos que se encuentren bajo supervision.
Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.
Utilice este producto solo para prendas en cuya etiqueta se
indique que son aptas para secado en secadora.
Cecotec no se hace responsable de los darios causados por
un uso o transporte inapropiado.
La instalacion y la reparacién del aparato deben ser
realizadas Unicamente por el Servicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec o por un agente reparador autorizado.
Cecotec no se hace responsable de los darfios causados por
reparaciones de personal no autorizado.
ADVERTENCIA: Nunca rocie o vierta agua dentro de la
secadora para limpiarla. Existe riesgo de descarga eléctrica.
No deje que ninglin animal se acerque a la secadora.
Los suavizantes para la ropa, o productos similares, deben
usarse segun las instrucciones del fabricante.
Retire todos los objetos de los bolsillos: mecheros, cerillas,
etc.
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El aparato no debe instalarse tras una puerta que se pueda
cerrar con llave, una puerta corredera ni una puerta con
bisagra en el lado opuesto a la puerta de la secadora, de tal
modo que pueda impedir la apertura total de la misma.
ADVERTENCIA: En la carcasa del aparato o en la estructura
incorporada, mantenga la abertura de ventilacién libre de
obstrucciones.

Instale la secadora sobre una superficie lisa y estable.

No instale la secadora en estancias con humedad, como
barfos, o a la intemperie.

Ponga en marcha la secadora en un entorno libre de polvo
con buena ventilacion de aire.

Una vez instalada la secadora, las conexiones deben
permanecer intactas. Al instalar la secadora, aseglrese de
que la superficie trasera no quede apoyada sobre algo (un
grifo, un enchufe, etc.).

Latemperatura de funcionamiento de la secadoravade +5°C
a+35°C. Cuandotrabaja fuera de este rango de temperatura,
el funcionamiento se puede ver afectado negativamente y
se puede averiar el producto. Si la temperatura ambiente
es inferior a 0°C, la secadora puede sufrir dafios por
congelacion.

Tenga cuidado al transportar la secadora. Use siempre
guantes de seguridad.

No coloque la secadora sobre el cable de alimentacion.

No coloque objetos calientes y pesados sobre la secadora.
No haga un mal uso, no se ponga de pie, no se siente ni
coloque peso sobre la puerta de la secadora.

No intente abrir la puerta mientras la secadora estd en
funcionamiento ya que hay riesgo de quemaduras. No deje
la puerta abierta, podria causar accidentes.

La puerta de lasecadorasoélo se debe abrirunavezfinalizado
el programa de secado. No fuerce los controles.
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La secadora debe usarse Unicamente para su fin previsto,
descrito en el presente manual.

No utilice la secadora si faltan partes o si tiene partes rotas
o0 si se ha retirado alguna proteccién o panel.

Notoque elenchufe dealimentacién con las manos mojadas.
Tire siempre del enchufe para desconectar el producto, de lo
contrario correra el riesgo de sufrir una descarga eléctrica.
No utilice la secadora con las manos mojadas o los pies
descalzos y mojados.

Desenchufe la secadora sino lava a usar durante un periodo
de tiempo considerable y durante las tareas de instalacion,
mantenimiento, limpieza y reparacién. De lo contrario,
podria dafar la secadora.

El enchufe debe quedar accesible en todo momento tras la
instalacion.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en busca
de dafios. Si el cable de alimentacidn estd danado, debe ser
sustituido por el fabricante, por su servicio posventa o por
personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro.
Un cable de alimentacion/enchufe dafado puede provocar
un incendio o una descarga eléctrica. Cuando esté dafiado,
debe ser reemplazado. Esto solo debe ser realizado por
personal cualificado, Cecotec o su servicio posventa, con el
fin de evitar un peligro.

Para prevenir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica,
no utilicealargadores, regletas niadaptadores para conectar
la secadora a la red eléctrica.
Cuandolasecadoraestéenfuncionamiento,nodesenchufeel
cabledealimentacion. Cuando no esté en uso es aconsejable
desconectar el enchufe, no tire del cable de alimentacion. No
toque el cable de alimentacién ni el enchufe con las manos
mojadas.
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Esteaparatolopuedenusarnifiosdealmenos 8anosde edad
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o confaltadeexperienciay conocimientos siempre
que hayan recibido la supervisién o instrucciones necesarias
con respecto al uso seguro del aparato y comprendan los
riesgos asociados. Los nifios no deben jugar con el aparato.
Ningln nifio debe realizar la limpieza ni el mantenimiento de
usuario de este aparato sin supervision.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los
ninos.

No deje que haya nifilos desatendidos cerca de la maquina.
Los nifnos podrian quedar atrapados en el interior del
aparato, lo que podria provocar la muerte.

Mantenga a los nifios alejados de la maquina mientras esté
funcionando. La superficie se calienta extremadamente y
podria producir dafios en la piel.

Mantenga los materiales de limpieza fuera del alcance de
los ninos. Si se ingiere detergente o materiales de limpieza
0 estos entran en contacto con la piel o los ojos, podria
producirse envenenamiento e irritacion.

No permita que los nifios se sienten o se suban encima o
dentro del producto.

Seguridad del producto
- Debido al riesgo de incendio, NUNCA deben introducirse en

la secadora las siguientes prendas:

o Nointroduzca prendas sin lavar.

o Prendas que se hayan manchado con sustancias como
aceite de cocina, acetona, alcohol, petréleo, queroseno,
quitamanchas, aguarras, ceras o quitaceras, deben
lavarse con agua caliente y una cantidad extra de
detergente antes de secarse en la secadora.
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o Trapos de limpieza y tapetes que tengan residuos de
productos de limpieza inflamables, acetona, gases,
petréleo, gasolina, quitamanchas, aguarrds, ceras,
quitaceras, solventes para limpieza en seco o quimicos.

o Prendas con restos de laca, quitaesmalte y sustancias
similares.

o Prendas que se hayan utilizado para limpiar con
productos quimicos industriales (como en la limpieza
quimica).

o Prendas que contengan partes o accesorios con algun
tipo de espuma, esponja, caucho o similares al caucho,
como pueden ser esponjas de espuma de latex, gorros
de ducha, tejidos impermeables, ropa hecha a medida 'y
almohadas de espuma.

o Prendas con relleno o partes dafiadas (almohadas o
chaquetas). La espuma que sobresale de estas prendas
podria provocar un incendio durante el proceso de
secado.

Usar la secadora en entornos que contengan polvo de harina

o de carbdn podria causar una explosion.

La ropa mojada se puede secar en la secadora solo después

de centrifugarla, es decir, no debe chorrear agua que gotee

sobre las piezas eléctricas y dane la secadora causando un
potencial peligro.

No se aconseja introducir tejidos o prendas de lana ni

materiales de cuero. La felpay el cuero se pueden danary la

lana se puede encogery deformar.

No seque prendas en cuyo etiquetado se muestre: no

secar con secadora, colgar para secar, escurrir, secar a

temperatura ambiente.

Intente distribuir las prendas de forma homogénea dentro

del tambor para facilitar el secado y evitar ruidos.
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Se aconseja utilizar prendas de tejidos similares en cada
ciclo de secado.

Cuando la secadora esté funcionando, no utilice aerosoles
inflamables cerca de ella. Si se produce una fuga de gas, no
conecte ni desconecte el enchufe ni encienda la maquina.
No guarde cigarrillos, encendedores, hielo seco u otros
materiales inflamablesy/o explosivos dentro de la secadora.
ATENCION: No se debe introducir en la secadora ropa interior
quetengarefuerzos metalicos. Podria dafnarse la secadora si
los refuerzos metalicos se desprenden o se pierden durante
el secado.

Uso correcto

ATENCION: Aseglrese de que ninglin animal entre en la
secadora. Compruebe el interior de la secadora antes de
usarla.

ATENCION: Nunca detenga la secadora antes de que finalice
el ciclo de secado a no ser que se saquen y extiendan
rapidamente todas las prendas para que se disipe el calor.
ADVERTENCIA: elaparato no debe alimentarse a través de un
dispositivo de conmutacion externo, como un temporizador,
ni conectarse a un circuito que se encienda y apague
regularmente.

ATENCION: Puede producirse el sobrecalentamiento de la
ropa dentro de la secadora si cancela el programa o en caso
dequeocurraalginfallo eléctrico durante elfuncionamiento
de la misma. Esta concentracion de calor puede causar
combustién, asi que aseglrese de retirar rapidamente la
colada de la secadora para tenderla y disipar el calor.

Utilice la secadora sélo para uso doméstico y para secar
tejidos en cuya etiqueta se indique que son aptos para la
secadora. Se prohibe cualquier otro uso distinto a aquel para
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el que ha sido concebida.

- Encaso de darle un uso comercial, se invalidara la garantia.

- No se apoye ni se siente sobre la puerta de la secadora. La
secadora podria volcarse.

- ATENCION: No utilice nunca la secadora sin el filtro o con un
filtro dafado.

- No debe permitir que se acumulen pelusas alrededor de la
secadora.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the following instructions carefully before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

Symbol | Type Meaning

A WARNING Risk of serious injury
or death

& RISK OF ELECTRIC SHOCK | Dangerous voltage

/A FIRE Warning: Risk of fire/
flammable materials

FAN CAUTION Risk of injury or
damage to property

(4] IMPORTANT/NOTE Information on the
correct operation of
the system

Read the instructions

A Hot surface

- This user manual contains information on safety and
important instructions related to the use and maintenance
of the appliance. Take all the time you need to read this user
manual before using the appliance and keep it in case you
need to check it in the future or for new users.

- Each dryer has been tested by a quality control before
commercialisation, guaranteeing its conditions of use.

=
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The warnings contained in this instruction manual do not
cover all possible risks that may occur. Caution and care
must be exercised during installation, maintenance and
operation of the dryer.
A\ This symbol means: CAUTION! Risk of fire.

- Children under 3 years old must stay away, unless they
are supervised.
This appliance is intended for domestic use only and is not
suitable for use in commercial establishments such as bars,
restaurants, farms, hotels, motels, and offices.
Usethisappliance only for clothes whose care label specifies
they are suitable for dryer.
Cecotec is not liable for damage caused by improper use or
transport.
The appliance must only be installed and repaired by
Cecotec's Official Technical Support Service or by an
authorised repair agent. Cecotec is not liable for damage
caused by repairs by unauthorised personnel.
WARNING: Never spray or pour water inside the dryer to
cleanit. Thereis a risk of electric shock.
Do not let any animal near the dryer.
Fabric softeners or similar products should be used
according to the manufacturer instructions.
Remove all the objects from the pockets: lighters, matches,
etc.
The appliance should not be installed behind a lockable
door, a sliding door or a hinged door on the opposite side
of the dryer door in such a way as to prevent the dryer door
from being fully opened.
WARNING: Keep ventilation openings in the appliance
housing or built-in structure clear of obstruction.
Install the dryer on a flat and stable surface.
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Do not install the tumble dryer in rooms with humidity, such
as bathrooms, or outdoors.

Runthe dryerin an environment free from dust with good air
ventilation.

Once the dryer is installed, the connections must remain
intact. When installing the tumble dryer, ensure the rear
surface is not pressed against any objects (tap, socket, etc.).
The operating temperature of the dryer ranges from 5 °C to
35 °C. When operating at temperatures outside this range,
the operation may be adversely affected, and the appliance
may be damaged. If the room temperature is below 0 °C, the
dryer may be damaged by freezing.

Be careful when transporting the tumble dryer. Always wear
safety gloves.

Do not place the dryer on the power cable.

Do not place hot and heavy objects on top of the dryer.

Do not misuse it, do not stand, sit or place any heavy object
on the door of the dryer.

Do not attempt to open the door while the dryer is in
operation as there is a risk of burns. Do not leave the door
open, as it could cause accidents.

The tumble dryer door must only be opened after the drying
programme has been completed. Do not force the controls.
The dryer must only be used for its intended purpose as
described in this manual.

Do not use the tumble dryer if any parts are missing or
broken or if any protections or panel have been removed.
Do not touch the plug with your hands wet. Always pull the
plug to disconnect the appliance, otherwise you may suffer
an electric shock.

Do not use the dryer with wet hands or wet bare feet.
Unplug the dryer if it will not be used for a considerable
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period of time and during installation, maintenance, cleaning
and repair work. Failure to do so may damage the dryer.
The socket must always be accessible after the installation.
Check the power cable regularly for visible damage. If the
power cord is damaged, it must be replaced by Cecotec's
Official Technical Support Service or similar qualified
personnel to avoid risks.

A damaged cord/plug may cause a fire or electric shock.
When damaged, it must be replaced. This should only be
carried out by qualified personnel, Cecotec or the after-sales
service, in order to avoid danger.

To prevent any risk of fire or electric shock, do not use
extension leads, multi-socket adapters or adapters to
connect the dryer to the mains.

When the dryer is in operation, do not unplug the power
cable. When not in use, itis advisable to disconnect the plug,
do not pull the power cable. Do not touch the power cable or
plug with wet hands.

This appliance can be used by children aged 8 and above
and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance of this appliance should not
be carried out by children without supervision.

Keep the packaging material out of the reach of children.

Do not let unattended children come near the machine.
Children could get trapped inside the appliance, which could
lead to death.

Keep children away from the machine while in use. The
surface becomes extremely hot and could cause damage in
the skin.
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- Keep the cleaning material out of the reach of children. If
detergent or cleaning materials are swallowed or come into
contact with your skin or eyes, poisoning and irritation may
occur.

- Donotallowchildrentoseatorclimbonorinsidethe product.

Product safety
- Due to the risk of fire, NEVER introduce in the dryer the
following garments:

©)
@)

Do not load unwashed garments.

Garments that have been stained with substances such
as cooking oil, acetone, alcohol, petrol, paraffin, stain
removers, turpentine, waxes or wax removers, must be
washed in hot water with an extra amount of detergent
before tumble drying.

Cleaning cloths and mats containing residues of
flammable cleaning agents, acetone, gases, petrol,
gasoline, stain removers, turpentine, waxes, wax
removers, dry cleaning solvents or chemicals.
Garments with residues of hairspray, nail varnish
remover and similar substances.

Garments that have been used for cleaning with
industrial chemicals (as in chemical cleaning).
Garments containing parts or accessories with any type
of foam, sponge, rubber or rubber-like material, such as
latex foam sponges, shower caps, waterproof fabrics,
custom-made clothing and foam pillows.

Garments with padding or damaged parts (pillows or
jackets). Foam released from these garments could
cause a fire during the drying process.

- Usingthedryerin environments containing flour or coal dust
may cause an explosion.
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Wet clothes can only be dried in the tumble dryer after being
spin-dried, i.e., they must not be dripping water that could
drip onto electrical components and damage the tumble
dryer, causing a potential hazard.

It is not advisable to load woollen fabrics or garments or
leather materials. Fleece and leather can be damaged, and
wool can shrink and lose shape.

Do not dry garments whose care labels show: do not tumble
dry, hang to dry, drip dry, dry at room temperature.
Trytodistribute garments evenly withinthe drumto facilitate
drying and avoid noise.

It is advisable to use garments of similar fabrics in each
drying cycle.

When the tumble dryeris in operation, do not use flammable
sprays nearby. If a gas leak occurs, do not connect or
disconnect the plug or switch on the appliance.

Do not store cigarettes, lighters, dry ice or other flammable
and/or explosive materials inside the tumble dryer.
ATTENTION: Underwear with metal reinforcements should
not be put in the dryer. Damage to the dryer may occur if
the metal reinforcements become detached or lost during
drying.

Correct use
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ATTENTION: Make sure that no animals enter the dryer.
Check the interior of the dryer before use.

CAUTION: Never stop the dryer before the end of the drying
cycle unless allitems are quickly removed and spread out to
dissipate the heat.
WARNING: the appliance must not be supplied through an
external switching device, such as a timer, or connected to a
circuit that is regularly switched on and off.
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CAUTION: QOverheating of the laundry inside the dryer
may occur if you cancel the programme or in case of an
electrical failure during the operation of the dryer. This heat
concentration may cause combustion, so ensure laundry is
promptly removed fromthedryerto spread outand dissipate
heat.

Operate the appliance only for domestic use and for drying
fabrics labelled as suitable for tumble drying. Any use other
than that for which it is intended is prohibited.

In case of commercial use, the warranty will be void.

Do not lean or sit on the dryer door. The dryer could tip over.
CAUTION: Never operate the dryer without the filter or with
a damaged filter.

You must not allow lint to accumulate around the tumble
dryer.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant

dl

utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures

références ou pour tout nouvel utilisateur.

N
(o))
)
]

Type Signification

AVERTISSEMENT Risque de blessure
grave ou de mort

RISQUE DE DECHARGE Voltage dangereux
ELECTRIQUE

INCENDIE Avertissement ; Risque
d'incendie / matériaux
inflammables

Attention Risque de blessures ou
de dommages matériels

S > B B> P

IMPORTANT/NOTE Informations sur le bon
fonctionnement du
systeme

Lisez les instructions

=

P>

Surface chaude

20

Le présent manuel d'utilisation contient des informations
importantes en matiere de sécurité et des instructions
relatives au fonctionnementeta l'entretien devotre appareil.
Veuillez prendre le temps de lire ce manuel avant d'utiliser
votre appareil et conservez-le pour de futures références ou
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pour tout nouvel utilisateur.

Chaqgue seche-linge a été testé par un contréle de qualité
avantd'étrecommercialisé, garantissantainsises conditions
d'utilisation.

Les avertissements figurant dans ce manuel ne couvrent
pas tous les risques possibles qui peuvent survenir. Faites
bien attention lors de linstallation, de lentretien et du
fonctionnement du seche-linge.

A\ Cette icone signifie: Précaution ! Risque d'incendie.

- Les enfants de moins de 3 ans doivent rester éloignés
de l'appareil et étre surveillés a tout moment.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

N'utilisez ce produit que pour le linge avec une étiquette
indiguant gu'il convient au séchage.

Cecotec ne se fera pas responsable d'aucun dommage
provoqué par une utilisation ou un transport inappropriés.
Linstallation et la réparation de la machine ne doivent étre
effectuées que par le Service d'Assistance Technique officiel
de Cecotec ou par un réparateur autorisé. Cecotec ne se fera
pas responsable des dommages résultant de réparations
par du personnel non autorisé.

AVERTISSEMENT : Ne vaporisez ou ne versez jamais de l'eau
dans ou sur votre seche-linge pour le nettoyer. Dans le cas
contraire, vous pourriez vous électrocuter.

Gardez le seche-linge hors de la portée des animaux de
compagnie.

Les adoucissants ou produits similaires doivent étre utilisés
conformément aux instructions du fabricant.

Retirez tous les objets tels que les briquets et allumettes
des poches.
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L'appareil ne doit pas étre installé derriere une porte
verrouillable, une porte coulissante ou une porte a charniere
du coté opposé de la porte du seche-linge de maniere a ce
qu'elle empéche l'ouverture complete de la porte du seche-
linge.

AVERTISSEMENT : Veillez a ce que les ouvertures de
ventilation du boitier de l'appareil ou de la structure intégrée
ne soient pas obstruées.

Installez le seche-linge sur une surface stable et plane.
N'installez pas le seche-linge dans des pieces humides,
telles que les salles de bains, ou a l'extérieur.

Démarrez le seche-linge dans un environnement exempt de
poussiere et avec une bonne ventilation.

Une fois que le seche-linge est installe, les raccordements
doivent rester stables. Lors de l'installation du seche-linge,
assurez-vous que la surface arriére ne s'appuie sur rien (par
ex. robinet, prise de courant, etc).

La température de fonctionnement du seche-linge varie
entre +5 °C et +35 °C. Si le seche-linge est utilisé en dehors
de cet intervalle de température, son fonctionnement sera
affecté négativement et le produit pourrait étre endommageé.
Si la température ambiante est inférieure a 0 °C, le seche-
linge peut étre endommageé par le gel.

Soyez prudent lorsque vous transportez le seche-linge.
Portez toujours des gants de sécurité.

Ne placez pas le seche-linge sur le cable d'alimentation.

Ne placez pas d'objets lourds et chauds sur le seche-linge.
Ne faites pas une mauvaise utilisation, ne vous tenez pas
debout, ne vous asseyez pas et ne posez pas de poids sur la
porte du seche-linge.

N'essayez pas d'ouvrir la porte lorsque le seche-linge est en
marche, car vous risquez de vous briler. Ne laissez pas la
porte ouverte, car cela pourrait entrainer des accidents.
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La porte du seche-linge ne doit étre ouverte qu'une fois le
programme de séchage terminé. Ne forcez pas les boutons.
Le seche-linge ne doit étre utilisé que pour l'usage auquel il
est destiné, tel que décrit dans ce manuel.

N'utilisez pas le seche-linge si des pieces manquent ou
sont cassées ou si des protections ou des panneaux ont été
retirés.

Ne touchez pas la fiche si vous avez les mains mouillées.
Tirez toujours la fiche pour débrancher l'appareil, sinon vous
risqueriez d'étre électrocuté(e).

N'utilisez le seche-linge avec des mains ou des pieds nus
mouillés.

Débranchez le seche-linge lorsque vous n'allez pas l'utiliser
pendant une période prolongée et pendant linstallation,
l'entretien, le nettoyage et la réparation. Sinon, il risque
d'étre endommagé.

La prise doit rester accessible apres l'installation du produit.
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Sile cable d'alimentation
est endommagé, il doit étre substitué par le fabricant, par le
Service Apres-Vente ou par du personnel qualifié pour éviter
des dangers.

Un cable/une fiche d'alimentation endommagé(e) peut
provoquer unincendie ou une décharge électrique. Lorsqu'il/
elle est endommagé(e), il/elle doit étre remplacé(e). Cela ne
doit étre effectué que par du personnel qualifié, par Cecotec
ou par le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec,
afin d'éviter tout danger.

Pour éviter tout risque d'incendie ou de décharge électrique,
n'utilisez pas de rallonges, de prises multiples ou
d'adaptateurs pour brancher le seche-linge sur une prise de
courant.
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Lorsque le seche-linge est en fonctionnement, ne
débranchez pas le cable d'alimentation. Lorsque vous
n'utilisez pas l'appareil, il est conseillé de le débrancher et
de ne pas tirer sur le cable d'alimentation. Ne touchez pas le
cable d'alimentation ou la fiche avec des mains mouillées.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a lutilisation correcte de l'appareil et qu'ils
ont bien compris les risques qu'il implique. Empéchez les
enfants de jouer avec le produit. Le nettoyage et 'entretien
de cet appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

Maintenez le matérielcomposant 'lemballage hors de portée
des enfants, cela pourrait étre dangereux.

Ne laissez pas les enfants sans surveillance pres de la
machine. Les enfants peuvent rester coincés dans l'appareil,
ce qui pourrait entrainer la mort.

Tenez les enfants éloignés de la machine pendant son
fonctionnement. La surface devient extrémement chaude et
peut causer des lésions sur la peau.

Maintenez les produits de nettoyage hors de portée des
enfants. En cas d'ingestion de lessive ou de produits de
nettoyage ou de contact avec la peau ou les yeux, un
empoisonnement et une irritation peuvent se produire.

Ne laissez pas les enfants s'asseoir, grimper sur l'appareil
ou entrer dans l'appareil.

Sécurité du produit
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A cause du risque dvincendie, le linge suivant ne doit JAMAIS
étre mis dans le seche-linge:

I BOLERO DRESSCODE DRY 3150V
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



o Ne mettez pas de vétements non lavés.

o Les vétements qui ont été tachés par des substances
telles que ['huile de cuisson, l'acétone, l'alcool, l'essence,
le kérosene, les détachants, la térébenthine, les cires et
les détachants de cire doivent étre lavés a l'eau chaude
avec une quantité supplémentaire de lessive avant
d'étre séchés dans le seche-linge.

o Les chiffons de nettoyage et les tapis contenant
des résidus de produits de nettoyage inflammables,
d'acétone, de gaz, de pétrole, d'essence, de détachants,
de térébenthine, de cires, de décapants de cire, de
solvants de nettoyage a sec ou de produits chimiques.

o Le linge contenant des résidus de laque pour cheveux,
de dissolvant pour vernis a ongles et des substances
similaires.

o Le linge sur lequel des produits chimiques industriels
ont été utilisés pour le nettoyage (comme le nettoyage
chimique).

o Le linge avec tout type de mousse, d'éponge, de
caoutchoucoude pieces oud'accessoires en caoutchouc,
tels que les éponges en mousse de latex, les bonnets
de douche, les tissus imperméables, les vétements sur
mesure et les oreillers en mousse.

o Les vétements rembourrés ou endommagés (oreillers
ou vestes). La mousse dans ces vétements peut
s'enflammer pendant le processus de séchage et
provoquer un incendie.

- Llutilisation du seche-linge dans un environnement
contenant de la poussiere de farine ou de charbon peut
provoquer une explosion.

- Le linge humide ne peut étre séché dans le seche-linge
qu'apres avoir été essoré, c'est-a-dire gu'il ne doit pas

BOLERO DRESSCODE DRY 3150V I 25
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



goutter d'eau sur les pieces électriques et endommager le
seche-linge, ce qui pourrait présenter un danger potentiel.
Il n'est pas recommandé d'introduire des tissus ou des
vétements en laine ni des matériaux en cuir. Le peluche et
le cuir peuvent étre endommagés et la laine peut rétrécir et
se déformer.

Ne séchez pas les vétements dont l'étiquette indique : ne pas
sécher en machine, suspendre pour sécher, essorer, sécher
a température ambiante.

Essayez de répartir les vétements de maniere homogene
dans le tambour pour faciliter le séchage et éviter les bruits.
Il est recommandé d'utiliser des vétements de tissus
similaires a chaque cycle de séchage.

Lorsque le seche-linge est en fonctionnement, n'utilisez pas
de sprays inflammables a proximité du seche-linge. En cas
de fuite de gaz, ne branchez pas ou ne débranchez pas la
fiche ou n'allumez pas la machine.

Ne laissez pas de cigarettes, de briquets, de glace seche
ou d'autres matériaux inflammables et/ou explosifs a
lintérieur du seche-linge.

ATTENTION : Les sous-vetements contenant des armatures
métalliques ne doivent pas étre mis dans le seche-linge.
Le seche-linge peut étre endommagé si les armatures
meétalliques se détachent ou se perdent pendant le séchage.

Utilisation correcte
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ATTENTION : Assurez-vous que les animaux de compagnie
n'entrent pas dans le seche-linge. Vérifiez lintérieur du
seche-linge avant de l'utiliser.

ATTENTION : N'arrétez jamais le seche-linge avant la fin du
cycle de séchage, a moins que tous les articles ne soient
rapidement retirés et étendus pour dissiper la chaleur.
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AVERTISSEMENT : l'appareil ne doit pas étre alimenté par
un dispositif de commutation externe, tel qu'une minuterie,
ni étre connecté a un circuit qui s'allume et s'éteint
régulierement.

ATTENTION : La surchauffe des vétements a lintérieur du
seche-linge peut se produire si vous annulez le programme
ou lorsqu'une panne de courant survient pendant que la
machine est en marche. Cette concentration de chaleur peut
provoquer une combustion. Veillez donc a retirer rapidement
tout le linge du seche-linge pour l'étendre et dissiper la
chaleur.

N'utilisez le seche-linge que pour une utilisation domestique
et pour sécher les tissus avec une étiquette indiquant gu'ils
conviennent au séchage. Toute utilisation autre que celle a
laquelle 'appareil est destiné est interdite.

La garantie sera annulée en cas d'utilisation commerciale.
Ne vous appuyez pas ou ne vous asseyez pas sur la porte du
seche-linge. Le seche-linge pourrait se renverser.
ATTENTION : N'utilisez jamais le seche-linge sans filtre ou
avec un filtre endommage.

Les peluches ne doivent pas s'accumuler autour du seche-
linge.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

Symbol | Typ Bezeichnung
A WARNUNG Gefahr von schweren
Verletzungen oder Tod
& GEFAHRLICHER Gefahrliche Spannung
ELEKTRISCHER
SPANNUNG
& FEUER Warnung; Brandgefahr /
brennbare Stoffe
FAN WARNUNG Gefahr von Verletzungen oder
Sachschaden.
(§) WICHTIG / Informationen Uber
HINWEIS das ordnungsgemafise

Funktionieren des Systems

E

Lesen Sie die Anweisungen

/N

Heif3e Oberflache

- Dieses

Benutzerhandbuch enthalt wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen fur die Verwendung
und Wartung des Gerats. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese
Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerats zu lesen
und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen oder zum
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Nachschlagen fur neue Benutzer auf.
Jeder Waschetrockner wurde vor seiner Markteinfihrung
einer Qualitatskontrolle unterzogen, um seine
Gebrauchstauglichkeit zu gewahrleisten.
Die Warnhinweise in der Bedienungsanleitung decken nicht
alle moglichen Risiken ab. Bei der Installation, der Wartung
und dem Betrieb des Waschetrockners ist mit Vorsicht und
Sorgfalt vorzugehen.
A\ Dieses Symbol bedeutet: VORSICHT! Feuergefahr.

- Die Reinigung und Wartung dieses Gerats sollte nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.
Dieses Gerat ist ausschliefdlich flir den Hausgebrauch
konzipiert und ist nicht fur die Verwendung in Bars,
Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels oder Buros
bestimmt.
Verwenden Sie dieses Produkt nur fur Kleidungsstlcke, die
als Waschetrocknergeeignet gekennzeichnet sind.
Cecotec haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgemafien
Gebrauch oder Transport entstehen.
Die Installation und Reparatur des Gerats darf nurvon einem
offiziellen Cecotec-Kundendienst oder einer autorisierten
Reparaturwerkstatt durchgefuhrt werden. Cecotec haftet
nicht fur Schaden, die durch Reparaturen durch nicht
autorisiertes Personal verursacht werden.
WARNUNG: Spruhen oder giefden Sie niemals Wasser in das
Innere des \Waschetrockners, um ihn zu reinigen. Es besteht
die Gefahr eines Stromschlags.
Lassen Sie keine Tiere in die Nahe des Waschetrockners.
Weichspuler oder ahnliche Produkte sollten gemaifd den
Anweisungen des Herstellers verwendet werden.
EntfernenSiealle GegenstandeausdenTaschen: Feuerzeuge,
Streichholzer usw.
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Das Gerat darf nicht hinter einer abschliefdbaren Tur, einer
Schiebetlr oder einer Fligeltlr auf der gegenuberliegenden
Seite der Waschetrocknertiir so aufgestellt werden, dass die
Waschetrocknertlr nicht vollstandig ge6ffnet werden kann.
HINWEIS: Halten Sie die LUftungsoffnungen am Gehause des
Gerats oderander Einbaukonstruktion freivon Hindernissen.
Stellen Sie den Waschetrockner auf eine glatte und stabile
Oberflache.

Installieren Sie den Trockner nicht in feuchten Raumen wie
Badezimmern oder im Freien.

Betreiben Sie den Waschetrockner in einer staubfreien
Umgebung mit guter Belliftung.

Wenn der Waschetrockner installiert ist, mussen die
Anschlisse intakt bleiben. Achten Sie bei der Installation
des Trockners darauf, dass die Rickseite nicht auf etwas
aufliegt (Wasserhahn, Steckdose usw.).
DieBetriebstemperaturdes\Waschetrocknersreichtvon+5°C
bis +35 °C. Bei Betrieb aufderhalb dieses Temperaturbereichs
kann der Betrieb beeintrachtigt und das Produkt beschadigt
werden. Wenn die Umgebungstemperatur unter 0°C liegt,
kann der Waschetrockner durch Einfrieren beschadigt
werden.

Seien Sie beim Transport des Trockners vorsichtig. Tragen
Sie immer Schutzhandschuhe.

Stellen Sie den Waschetrockner nicht auf das Stromkabel.
Stellen Sie keine heif3en und schweren Gegenstande auf den
\Waschetrockner.

Benutzen Sie die Tur des Waschetrockners nicht falsch,
stellen Sie sich nicht darauf, setzen Sie sich nicht darauf und
belasten Sie sie nicht.

Versuchen Sie nicht, die Tur zu O0ffnen, wahrend der
Waschetrockner in Betrieb ist, da die Gefahr von
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Verbrennungen besteht. Lassen Sie die Tur nicht offen
stehen, dies konnte zu Unfallen fUhren.

Die Tur des Waschetrockners darf erst nach Beendigung
des Trockenprogramms geoffnet werden. Erzwingen Sie die
Steuerung nicht.

Der Waschetrockner darf nur flr den in dieser Anleitung
beschriebenen Zweck verwendet werden.

Benutzen Sie den Waschetrockner nicht, wenn Teile fehlen
oder kaputt sind oder wenn Schutzvorrichtungen oder
Verkleidungen entfernt wurden.

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an.
Ziehen Sie immer den Netzstecker, um das Gerat vom Netz
zu trennen, da sonst die Gefahr eines Stromschlags besteht.
Benutzen Sie den Waschetrockner nicht mit nassen Handen
oder nassen Fufsen.

Ziehen Sie den Netzstecker des Waschetrockners, wenn
er langere Zeit nicht benutzt wird, sowie bei Installations-,
Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten. Andernfalls
konnte der Trockner beschadigt werden.

Die Steckdose muss auch nach der Installation jederzeit
zuganglich sein.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelméaRig auf Schaden.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, den Kundenservice oder qualifiziertes Personal
ersetzt werden, um Schaden zu vermeiden.

Ein beschadigtes Netzkabel/ein beschadigter Netzstecker
kann einen Brand oder einen elektrischen Schlag
verursachen. Wenn es beschadigt ist, muss es ersetzt
werden. Dies sollte nur von qualifiziertem Personal, Cecotec
oder seinem Kundendienst durchgefihrt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Dies sollte nur von qualifiziertem Personal, Cecotec oder
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seinem Kundendienst durchgefthrt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht aus der Steckdose, wenn
der Waschetrocknerin Betriebist. \Wenn der Waschetrockner
nicht in Betrieb ist, ist es ratsam, den Netzstecker zu ziehen,
nicht am Netzkabel zu ziehen. Berthren Sie das Netzkabel
oder den Stecker nicht mit nassen Handen.

Dieses Gerat kannvon Kindernab 8 Jahren und dartiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder diurfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung
und Wartung dieses Gerats sollte nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des
Gerats.KinderkdénntenimInneren des Gerats eingeschlossen
werden, was zum Tod flhren konnte.

Halten Sie Kinder von der Maschine fern, wenn es in Betrieb
ist. Die Oberflache wird extrem heifs und kann die Haut
beschadigen.

Bewahren Sie Reinigungsmittel aufderhalb der Reichweite
von Kindern auf. Wenn Wasch- oder Reinigungsmittel
verschluckt werden oder mit Haut oder Augen in Beruhrung
kommen, kann es zu Vergiftungen und Reizungen kommen.
Erlauben Sie Kindern nicht, auf oder in dem Produkt zu sitzen
oder zu klettern.
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Sicherheit des Produkts

Aufgrund der Brandgefahr sollten die folgenden
Kleidungsstiicke NIEMALS in den Waschetrockner gegeben
werden:

Keine ungewaschenen Kleidungsstucke einlegen.
Kleidungssticke, die mit Substanzen wie Speisedl,
Aceton, Alkohol, Petroleum, Kerosin, Fleckenentferner,
Terpentinersatz, Wachsen oder Wachsentfernern
verschmutzt sind, mussen vor dem Trocknen im
Waschetrockner mit heifdem Wasser und einer zusatzlichen
Menge Waschmittel gewaschen werden.

Reinigungsticher und -matten, die Ruckstande von
brennbaren Reinigungsmitteln, Aceton, Gasen, Benzin,
Fleckenentfernern, Terpentin, Wachsen, Wachsentfernern,
Losungsmitteln flr die chemische Reinigung oder
Chemikalien enthalten.

Kleidungssticke mit Ruckstanden von  Haarspray,
Nagellackentferner und ahnlichen Substanzen.
Kleidungsstlicke, die zur Reinigung mit Industriechemikalien
verwendet wurden (wie bei der chemischen Reinigung).
Kleidungsstlcke, die Teile oder Zubehor aus Schaumstoff,
Schwamm, Gummi oder gummiahnlichem Material
enthalten, wie z. B. Latexschaumschwamme, Duschhauben,
wasserdichte Stoffe, mafdgeschneiderte Kleidung und
Schaumstoffkissen.
KleidungsstiuckemitPolsternoderbeschadigtenTeilen(Kissen
oder Jacken). Aus diesen Kleidungsstlicken herausragender
Schaum koénnte wahrend des Trocknungsvorgangs einen
Brand verursachen.

Die Verwendung des Waschetrockner in Umgebungen, die
Mehl oder Kohlenstaub enthalten, kann eine Explosion
verursachen.

Nasse Wasche darf erst nach dem Schleudern im Trockner
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getrocknet werden. Sie darf nicht tropfnass sein, da Wasser
auf elektrische Teile tropfen, das Gerat beschadigen und
eine potenzielle Gefahr darstellen kann.

Es wird nicht empfohlen, Textilien oder Kleidungsstulicke aus
Wolle oder Leder im Trockner zu trocknen. Plusch und Leder
kénnen beschadigt werden, und Wolle kann einlaufen und
sich verformen.

Trocknen Sie keine Kleidungsstlcke, deren Etikett einen
der folgenden Hinweise aufweist: ,Nicht im Trockner
trocknen®, ,Zum Trocknen aufhangen® ,Auswringen’, ,Bei
Raumtemperatur trocknen”,

Versuchen Sie, die Wasche gleichmafiig in der Trommel zu
verteilen, um den Trocknungsvorgang zu erleichtern und
Gerausche zu vermeiden.

Es wird empfohlen, in jedem Trocknungszyklus
Kleidungsstlicke aus ahnlichen Stoffen zu verwenden.
Wenn der Waschetrockner in Betrieb ist, dirfen keine
brennbaren Sprays in der Nahe des Waschetrockners
verwendet werden. Wenn ein Gasleck auftritt, dirfen Sie
den Stecker oder den Schalter des Gerats nicht ein- oder
ausstecken.

Bewahren Sie keine Zigaretten, Feuerzeuge, Trockeneis oder
andere entflammbare und/oder explosive Materialien im
Inneren des Waschetrockners auf.

WARNUNG: Unterwasche mit Metallverstarkungen
sollte nicht in den Waschetrockner gegeben werden. Der
Waschetrockner kann beschadigt werden, wenn sich die
Metallverstarkungen wahrend des Waschetrockners l6sen
oder verloren gehen.

Korrekter Gebrauch

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass keine Tiere in den
Waschetrockner gelangen. Prifen Sie das Innere des
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Waschetrockners vor der Benutzung.

ACHTUNG: Stoppen Sie den Waschetrockner nie vor dem
Ende des Trocknungszyklus, es sei denn, Sie nehmen alle
Teile heraus und breiten sie schnell aus, damit die Warme
abgeleitet werden kann.

WARNUNG: DasGeratdarfnichtlibereinexternesSchaltgerat,
wie z. B. eine Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt oder an einen
Stromkreis angeschlossen werden, der regelmaf3ig ein- und
ausgeschaltet wird.

ACHTUNG: Eine Uberhitzung der Wasche im Waschetrockner
kann auftreten, wenn Sie das Programm abbrechen oder
wenn es wahrend des Betriebs des Waschetrockners zu
einem Stromausfall kommt. Diese Hitzeentwicklung kann
zu Verbrennungen fuhren. Nehmen Sie die Wasche daher
schnellaus dem Trockner, um sie aufzuhangen und die Hitze
abzuleiten.

Verwenden Sie den Waschetrockner nur fur den
Hausgebrauch und zum Trocknen von Textilien, die als
trocknergeeignet gekennzeichnet sind. Jede andere als die
vorgesehene Verwendung ist untersagt.

Bei gewerblicher Nutzung erlischt die Garantie.

Stutzen Sie sich nicht auf die Tur des Waschetrockners und
setzen Sie sich nicht darauf. Der Waschetrockner konnte
umkippen.

ACHTUNG: Verwenden Sie den Trockner niemals ohne Filter
oder mit einem beschadigten Filter.

Es durfen sich keine Flusen um den Trockner herum
ansammeln.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

Icona | Tipo Significato
A ATTENZIONE Rischio di lesioni gravi o
morte
/% | RISCHIO DI SCOSSA Tensione pericolosa
ELETTRICA
& INCENDIO Attenzione: rischio
di incendio/materiali
inflammabili
FAN ATTENZIONE Rischio di lesioni o danni
materiali
O IMPORTANTE/NOTA Informazioni sul corretto
BENE funzionamento del sistema
|ll Leggere le istruzioni
& Superficie calda

- Questomanualed'usocontieneimportantiinformazionisulla
sicurezza e istruzioni relative all'uso e alla manutenzione
dell'apparecchio. Si prega di dedicare del tempo alla lettura
di questo manuale d'uso prima di utilizzare l'apparecchio e
di conservarlo per riferimenti futuri o per la consultazione
da parte di nuovi utenti.
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Ogni asciugatrice e stata testata da un controllo di qualita

prima di essere messa sul mercato, garantendo le sue

condizioni d'uso.

Le avvertenze contenute nel manuale non coprono

tutti i possibili pericoli che possono verificarsi. Durante

linstallazione, la manutenzione e il funzionamento

dell'asciugatrice occorre prestare attenzione e cura.

A\ Questa icona significa: ATTENZIONE! Rischio di incendio.
- | bambini di eta inferiore ai 3 anni devono essere

tenuti lontani dall'apparecchio, a meno che non siano

costantemente sorvegliati.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso

domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,

aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Usare questo prodotto solo peri capi etichettati come adatti

all'asciugatura in asciugatrice.

Cecotec non e responsabile di danni provocati da un uso o

un trasporto inappropriato del prodotto.

Linstallazione e la riparazione dell'apparecchio devono

essere effettuate solo dal Servizio di Assistenza Tecnica

Ufficiale Cecotec o da un riparatore autorizzato. Cecotec

non puo essere ritenuta responsabile di danni causati da

riparazioni effettuate da personale non autorizzato.

ATTENZIONE: Non spruzzare o versare mai acqua all'interno

dell'asciugatrice per pulirla. Esiste un rischio di scossa

elettrica.

Non lasciare che nessun animale si avvicini all'asciugatrice.

Gli ammorbidenti o prodotti simili devono essere usati

secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovere tutti glioggetti dalle tasche: accendini, fiammiferi,

ecc.

L'apparecchionondeve essereinstallatodietrouna portacon
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serratura, una porta scorrevole o una porta incernierata sul
lato opposto allo sportello dell'asciugatrice che impedisca
la completa apertura dello sportello dell'asciugatrice.
ATTENZIONE: Sul rivestimento dell'apparecchio o sulla
struttura incorporata, mantenere le aperture di ventilazione
libere da ostruzioni.

Installare l'asciugatrice su una superficie piatta e stabile.
Non installare l'asciugatrice in locali umidi, come i bagni, o
all'aperto.

Utilizzare l'asciugatrice in un ambiente privo di polvere e con
una buona ventilazione.

Una volta che lasciugatrice e installata, i collegamenti
devono rimanere intatti. Quando si installa l'asciugatrice,
assicurarsi che la superficie posteriore non sia appoggiata
su qualcosa (un rubinetto, una presa, ecc.).

La temperatura di funzionamento dell'asciugatrice va da +5
°C a +35 °C. Quando si opera al di fuori di questo intervallo
di temperatura, il funzionamento puo essere influenzato
negativamente e il prodotto puo essere danneggiato. Se la
temperatura ambiente e inferiore a 0°C, l'asciugatrice puo
essere danneggiata dal congelamento.

Prestare attenzione durante il trasporto dell'apparecchio.
Indossare sempre guanti di sicurezza.

Non collocare l'asciugatrice sul cavo di alimentazione.

Non collocare oggetti caldi e pesanti sopra l'asciugatrice.
Non usare impropriamente, stare in piedi, sedersi o
appoggiare pesi sullo sportello dell'asciugatrice.

Non tentare di aprire lo sportello mentre 'asciugatrice e
in funzione per evitare il rischio di ustioni. Non lasciare lo
sportello aperto, potrebbe causare incidenti.

Lo sportello dell'asciugatrice deve essere aperto solo
al termine del programma di asciugatura. Non forzare i
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controlli.

L'asciugatrice deve essere usata solo per lo scopo previsto,
come descritto in questo manuale.

Non usare l'asciugatrice se mancano delle parti o sono rotte
0 se sono state rimosse delle protezioni o dei pannelli.

Non toccare la spina con le mani bagnate. Tirare sempre la
spina per scollegare il prodotto, altrimenti c'e il rischio di
scosse elettriche.

Non utilizzare l'asciugatrice con le manioi piedi nudi bagnati.
Scollegare lasciugatrice se non viene utilizzata per un
periodo di tempo considerevole e durante l'installazione, la
manutenzione, la pulizia e la riparazione. In caso contrario,
'asciugatrice si potrebbe danneggiare.

La presa deve rimanere accessibile dopo l'installazione.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili. Se il cavo di alimentazione e danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore, dal suo servizio post-
vendita o da personale altrettanto qualificato al fine di
evitare pericoli.

Un cavo di alimentazione/spina danneggiato puo causare
incendi o scosse elettriche. Se danneggiato, deve essere
sostituito. Questo deve essere fatto solo da personale
qualificato, Cecotec o il suo servizio post-vendita, al fine di
evitare un pericolo.

Per prevenire il rischio di incendi o scosse elettriche, non
usare prolunghe, prese elettriche o adattatori per collegare
'asciugatrice alla rete elettrica.

Quando l'asciugatrice e in funzione, non scollegare il cavo
di alimentazione. Quando non viene utilizzato, si consiglia
di scollegare la spina, senza tirare il cavo di alimentazione.
Non toccare il cavo di alimentazione né la spina con le mani
bagnate.

Questo prodotto puo essere usato da bambini a partire dagli
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8 anni e persone con capacita fisiche, sensoriali o0 mentali
limitate, o con mancanza di esperienza e conoscenza solo
sotto supervisione o0 avendo ricevuto istruzioni riguardanti
luso dell'apparecchio in modo sicuro e comprendendo i
rischi che lo stesso implica. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione di questo
apparecchio non devono essere eseguite da bambini senza
supervisione.

Mantenere il materiale di imballaggio fuori dalla portata dei
bambini, potrebbe risultare pericoloso.

Non lasciare i bambini non sorvegliati vicino alla macchina.
| bambini potrebbero rimanere intrappolati all'interno
dell'apparecchio, il che potrebbe causare la morte.
Tenereibambinilontani dalla macchinamentre e infunzione.
La superficie diventa estremamente calda e potrebbe
causare danni alla pelle.

Tenere i materiali di pulizia fuori dalla portata dei bambini.
In caso di ingestione di detergente o materiali di pulizia o se
questi entrano in contatto con la pelle o gli occhi, possono
verificarsi avvelenamento e irritazione.

Non permettere ai bambini di sedersi o arrampicarsi sul o
nel prodotto.

Sicurezza del prodotto

40

A causa del rischio di incendio, i seguenti capi non devono

MAI essere messa nell'asciugatrice:

o Nonintrodurre capi non lavati.

o (li indumenti che sono stati macchiati con sostanze
come olio da cucina, acetone, alcool, petrolio, paraffina,
smacchiatori, trementina, deceranti o cere devono
essere lavati con acqua calda e una quantita extra di
detergente prima di essere asciugati nell'asciugatrice.
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o Panni e tappeti che hanno residui di prodotti di pulizia
infammabili, acetone, gas, benzina, smacchiatori,
trementina, cere, deceranti, solventi per lavaggio a secco
o prodotti chimici.

o Indumenti con tracce di lacca, solvente per unghie e
sostanze simili.

o Indumenti che sono stati usati per la pulizia con prodotti
chimici industriali (come nella pulizia chimica).

o Indumentichecontengono partioaccessoriconqualsiasi
tipo di schiuma, spugna, gomma o materiale simile alla
gomma, come spugne in schiuma di lattice, cuffie per la
doccia, tessuti impermeabili, abiti su misura e cuscini in
schiuma.

o Indumenti con imbottitura o parti danneggiate (cuscini
o giacche). La spugna che fuoriesce da questi indumenti
potrebbe causare un incendio durante il processo di
asciugatura.

Usare l'asciugatrice in ambienti contenenti polvere di farina

o di carbone puod causare un'esplosione.

La biancheria bagnata put essere asciugata nell'asciugatrice

solo dopo essere stata centrifugata, vale a dire che l'acqua

non deve gocciolare sulle parti elettriche e danneggiare

'asciugatrice causando un potenziale pericolo.

Non e consigliabile introdurre tessuti o indumenti di lana o

materiali in pelle. Il pile e la pelle possono danneggiarsi e la

lana puo restringersi e deformarsi.

Non asciugare i capi con la dicitura: non asciugare in

asciugatrice, appendere ad asciugare, strizzare, asciugare a

temperatura ambiente.

Cercare di distribuire la biancheria in modo uniforme

all'interno del tamburo per facilitare l'asciugatura ed evitare

rumori.

Si consiglia di utilizzare tessuti simili per ogni ciclo di
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asciugatura.

Quando l'asciugatrice e in funzione, non utilizzare spray
inflammabiliin prossimita dell'asciugatrice. Se siverificauna
fuga di gas, non collegare o scollegare la spina né accendere
la macchina.

Non conservare sigarette, accendini, ghiaccio secco
o altri materiali infiammabili e/o esplosivi allinterno
dell'asciugatrice.

ATTENZIONE: La biancheria intima con rinforzi metallici
non dovrebbe essere messa nell'asciugatrice. Potrebbe
danneggiare l'asciugatrice se i rinforzi metallici si staccano
o si perdono durante l'asciugatura.

Uso corretto
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ATTENZIONE: Assicurarsi che nessun animale entri
nell'asciugatrice. Controllare linterno dell'asciugatrice
prima dell'uso.

ATTENZIONE: Non fermare mai l'asciugatrice prima della
fine del ciclo di asciugatura, a meno che tutti gli oggetti non
vengono rapidamente rimossi e stesi per permettere al
calore di dissiparsi.

AVVERTENZA: Lapparecchio non deve essere alimentato
da un dispositivo di commutazione esterno, come un timer,
o collegato a un circuito che viene regolarmente acceso e
spento.

ATTENZIONE: Il surriscaldamento della biancheria all'interno
dell'asciugatrice puo verificarsi se si annulla il programma
0 in caso di guasto elettrico durante il funzionamento
dell'asciugatrice. Questa concentrazione di calore puo
causare combustione, quindi assicurarsi di togliere
rapidamente il bucato dall'asciugatrice per stenderlo e
dissipare il calore.

Usare l'asciugatrice solo per uso domestico e per asciugare
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i tessuti etichettati come sicuri per l'asciugatrice. Qualsiasi
uso diverso da quello a cui e destinata e proibito.

L'uso commerciale invalidera la garanzia.

Non appoggiarsi o sedersi sulla porta dell'asciugatrice.
L'asciugatrice potrebbe ribaltarsi.

ATTENZIONE: Non usare mai l'asciugatrice senza il filtro o
con un filtro danneggiato.

La lanugine non deve accumularsi intorno all'asciugatrice.

BOLERO DRESSCODE DRY 3150V I 43
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



NSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Icone | Tipo Significado

A ADVERTENCIA Risco de lesao grave ou
morte

,& RISCO DE CHOQUE Tensao perigosa

ELETRICO

& INCENDIO Adverténcia; Risco de
incéndio/materiais
inflamaveis

/\  [ATENCAO Risco de ferimentos ou
danos a bens

(§ ] IMPORTANTE/NOTA Informacao sobre o
correcto funcionamento
do sistema

Leia as instrucoes

Superficie quente

P B

- Este manual do utilizador contém importantes informacoes
de seguranca e instrucdes relacionadas com a utilizacao e
manutencao do aparelho. Por favor, dedique algum tempo
a leitura deste manual do utilizador antes de utilizar o
aparelho e guarde-o para referéncia futura ou para novos
utilizadores.
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Cada secadora foi testada por um controlo de qualidade
antes de ser colocada no mercado, garantindo as suas
condicoes de utilizacao.

Os avisos contidos no manual nao cobrem todos os riscos
possiveis gue possam ocorrer. Deve ter precaucao e cuidado
durante a instalacao, manutencao e funcionamento da
maquina de secar roupa.

A\ Este icone significa: ATENCAOQ: Risco de incéndio.

- As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser
mantidas afastadas, a menos que estejam sob supervisao.
Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritérios.

Utilize este produto apenas para pecas de vestuario
adequadas para secagem em secadora.

A Cecotec nao é responsavel por danos causados por uma
utilizacao ou um transporte inadequados.

Ainstalacao e reparacao do aparelho s6 deve ser efetuada
pelo Servico de Assiténcia técnica da Cecotec ou por um
agentedereparacaoautorizado.ACecotecnao é responsavel
por danos causados por reparacoes efectuadas por pessoal
nao autorizado.

ADVERTENCIA: Nunca pulverizar ou deitar agua dentro da
maquina de secar paraa limpar. Ha risco de choque eléctrico.
Nao deixe nenhum animal perto da maquina de secar.

Os amaciadores de tecidos ou produtos similares devem ser
utilizados de acordo com as instrucdes do fabricante.

Retire todos os objectos dos bolsos: isqueiros, fosforos, etc.
O aparelho nao deve ser instalado atréas de uma porta
com fechadura, de uma porta deslizante ou de uma porta
articulada do lado oposto da porta da maquina de secar
roupa, de modo a impedir que a porta da maquina de secar
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roupa seja totalmente aberta.

ADVERTENCIA: Mantenha as aberturas de ventilacdo na
carcaca do aparelho ou na estrutura incorporada sem
obstrucdes.

Instale a maquina de secar roupa sobre uma superficie lisa
e estavel.

Nao instalar a maquina de secar em locais hdmidos, como
casas de banho, ou ao ar livre.

Opere a secadora num ambiente livre de pé com boa
ventilacao do ar.
Umavezinstaladaasecadora,asligacoesdevempermanecer
intactas. Ao instalar a maquina de secar roupa, certifique-se
de que a superficie traseira nao esta a descansar sobre algo
(uma torneira, uma tomada, etc.).

A temperatura de funcionamento da secadora varia de +5
°Ca +35°C. Ao operar fora deste intervalo de temperaturas,
a operacao pode ser afetada negativamente e o produto
pode ser danificado. Se a temperatura ambiente for inferior
a 0 °C, a maquina de secar roupa pode ficar danificada por
congelacao.

Tenha cuidado ao transportar a maquina de secar roupa.
Use sempre luvas de seguranca.

Nao coloque a maquina de secar roupa sobre o cabo elétrico.
Nao coloque objetos quentes e pesados em cima da maquina
de secar.

Nao utilize incorretamente a maquina de secar roupa, por
exemplo, nao se apoie nem se sente sobre ela.

Nao tente abrir a porta com a maquina de secar em
funcionamento, pois existe o risco de queimaduras. Nao
deixe a porta aberta, pois isto poderia conduzir a acidentes.
A porta da maquina de secar roupa sé deve ser aberta apds a
conclusao do programa de secagem. Nao force os controlos.
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A maquina de secar roupa s6 deve ser utilizada para o fim a
que se destina, tal como descrito neste manual.

Nao utilize a maquina de secar roupa se faltarem pecas ou
se estas estiverem partidas ou se tiverem sido removidas
quaisquer protecées ou painéis.

Nao togue na ficha de alimentacao com as maos molhadas.
Puxe sempre a ficha para desligar o produto, caso contrario
existe o risco de choque elétrico.

Nao utilize a maquina com as maos molhadas ou com os pés
descalcos molhados.

Desligue a secadora se nao for utilizada durante um periodo
de tempo consideravel e durante os trabalhos de instalacao,
manutencao, limpezaereparacao.Nao ofazer podedanificar
a maquina de secar.

A tomada deve permanecer acessivel a todo o momento
apos a instalacao.

Inspeccione regularmente o cabo de alimentacao em busca
de danos. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve
ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico pés-venda
ou por pessoal qualificado, a fim de evitar um perigo.

Um cabo/tomada de alimentacao danificado pode causar
fogo ou choque eléctrico. Quando danificada, deve ser
substituida.Istosddeveserrealizado porpessoalqualificado,
Cecotec ou o seu servico pés-venda, a fim de evitar perigos.
Para evitar o risco de incéndio ou de choques elétricos, nao
utilize extensoes, fitas de alimentacao ou adaptadores para
ligar @ maquina de secar roupa a rede elétrica.

Quando a maquina de secar roupa estiver a funcionar, ndao
desligue o cabo de alimentacao. Quando nao estiver a ser
utilizado, recomenda-se desligar a ficha da tomada, nao
puxe 0 cabo de alimentacdo. Nao toque na tomada ou no
cabo de alimentacao com as maos molhadas.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
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8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e conseguem compreender os perigos envolvidos.
Nao permita que as criancas brinquem com o aparelho. A
limpeza e manutencao deste aparelho nao deve ser efetuada
por criancas sem supervisao.

Mantenha o material de embalagem fora do alcance das
criancas.

Nao deixe as criancas sem vigilancia perto da maquina. As
criancas poderiam ficar presas dentro do dispositivo, o que
poderia levar a morte.

Mantenha as criancas afastadas da maquina durante a sua
utilizacao. A superficie torna-se extremamente quente e
pode causar danos na pele.

Mantenha os materiais de limpeza fora do alcance das
criancas. Se o detergente ou os materiais de limpeza forem
ingeridos ou entrarem em contacto com a pele ou os olhos,
podem ocorrer intoxicacoes e irritacoes.

Nao permita gue as criancas se sentem ou subam para cima
da maquina.

Seguranca do produto
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Devido ao risco de incéndio, as seguintes pecas de vestuario

NUNCA devem ser colocadas na maquina de secar roupa:

o Naocoloquepecasdevestuarionaolavadasnasecadora.

o 0 vestuario que tenha sido manchado com substancias
como O6leo de cozinha, acetona, alcool, gasolina,
parafina, removedores de manchas, aguarras, ceras ou
removedores de cera deve ser lavado com agua quente
e uma quantidade extra de detergente antes de secar na
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maquina de secar roupa.

o Panos e tapetes de limpeza que contenham residuos
de produtos de limpeza inflamaveis, acetona, gases,
petréleo, removedores de manchas, aguarras, ceras,
removedores de cera ou produtos quimicos.

o Vestuario com vestigios de laca, removedor de esmaltes
e substancias semelhantes.

o Vestuario que tenha sido utilizado para limpeza com
produtos quimicos industriais (como na limpeza
quimica).

o Vestuario contendo pecas ou acessorios com qualquer
tipo de espuma, esponja, borracha ou material
semelhante a borracha, tais como esponjas de espuma
de latex, toucas de duche, tecidos impermeaveis,
vestuario feito a medida e almofadas de espuma.

o Vestuario com acolchoamento ou partes danificadas
(almofadas ou casacos). A espuma saliente destas
pecas de vestuario poderia causar um incéndio durante
0 processo de secagem.

A utilizacao da secadora em ambientes que contenham

farinha ou p6 de carvao pode causar uma explosao.

A roupa molhada sé pode ser seca na maquina de secar

roupa depois de desidratada, ou seja, ndo deve pingar agua

nos componentes elétricos, pois isso pode danifica-los e

causar um perigo potencial.

Nao é aconselhavel introduzir tecidos ou pecas de vestuario

de la ou materiais de couro. A pellcia e o couro podem ser

danificados e a la pode encolher e deformar-se.

Nao secar pecas de vestuario com a etiqueta: nao secar na

maquina, pendurar para secar, torcer, secar a temperatura

ambiente.

Tentedistribuir uniformemente a roupanointerior dotambor
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para facilitar a secagem e evitar ruidos.

E aconselhavel utilizar tecidos semelhantes para cada ciclo
de secagem.

Quandoamaquinadesecarroupa estiveremfuncionamento,
nao utilizar sprays inflamaveis perto dela. Se ocorrer uma
fuga de gas, nao ligue nem desligue a ficha nem ligue a
maquina.

Nao guarde cigarros, isqueiros, gelo seco ou outros materiais
inflamaveis e/ou explosivos no interior da maquina de secar
roupa.

ATENCAO: Nao deve ser colocada na secadora a roupa
interior com reforcos de metal. Se os reforcos metalicos se
soltarem ou se perderem durante a secagem, podem ocorrer
danos na maquina de secar.

Uso correcto

50

ATENCAOQ: Certificar-se de que nenhum animal entra na
secadora. Verificar o interior da maquina de secar antes de
usar.

ATENCAO: Nunca pare a maquina de secar roupa antes do
fim do ciclo de secagem, a menos que todos os artigos sejam
rapidamente removidos e espalhados para dissipar o calor.
ATENCAO: O aparelho n&o deve ser alimentado por um
dispositivo de comutacao externo, como um temporizador,
nem ligado a um circuito que seja ligado e desligado
regularmente.

ATENCAQ: 0 sobreaquecimento da roupa dentro da maquina
pode ocorrer se cancelar o programa ou em caso de falha
elétrica durante o funcionamento dela. Esta concentracao
de calor pode causar combustao, por isso certifique-se de
retitar rapidamente a roupa da maquina de secar para a
pendurar e dissipar o calor.

Utilize a secadora apenas para uso domeéstico e para secar
tecidos rotulados como adequados para a secagem na
nlﬂéquina de secar roupa. E proibida qualquer outra utilizacao
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para além daquela a que se destina.

Em caso de utilizacao comercial, a garantia sera invalidada.
Nao se apoiar ou sentar na porta da maquina de secar roupa.
A secadora pode tombar.

ATENCAO: Nunca utilize a maquina sem o filtro ou com um
filtro danificado.

Nao se deve permitir a acumulacao de cotao a volta da
maquina de secar.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig
gebruik of voor nieuwe gebruikers.

lcon |Jongen Betekenis
A WAARSCHUWING Risico op ernstig letsel of
overlijden
,& RISICO OP Gevaarlijke spanning
ELEKTRISCHE SCHOK
& VUUR Waarschuwing:
Brandgevaar/ontvlambare
stoffen
& AANDACHT Risico op letsel of schade
aan eigendommen
O BELANGRUK/ Informatie over de correcte
OPMERKING werking van het systeem
|Il Lees de instructies
A Heet oppervlak

- Deze gebruiksaanwijzing bevat veiligheidsinformatie en
belangrijke instructies met betrekking tot het gebruik
en onderhoud van het apparaat. Neem de tijd om deze
gebruiksaanwijzing door te lezen voordat u het apparaat
gebruikt en bewaar deze voor toekomstig gebruik of voor
toekomstige raadpleging door nieuwe gebruikers.

- Elke droger wordt vo6r de verkoop op kwaliteit
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gecontroleerd, waarmee de gebruiksomstandigheden
worden gewaarborgd.
De waarschuwingen in deze handleiding dekken niet alle
mogelijke gevaren. Wees voorzichtig en voorzichtig tijdens
de installatie, het onderhoud en de bediening van de droger.
A\ Dit pictogram betekent: LET OP! Brandgevaar.

- Kinderen jonger dan 3 jaar dienen uit de buurt van dit
gebouw te worden gehouden, tenzij onder toezicht.
Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik en is niet geschikt voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.
Gebruik dit product uitsluitend op kledingstukken die
geschikt zijn voor de droogtrommel.
Cecotec is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door
verkeerd gebruik of transport.
Het apparaat mag uitsluitend worden geinstalleerd en
gerepareerd door de officiéle technische assistentiedienst
van Cecotec of een erkende reparateur. Cecotec is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door reparaties
uitgevoerd door onbevoegd personeel.
WAARSCHUWING: Spuit of giet nooit water in de droger
om deze schoon te maken. Er bestaat gevaar voor een
elektrische schok.
Zorg ervoor dat er geen dieren in de buurt van de droger
komen.
Wasverzachters en soortgelijke producten dienen volgens
de instructies van de fabrikant te worden gebruikt.
Haal alle voorwerpen uit uw zakken: aanstekers, lucifers,
enz.
Het apparaat mag niet achter een afsluitbare deur, een
schuifdeur of een scharnierdeur aan de andere kant van
de drogerdeur worden geinstalleerd, op een manier die
verhindert dat de droger volledig opengaat.
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WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen in
de behuizing van het apparaat of in de ingebouwde structuur
niet worden geblokkeerd.

Plaats de droger op een vlakke, stabiele ondergrond.

Plaats de droger niet in vochtige ruimtes, zoals badkamers,
of buiten.

Gebruik de droger in een stofvrije omgeving met goede
ventilatie.

Zodra de droger is geinstalleerd, moeten alle aansluitingen
intact blijven. Zorg er bij het installeren van de droger voor
dat de achterkant nergens op rust (bijvoorbeeld een kraan,
stopcontact, enz.).

De bedrijfstemperatuurvandedroger ligttussen+5°Cen +35
°C. Gebruik buiten dit temperatuurbereik kan de prestaties
negatief beinvloeden en het product beschadigen. Als de
omgevingstemperatuur lager is dan 0°C, kan de droger door
bevriezing beschadigd raken.

Wees voorzichtig bij het transporteren van de droger. Draag
altijd veiligheidshandschoenen.

Plaats de droger niet op het netsnoer.

Plaats geen hete of zware voorwerpen op de droger.
Gebruik de drogerdeur niet verkeerd. Ga er niet op staan,
zitten of er druk op uitoefenen.

Probeer de deur niet te openen terwijl de droger draait,
aangezien er brandwonden kunnen ontstaan. Laat de
deur ook niet openstaan, aangezien dit ongelukken kan
veroorzaken.

Open de drogerdeur pas nadat het droogprogramma is
afgelopen. Knoei niet met de bedieningselementen.
Dedrogermagalleenwordengebruiktvoorhetdoelwaarvoor
het bedoeld is, zoals beschreven in deze handleiding.
Gebruik de droger niet als er onderdelen ontbreken of kapot
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zijn, of als er beschermkappen of panelen zijn verwijderd.
Raak de stekker niet aan met natte handen. Trek altijd aan
de stekker om het product los te koppelen, anders riskeert u
een elektrische schok.

Gebruik de droger niet met natte handen of natte blote
voeten.

Haal de stekker van de droger uit het stopcontact als u deze
langere tijd niet gebruikt, of tijdens installatie, onderhoud,
reiniging en reparaties. Anders kan de droger beschadigd
raken.

De stekker moet na installatie altijd toegankelijk blijven.
Controleer het netsnoer regelmatig op beschadigingen. Als
het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen
door de fabrikant, de klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel om gevaar te voorkomen.

Een beschadigd netsnoer/stekker kan brand of een
elektrische schok veroorzaken. Bij beschadiging moet het
worden vervangen. Dit mag alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel, Cecotec of de aftersalesservice
om gevaar te voorkomen.

Om hetrisicoop brand of elektrische schokkente voorkomen,
mag u geen verlengsnoeren, stekkerdozen of adapters
gebruiken om de droger op het stopcontact aan te sluiten.
Haal de stekker niet uit het stopcontact wanneer de droger
in gebruik is. Wanneer de droger niet in gebruik is, is het
raadzaam de stekker uit het stopcontact te halen; trek niet
aan het netsnoer. Raak het netsnoer of de stekker niet aan
met natte handen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en personen met beperkte fysieke, sensorische
of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis,
mits zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
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over hetveilige gebruik van het apparaat en de bijbehorende
gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Kinderen mogen dit apparaat niet zonder toezicht
reinigen of onderhouden.

Houd het verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen.
Laat kinderen niet zonder toezicht in de buurt van het
apparaat achter. Kinderen kunnen bekneld raken in het
apparaat, wat dodelijk kan zijn.

Houd kinderen uit de buurt van het apparaat tijdens gebruik.
Het oppervlak wordt extreem heet en kan huidletsel
veroorzaken.

Houd schoonmaakmiddelen buiten bereik van kinderen. Als
wasmiddel of schoonmaakmiddelen worden ingeslikt of
in contact komen met de huid of ogen, kan vergiftiging en
irritatie optreden.

Laat kinderen niet op of in het product zitten of klimmen.

Productveiligheid

56

Vanwege het brandgevaar mogen de volgende artikelen

NOOQIT in de droger worden geplaatst:

o Draag geen ongewassen kleding.

o Kledingstukken die bevlekt zijn met stoffen als bakolie,
aceton, alcohol, vaseline, kerosine, vlekverwijderaars,
terpentine, was of wasverwijderaars, moeten worden
gewassen in heet water met een extra hoeveelheid
wasmiddel voordat ze in de droger worden gedroogd.

o Schoonmaakdoeken en matten met resten van
brandbare schoonmaakproducten, aceton, gassen,
petroleum, benzine, vlekverwijderaars, terpentine,
wassoorten, wasverwijderaars, oplosmiddelen voor
chemische reiniging of chemicalién.

o Kledingstukkenmetrestenvanhaarlak, nagellakremover
en soortgelijke stoffen.
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o Kledingstukken die met industriéle chemicalien zijn
gereinigd (bijvoorbeeld bij chemische reiniging).

o Kledingstukken met onderdelen of accessoires die
gemaakt zijn van schuim, spons, rubber of rubberachtige
materialen, zoals latexsponzen, douchekapjes,
waterdichte stoffen, op maat gemaakte kleding en
schuimkussens.

o Artikelen met beschadigde vulling of onderdelen
(kussens of jassen). Schuim dat uit deze artikelen steekt,
kan brand veroorzaken tijdens het droogproces.

Als u de droger gebruikt in een omgeving met meel of

kolenstof, kan dit een explosie veroorzaken.

Natte kleding mag pas in de droger worden gedroogd nadat

deze is gecentrifugeerd. Er mag dus geen water op de

elektrische onderdelen druppelen. Dit zou de droger kunnen
beschadigen en zo een potentieel gevaar kunnen opleveren.

Het is niet raadzaam om wollen of leren stoffen of

kledingstukken te gebruiken. Pluche en leer kunnen

beschadigd raken, en wol kan krimpen en vervormen.

Droog geen artikelen waarvan op het etiket staat: niet

in de droger, hangend drogen, uitwringen, drogen op

kamertemperatuur.

Probeer de kleding gelijkmatig in de trommel te verdelen om

het drogen te vergemakkelijken en lawaai te voorkomen.

Het is raadzaam om bij elke droogcyclus kledingstukken van

vergelijkbare stoffen te gebruiken.

Gebruik geen ontvlambare sprays in de buurt van de droger

wanneer deze in gebruikis. Als er een gaslek optreedt, magu

de droger niet loskoppelen of de stekker uit het stopcontact
halen en de machine niet aanzetten.

Bewaar geen sigaretten, aanstekers, droogijs of andere

brandbare en/of explosieve materialen in de droger.
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LET OP: Ondergoed met metalen verstevigingen mag niet in
de droger worden gedaan. De droger kan beschadigd raken
als de metalen verstevigingen tijdens het drogen losraken
of losraken.

Correct gebruik

58

LET OP: Zorg ervoor dat er geen dieren in de droger komen.
Controleer de binnenkant van de droger voor gebruik.

LET OP: Stop de droger nooit voordat de droogcyclus is
afgelopen, tenzij u alle kledingstukken snel uit de droger
haalt en uitspreidt, zodat de warmte kan verdwijnen.
WAARSCHUWING: Het apparaat mag niet worden
aangesloten op een extern schakelapparaat, zoals een timer,
of op een circuit dat regelmatig wordt in- en uitgeschakeld.
LET OP: Kleding kan oververhit raken in de droger als u
het programma annuleert of als er tijdens het gebruik
een elektrische storing optreedt. Deze hitteconcentratie
kan verbranding veroorzaken, dus zorg ervoor dat u het
wasgoed direct uit de droger haalt, ophangt en de warmte
laat ontsnappen.

Gebruik de droger uitsluitend voor huishoudelijk gebruik en
voor het drogen van stoffen die als droogtrommelbestendig
zijn gemarkeerd. Elk ander gebruik dan waarvoor het
apparaat is ontworpen, is verboden.

Bij commercieel gebruik vervalt de garantie.

Leun of zit niet op de drogerdeur. De droger kan omvallen.
LET OP: Gebruik de droger nooit zonder filter of met een
beschadigd filter.

Er mag zich geen pluis ophopen rond de droger.
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NSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikow.

lkona | Typ /naczenie
A OSTRZEZENIE Ryzyko powaznych obrazen lub
Smierci

RYZYKO Niebezpieczne napiecie
PORAZENIA
PRADEM

POZAR Ostrzezenie; Ryzyko pozaru/
materiaty tatwopalne

N
/o
A\ | UWAGA Ryzyko obrazen lub
(4]

uszkodzenia mienia

WAZNE/ Informacje na temat
INFORMACJA prawidtowego funkcjonowania
systemu

Przeczytaj instrukcje obstugi

A Gorgca powierzchnia

- Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje
dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje zwigzane
z uzytkowaniem i konserwacjg urzadzenia. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznac sie
zniniejszg instrukcjg obstugiizachowac jg do wykorzystania
w przysztosci lub przez nowych uzytkownikéw.

E

BOLERO DRESSCODE DRY 3150V I 59
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



60

Kazda suszarka bebnowa <zostata przetestowana
przez kontrole jakosSci przed wprowadzeniem na rynek,
gwarantujgc odpowiednie warunki uzytkowania.
Ostrzezenia zawarte w instrukcji nie obejmujg wszystkich
mozliwych zagrozen, ktére moga wystgpi¢. Podczas
instalacji, konserwacji i obstugi suszarki bebnowej nalezy
zachowac ostroznosc¢ i rozwage.
A\ Ta ikona oznacza: UWAGA! Zagrozenie pozarowe.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala
od urzadzenia, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem.
To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Urzadzenie nalezy stosowa¢ wytgcznie do odziezy
oznaczonej jako nadajgca sie do suszenia w suszarce
bebnowe;.
Cecotec nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
transportem urzgdzenia.
Instalacje i naprawe urzadzenia moze przeprowadzac
wytgcznie oficjalny Serwis Pomocy Technicznej Cecotec lub
autoryzowany serwis. Cecotec nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane naprawami przeprowadzonymi
przez nieupowazniony personel.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie spryskuj ani nie wlewaj wody do
whnetrza suszarki w celu jej wyczyszczenia. Istnieje ryzyko
porazenia prgdem.
Nie nalezy pozwala¢ zwierzetom zblizac¢ sie do urzgdzenia.
Ptyny do zmiekczania tkanin lub podobne produkty nalezy
stosowac zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyjmij wszystkie przedmioty z kieszeni: zapalniczki, zapatki
itp.
Urzadzenia nie wolno montowac za zamykanymi drzwiami
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zamykanymi na klucz, drzwiami przesuwnymi lub drzwiami
Z zawiasem po przeciwnej stronie do drzwi suszarki w
spos6b uniemozliwiajgcy catkowite otwarcie drzwi.
OSTRZEZENIE: W obudowie urzadzenia lub wbudowanej
konstrukcji nalezy utrzymywac otwor wentylacyjny wolny
od przeszkadd.

Zainstaluj suszarke na gtadkiej i stabilnej powierzchni.

Nie nalezy instalowa¢ suszarki w  wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak tazienki, ani na zewnatrz.
Suszarke bebnowa nalezy uzytkowac w srodowisku wolnym
od kurzu i z dobrg wentylacja.

Po zainstalowaniu urzgdzenia potgczenia muszg pozostac
nienaruszone. Podczas instalacji urzadzenia nalezy upewnic
sie, ze jej tyt nie opiera sie o zaden przedmiot (kran, gniazdko
itp.)

Temperatura pracy suszarki wynosi od +5°C do +35°C.
Praca poza tym zakresem temperatur moze negatywnie
wptyng¢ na wydajnos¢ i uszkodzi¢ urzadzenie. Jesli
temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C, suszarka moze
ulec uszkodzeniu w wyniku zamarzniecia.

Podczas transportu suszarki nalezy zachowac ostroznosc.
Zawsze nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

Nie umieszczaj urzgdzenia na przewodzie zasilajgcym.

Nie umieszczaj gorgcych i ciezkich przedmiotéw na
urzadzeniu.

Nie uzywaj w niewtasciwy sposdb, nie stawaj, nie siadaj ani
nie obcigzaj drzwi suszarki.

Nie wolno otwierac drzwi podczas pracy suszarki, poniewaz
grozi to poparzeniem. Nie zostawiaj otwartych drzwi,
poniewaz moze to spowodowac wypadek.

Drzwi suszarki bebnowej mozna otworzy¢ dopiero po
zakoriczeniu programu suszenia. Nie nalezy uzywac sity
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podczas obstugi przyciskdw sterowania.

Urzadzenia nalezy uzywal wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji.
Nieuzywacurzadzenia,jeslibrakujeczesci,sgoneuszkodzone
lub jesli zostaty zdjete jakiekolwiek zabezpieczenia lub
panel.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami. Zawsze ciggnij za
wtyczke, aby odtgczy¢ urzadzenie, w przeciwnym razie
istnieje ryzyko porazenia prgdem.

Nie uzywaj suszarki, gdy masz z mokre rece lub bose stopy.
Odtgcz urzadzenie, jesli nie zamierzasz go uzywac
przez dtuzszy czas oraz podczas instalacji, konserwacji,
czyszczenia i naprawy. W przeciwnym razie urzgdzenie
moze ulec uszkodzeniu.

Gniazdko musi by¢ dostepne przez caty czas po instalacji.
Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
katem uszkodzen. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub podobnie wykwalifikowany personel w
celu unikniecia zagrozenia.
Uszkodzonyprzewddzasilajgcy/wtyczkamoggspowodowacd
pozar lub porazenie prgdem. Gdy sg uszkodzone nalezy
je wymieni¢. Moze to zrobi¢ wytgcznie wykwalifikowany
technik, Cecotec lub jego serwis posprzedazowy, aby
unikng¢ zagrozenia.

Aby zapobiec ryzyku pozaru lub porazenia prgadem nie
uzywaj przedtuzaczy, listew zasilajgcych ani adapteréw do
podtgczenia urzgdzenia do sieci.

Podczas pracy suszarki nie nalezy odtgcza¢ przewodu
zasilajgcego. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, zaleca sie
odtgczenie wtyczki; nie ciggnac za przewdd zasilajacy. Nie
dotykaj przewodu zasilania ani wtyczki mokrymi rekami.
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To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania zurzadzeniairozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie powinny byc
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie pozostawiaj dzieci bez opieki w poblizu urzgdzenia.
Dzieci moga zosta¢ uwiezione wewnatrz urzadzenia, co
moze doprowadzi¢ do $mierci.

Trzymaj dzieci z dala od pracujgcego urzadzenia.
Powierzchnia staje sie bardzo gorgca i moze spowodowac
obrazenia skory.

Przechowuj srodki czyszczgce w miejscu niedostepnym
dla dzieci. W przypadku potkniecia detergentu lub srodkéw
czyszczacych bgdzZ kontaktu ze skérg lub oczami moze dojsé
do zatrucia i podraznienia.

Nie zezwala¢ dzieciom na siadanie na urzgdzeniu lub
wspinanie sie na nie.

Bezpieczenstwo produktu
- Ze wzgledu na ryzyko pozaru NIGDY nie nalezy umieszczac

W suszarce nastepujgcych rzeczy:

o Nie wktadac niewypranych rzeczy.

o O0Odziezy, ktéra zostata poplamiona substancjami
takimi jak olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna,
parafina, odplamiacze, terpentyna, woski lub srodki do
usuwania wosku; powinna by¢ ona najpierw wyprana
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w gorgcej wodzie z dodatkowg iloScig detergentu przed
wysuszeniem jej w suszarce bebnowe;.

o Sciereczek i mat zawierajgcych  pozostatosci
tatwopalnych srodkéw czyszczacych, acetonu, gazow,
benzyny, odplamiaczy, terpentyny, woskéw, Srodkéw do
usuwania wosku, rozpuszczalnikéw do czyszczenia na
sucho lub chemikaliéw.

o O0Odziezy ze sladami lakieru, zmywacza do paznokci i
podobnych substancji.

o 0Odziezy uzywanej do czyszczenia chemikaliami
przemystowymi (np. czyszczenie chemiczne).

o 0Odziezy zawierajgcej czesci lub akcesoria z
dowolnego rodzaju pianki, ggbki, gumy lub materiatu
gumopodobnego, takie jak gabki z lateksu, czepki
prysznicowe, tkaniny wodoodporne, odziezy szytej na
zamowienie ani poduszek z pianki.

o 0dziezy z wypetnieniem lub uszkodzonymi czesciami
(poduszki lub kurtki). Pianka wystajgca z tych ubran
moze spowodowac pozar podczas procesu suszenia.

Uzywanie suszarki w Srodowisku zawierajgcym pyt maki lub

wegla drzewnego moze spowodowac wybuch.

Mokre pranie mozna suszy¢ w suszarce bebnowej tylko

po jego odwirowaniu, to znaczy woda nie powinna kapac

na czesci elektryczne i uszkadzac¢ suszarki bebnowej,
powodujgc potencjalne zagrozenie.

Nie zaleca sie wktadania wetnianych tkanin lub odziezy ani

materiatéwskorzanych.Plusziskéramoggulecuszkodzeniu,

a wetna moze sie kurczyc i deformowac.

Nie suszy¢ odziezy oznaczonej w nastepujgcy sposob: nie

suszy¢ w suszarce bebnowej, rozwiesi¢ do wyschniecia,
wyzymac, suszy¢ w temperaturze pokojowe;.

Postaraj sie réwnomiernie roztozyc¢ ubrania w bebnie, aby
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utatwic¢ suszenie i unikng¢ hatasu.

Zaleca sie stosowanie odziezy z podobnych materiatow w
kazdym cyklu suszenia.

Podczas pracy suszarki bebnowej nie nalezy uzywac
tatwopalnych aerozoli w jej poblizu. Jesli dojdzie do wycieku
gazu, nie wolno podtgczac ani odtgczac wtyczki ani witgczac
urzadzenia.

Wewnatrz suszarki bebnowej nie wolno przechowywac
papierosdw, zapalniczek, suchego lodu ani innych
materiatow tatwopalnych i/lub wybuchowych.

UWAGA: Do suszarki nie nalezy wktada¢ bielizny z
metalowymi wzmocnieniami. Suszarka moze zostac
uszkodzona, jesli metalowe wzmocnienia oderwg sie lub
zostang zgubione podczas suszenia.

Prawidtowe uzycie

UWAGA: Upewnij sie, ze zadne zwierzeta nie weszty do
suszarki.SprawdzZzwnetrzesuszarkiprzedjejuruchomieniem.
UWAGA: Nigdy nie wstrzymuj pracy suszarki bebnowej przed
koncem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy zostang
szybko wyjete i roztozone w celu rozproszenia ciepta.
OSTRZEZENIE: urzadzenie nie powinno by¢ zasilane przez
zewnetrzne urzgdzenie sterujgce, takie jak timer, ani
podtgczane do obwodu, ktéry jest regularnie witgczany i
wytgczany.

UWAGA: Pranieznajdujgcesiewsuszarcemozesie przegrzac,
jesli anulujesz program lub w przypadku awarii zasilania
podczas pracy suszarki. Takie nagromadzenie ciepta moze
spowodowac zapton, dlatego nalezy szybko wyjac¢ pranie z
suszarki, aby je rozwiesic i rozproszyc ciepto.

Suszarki bebnowej nalezy uzywac¢ wytgcznie do uzytku
domowego i do suszenia tkanin oznaczonych jako
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odpowiednie do suszeniaw suszarce bebnowej. Jakiekolwiek
uzycie niezgodne z przeznaczeniem jest zabronione.

W  przypadku uzytkowania komercyjnego gwarancja
zostanie uniewazniona.

Nie opieraj sie o drzwi suszarki ani nie siadaj na nich.
Suszarka moze sie przewradcic.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj suszarki bez filtra lub z
uszkodzonym filtrem.

Nie nalezy dopuszczac do gromadzenia sie ktaczkdéw wokoét
suszarki.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si peclive prectéte nasledujici pokyny.
Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo
pro noveé uzivatele.

lkona | Chlap Vyznam
A VAROVAN/ Riziko vazného zranéni nebo
smrti
A\ | NEBEZPECIURAZU | Nebezpetné napéti
ELEKTRICKYM
PROUDEM
/M | OHEN Varovani: Nebezpe&i poZzaru/
hoflavych materiald
N\ POZOR Nebezpeci zranéni nebo
poskozeni majetku
(§ ] DOLEZITE/ Informace o spravném
POZNAMKA fungovani systému

Prectéte si pokyny

A Horky povrch

- Tato uZivatelskd prirucka obsahuje bezpec¢nostni informace
a dulezité pokyny tykajici se pouzivani a udrzby spotrebice.
Pred pouzitim spotrebice si venujte cas precCteni této
uZivatelské prirucky a uschovejte si ji pro budouci pouziti
nebo pro budouci pouziti novymi uzivateli.

- Kazdasusicka prosla pred uvedenim na trh kontrolou kvality,
coz zajistuje jeji podminky pouzivani.

=
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Varovaniuvedenavtéto prirucce nepokryvajivsechnamozna
nebezpeci. Behem instalace, Udrzby a provozu susicky je
treba dbat opatrnosti a opatrnosti.

A\ Tato ikona znamen&: POZOR! Nebezpeti pozaru.

- Déti mladsi 3 let by mély byt chranény pred dohledem.
Tento spotrebic je urcen vyhradné pro domaci pouziti a neni
vhodny pro pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech a kancelarich.

Tento vyrobek pouZivejte pouze na odévy oznacené jako
vhodné k suseni v susicce.

Spolecnost Cecotec nenese odpovednost za Skody
zplsobené nespravnym pouzitim nebo pfepravou.
Spotrebi¢ smi instalovat a opravovat pouze oficialni
servisni sluzba spolec¢nosti Cecotec nebo autorizovany
opravar. Spolec¢nost Cecotec nenese odpovédnost za Skody
zplsobené opravamiprovedenymineopravnénymiosobami.
VAROVANI: Nikdy ne¢istéte susi¢kuvodouanido ninesttikejte.
Hrozi riziko Grazu elektrickym proudem.

Nedovolte zadnym zviratlm priblizovat se k susSicce.
Avivaze nebo podobné produkty by se mély pouzivat podle
pokyn( vyrobce.

Vyjméte z kapes vsechny predmety: zapalovace, zapalky
atd.

Spotrebi¢ nesmi byt instalovan za uzamykatelnymi dvermi,
posuvnymi dvefmi ani dvermi na pantech na opacné strané
dveri susSicky tak, aby to mohlo branit Gplnému otevreni
susicky.

VAROVANI: Udrzuijte vétraci otvor na krytu spotfebice nebo
vestavené konstrukci volny.

SusSicku instalujte na rovny a stabilni povrch.

Neinstalujte susicku ve vlhkych mistnostech, jako jsou
koupelny, ani venku.
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SuSicku provozujte v bezprasném prostredi s dobrym
vetranim.

Po instalaci suSicky musi zdstat vSechna pripojeni
neporusena. Priinstalaci susicky se ujistéte, Ze zadni plocha
nespociva na nicem (vodovodni kohoutek, elektricka zasuvka
atd.).

Provozni teplota susicky se pohybuje od +5 °C do +35 °C.
Provoz mimo tento teplotni rozsah mlze nepfriznivé ovlivnit
vykon a zpUsobit poskozeni vyrobku. Pokud je okolni teplota
nizsinez 0 °C, maze se susSicka poskodit zamrznutim.
Pripfeprave susicky budte opatrni.Vzdy pouzivejte ochranné
rukavice.

Neumistujte suSi¢ku na napajeci kabel.

Na susSicku nepokladejte horké ani tézké predméty.
Nepouzivejte dvifka susSicky nespravne, nestlijte na née,
nesedejte na né ani na né nekladte Zadnou zatéz.
NepokouSejte se otevirat dvirka, kdyz je susSicka v provozu,
hrozi riziko popaleni. Nenechavejte dvirka oteviena, mohlo
by dojit k Urazu.

Dvirka susSicky by se méla otevirat az po dokonceni susSiciho
programu. Nemanipulujte s ovladacimi prvky.

Susicka by méla byt pouzivana pouze k urcenému ucelu, jak
je popsano vtomto navodu k pouziti.

Nepouzivejte susSicku, pokud nekteré soucasti chybi nebo
jsou poskozené, nebo pokud byly odstranény ochranné kryty
Ci panely.

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama. Vzdy vytahnéte
zastrcku, abyste vyrobek odpojili ze zasuvky, jinak riskujete
Uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte susicku s mokryma rukama nebo mokryma
bosyma nohama.

Odpojte susicku ze zasuvky, pokud ji nebudete delsi dobu

BOLERO DRESSCODE DRY 3150V I 69
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



70

pouzivat, a také béhem instalace, Udrzby, cisténi a oprav.
Pokud tak neucinite, mize dojit k poSkozeni susicky.
Zastrcka musi zlstat po instalaci neustale pristupna.
Pravidelné kontrolujte napadjeci kabel, zda neni poskozen.
Pokud je napdjeci kabel posSkozen, musi byt vymeénén
vyrobcem, jeho poprodejnim servisem nebo podobné
kvalifikovanym personalem, aby se predeslo nebezpeci.
Poskozeny napdjeci kabel/zastrcka mize zplsobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem. V pripadé poskozeni je
nutné jej vymenit. Aby se predeslo nebezpeci, mél by jej
provadeét pouze kvalifikovany personal spole¢nosti Cecotec
nebo jeji poprodejni servis.

Abyste predesSli riziku pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem, nepouzivejte prodluZzovaci kabely, prodluzovaci
kabely ani adaptéry k pripojeni susSicky k elektrické zasuvce.
Pokudjesusickavprovozu, neodpojujte napajecikabel. Pokud
susicku nepouzivate, doporucuje se ji odpojit ze zasuvky;
netahejte za napajeci kabel. Nedotykejte se napajeciho
kabelu ani zastrcky mokryma rukama.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o
bezpecném pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim
rizikim. D&ti si se spotfebicem nesmé&ji hrat. Cisténi ani
uzivatelskd udrzba tohoto spotfebi¢e nesmi byt provadéna
détmi bez dozoru.

Uchovavejte obalovy material mimo dosah déti.
Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti spotfebice. Déti by
se mohly uvnitr spotfebice zavrit, coz by mohlo vést k jejich
smrti.

Béhem pouzivani drzte déti v dostatecné vzdalenosti
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od stroje. Povrch se extrémné zahrivd a mize zplsobit
poSkozeni klize.

- Cistici prostredky uchovavejte mimo dosah déti. Pokud dojde
k poziti Cisticiho prostredku nebo cisticich prostredk( nebo
pokud se dostanou do kontaktu s klzi nebo oc¢ima, mlze
dojit k otraveé a podrazdeéni.

- Nedovolte détem sedét nebo lézt na vyrobek nebo do né;.

Bezpecnost vyrobki
- Vzhledem k riziku poZaru by se do susSicky NIKDY nemély
vkladat nasledujici predmety:

@)
©)

O

Nevkladejte do pracky nevyprané obleceni.

Odévy znecistéené latkami, jako je olej na vareni,
aceton, alkohol, vazelina, petrolej, odstranovace skvrn,
terpentyn, vosky nebo odstrafiovace voskd, by se mély
pfed susenim v susicce vyprat v horké vodé s vétsim
mnozstvim praciho prostredku.

Cistici hadfiky a rohoZe, které obsahuji zbytky hoflavych
Cisticich prostfedkl, acetonu, plynd, ropy, benzinu,
odstranovacl skvrn, terpentynu, voskd, odstranovacu
voskl, rozpoustédel pro chemické cisténi nebo
chemikalii.

Odévy se stopami laku na vlasy, odlakovace na nehty a
podobnych latek.

Odévy, které byly pouzity k cisténi primyslovymi
chemikaliemi (napfiklad pFi chemickém cisténi).

Odévy obsahujici c¢asti nebo dopliky vyrobené =z
jakéhokoli typu pény, houby, gumy nebo materiall
podobnych gumé, jako jsou latexové pénové houby,
sprchoveé Cepice, nepromokavé latky, odévy sité na miru
a peénové polstare.

PFedméty s poskozenou vyplni nebo ¢astmi (polStare
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nebo bundy). Péna vycnivajici z téchto pfedmétd by
mohla béhem suseni zplsobit poZzar.
Pouzivani susicky v prostfedi s obsahem mouky nebo
uhelného prachu mize zpdsobit vybuch.
Mokré pradlo lze v suSi¢ce suSit az po odstfedéni, coz
znamena, ze voda by nemeéla kapat na elektrické soucasti a
poskadit susicku, coz by mohlo zplsobit nebezpedi.
Nedoporucuje se pouzivat vinéné nebo kozené latky ci
odévy. Plys a klize se mohou poskodit a vina se mlze srazit
a deformovat.
Nesuste pradlo, jehoz Stitky ukazuji: nesusit v suSicce, susit
poveésenym, vyzdimat a susit pri pokojoveé teploté.
Snazte se pradlo v bubnu rovnomeérné rozlozit, aby se
usnadnilo suseni a zabranilo se hluku.
V kazdém susicim cyklu se doporucuje pouzivat odevy
vyrobené z podobnych tkanin.
Pokud je susSicka v provozu, nepouzivejte v jeji blizkosti
horlavéspreje. Pokud dojdek Uniku plynu, susickunezapojujte
ani neodpojujte ze zasuvky ani ji nezapinejte.
Neskladujte cigarety, zapalovace, suchy led ani jiné horlavé
a/nebo vybusné materialy uvnitr susicky.
POZOR: Spodni pradlo s kovovymi vyztuhami by se nemélo
vkladat do susicky. Susicka by se mohla poskodit, pokud se
kovové vyztuhy béhem suseni uvolni nebo oddéli.

Spravné pouziti

72

POZOR: Zajistete, aby do susSicky nevstoupila Zadna zvirata.
Pred pouzitim susicku zkontrolujte.

POZOR: Susicku nikdy nezastavujte pred koncem susSiciho
cyklu, pokud nejsou vsechny kusy pradla rychle vyjmuty a
rozlozeny, aby se teplo mohlo rozptylit.

VAROVANI: Spotiebi¢ nesmf byt napdjen externim spinacim
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zarizenim, jako je napfiklad ¢asovac, ani pfipojen k obvodu,
ktery se pravidelné zapina a vypina.

POZOR: Pokud program zrusite nebo dojde k elektrické
zdvadé béhem provozu, mize se pradlo uvnitf susSicky
prehrat. Tato koncentrace tepla mize zpUsobit vzniceni,
proto pradlo ze susicky ihned vyjmeéte, povéste ho a nechte
teplo odparit.

SusSicku pouzivejte pouze pro domaci pouzitia k susenitkanin
oznacenych jako vhodné do susicky. Jakékoli jiné pouziti, nez
pro které je susSicka urcena, je zakazano.

Komercni pouziti rusi platnost zaruky.

Neopirejte se ani na dvirka susicky nesedejte. Susicka by se
mohla prevratit.

POZOR: Susicku nikdy nepouzivejte bez filtru nebo s
poSkozenym filtrem.

Kolem susicky by se nemély hromadit vliakna.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Urini kullanmadan ©nce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.

Simge | Adam Anlam

A UYARI Ciddi yaralanma veya
olim riski

& ELEKTRIK CARPMASI RiSKi Tehlikeli voltaj

& ATES Uyari: Yangin/yanici
madde riski

FAN DIKKAT Yaralanma veya mal
hasar riski

M | ONEMLI/NOT Sistemin dogru
isleyisine iliskin
bilgiler

H!!J Talimatlari okuyun

@ Sicak yluzey

- Bu kullanim kilavuzu, cihazin kullanimi ve bakimiyla ilgili
guvenlik bilgileri ve dnemli talimatlar icermektedir. Cihazi
kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve ileride
basvurmak veya yeni kullanicilar icin saklayin.

- Her kurutma makinesi piyasaya sunulmadan once kalite
kontrolinden gecirilerek kullanim kosullari gtivence altina
alinmistir.

- Bu kilavuzda vyer alan wuyarilar olasi tum tehlikeleri
kapsamamaktadir. Kurutma makinesinin kurulumu, bakimi
ve calistirilmasi sirasinda dikkatli ve 6zenli davranilmasi
gerekmektedir.
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A\ Bu simgenin anlami: DIKKAT! Yangin tehlikesi.

- 3 yasin altindaki cocuklar gbzetim altinda olmadiklari
strece uzak tutulmalidir.
Bu cihaz sadece evlerde kullanilmak tizere tasarlanmistir ve
bar, restoran, ciftlik, otel, motel ve ofislerde kullanima uygun
degildir.
Bu Urunt yalnizca kurutma makinesinde kurutulmaya uygun
oldugu belirtilen giysilerde kullanin.
Cecotec, uygunsuz kullanim veya tasimadan kaynaklanan
hasarlardan sorumlu degildir.
Cihaz yalnizca Cecotec'in resmi Teknik Destek Servisi veya
yetkili bir tamir acentesi tarafindan monte edilmeli ve
onarilmalidir. Cecotec, yetkisiz personel tarafindan yapilan
onarimlardan kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir.
UYARI: Kurutma makinesini temizlemek icin asla icine su
puskurtmeyin veya dokmeyin. Elektrik carpmasi riski vardir.
Hicbir hayvanin kurutma makinesine yaklasmasina izin
vermeyin.
Yumusatici veya benzeri trunler Ureticinin talimatlarina gore
kullanitlmalidir .
Cebinizdeki cakmak, kibrit vb. tUm esyalari cikarin.
Cihaz, kurutma makinesinin kapaginin tam olarak acilmasini
engelleyecek sekilde, kurutma makinesinin kapaginin karsi
tarafinda bulunan kilitli bir kapinin, strguli bir kapinin veya
menteseli bir kapinin arkasina monte edilmemelidir.
UYARI: Cihaz muhafazasi veya dahili yapr Uzerindeki
havalandirma acikliginin engellenmemesini saglayin.
Kurutma makinesini diz ve saglam bir yuzeye yerlestirin.
Kurutma makinesini banyo gibi nemli odalara veya dis
mekanlara kurmayin.
Kurutma makinesini tozsuz ve iyi havalandirilan bir ortamda
calistirin,
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Kurutma makinesi kurulduktan sonra tUm baglantilarin
saglam kalmasi gerekir. Kurutma makinesini kurarken,
arka ylzeyin herhangi bir yere (musluk, elektrik prizi vb.)
dayanmadigindan emin olun.

Kurutma makinesinin calisma sicakligi +5°C ile +35°C
arasindadir. Bu sicaklik araliginin disinda calistirilmasi
performansi olumsuz etkileyebilir ve Urunde hasara yol
acabilir. Ortam sicakligi 0°Gnin altinda ise kurutma makinesi
donarak zarar gorebilir.

Kurutma makinesini tasirken dikkatli olun. Her zaman
koruyucu eldiven giyin.

Kurutma makinesini elektrik kablosunun tzerine koymayin.
Kurutma makinesinin Uzerine sicak veya agir nesneler
koymayin.

Kurutma makinesini kotuye kullanmayin, ayakta durmayin,
oturmayin veya kapagina agirlik koymayin.

Kurutma makinesi calisirken kapagini acmaya calismayin,
yanma riski vardir. Kapagi acik birakmayin, kazalara neden
olabilir.

Kurutma makinesinin kapagl yalnizca kurutma programi
tamamlandiktan sonra acilmalidir. Kontrollere mudahale
etmeyin.

Kurutma makinesi yalnizca bu kilavuzda aciklanan amac
dogrultusunda kullanitmalidir.

Herhangi bir parcasi eksik veya kiriksa ya da koruyucu veya
panellerden herhangi biri cikarilmissa kurutma makinesini
kullanmayin.

Islak ellerle elektrik fisine dokunmayin. Uriinii prizden
cekerken mutlaka fisi cekin, aksi takdirde elektrik carpmasi
riskiyle karsi karsiya kalabilirsiniz.

Islak ellerle veya islak ciplak ayakla kurutma makinesini
kullanmayin.
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Kurutma makinenizi uzun sure kullanmayacaksaniz ve
kurulum, bakim, temizlik ve onarim sirasinda fisini cekin.
Aksi takdirde kurutma makinesi zarar gorebilir.

Fis, kurulumdan sonra her zaman erisilebilir olmalidir.

Guc kablosunu hasar acisindan duzenli olarak kontrol
edin. Guc kablosu hasarliysa, tehlikeyi dnlemek icin dretici,
satis sonrasi servis veya benzer sekilde kalifiye personel
tarafindan degistirilmelidir.

Hasarli bir guc kablosu/fisiyangina veya elektrik carpmasina
neden olabilir. Hasarliysa, degistirilmesi gerekir. Tehlikeyi
onlemek icin bu islem yalnizca kalifiye personel, Cecotec
veya satis sonrasi servis departmani tarafindan yapilmalidir.
Yangin veya elektrik carpmasi riskini dnlemek icin kurutma
makinesini elektrik prizine baglamak icin uzatma kablolari,
prizler veya adaptorler kullanmayin.
Kurutmamakinesikullanimdaykenglckablosunucikarmayin.
Kullanilmadigl zamanlarda, kurutma makinesinin fisini
cekmeniz onerilir; guc kablosundan cekmeyin. Islak ellerle
guc kablosuna veya fise dokunmayin.

Bu cihaz, 8 yas ve Ulzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitli ya da deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, cihazin givenli bir sekilde kullanimi
konusunda gozetim veya talimat verilmis ve ilgili tehlikeler
anlasilmissa kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Bu cihazintemizligi veya kullanicibakimi, gozetim olmaksizin
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Ambalaj malzemelerini cocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

Cocuklarr makinenin yakininda gozetimsiz birakmayin.
Cocuklar cihazin icinde sikisip kalabilir ve bu da 6lume yol
acabilir.

Makine kullanimdayken cocuklari makineden uzak tutun.
Ylzey asiriisinir ve ciltte hasara neden olabilir.
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- Temizlik malzemelerini cocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin. Deterjan veya temizlik malzemelerinin yutulmasi
veya cilt ya da gozle temas etmesi zehirlenme ve tahrise
neden olabilir.

Cocuklarin druntn Uzerine veya icine oturmasina veya
tirmanmasina izin vermeyin.

Uriin giivenligi
- Yangin riski nedeniyle, asagidaki Urunler ASLA kurutma
makinesine konulmamalidir:

78
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@)

Yikanmamis camasirlari koymayin.

Yemeklik yag, aseton, alkol, vazelin, gazyagi, leke
cikaricilar, terebentin, mumlar veya mum sokuculer
gibi  maddelerle lekelenmis giysiler, kurutucuda
kurutulmadan 06nce ekstra deterjanla sicak suda
yikanmalidir.

Uzerinde yanicl temizlik Grinleri, aseton, gazlar, petrol,
benzin, leke cikaricilar, terebentin, mumlar, mum
sokuculer, kuru temizleme cozuculeriveya kimyasallarin
kalintilari bulunan temizlik bezleri ve paspaslari.

Sac spreyi, aseton ve benzeri maddelerin izlerini tasiyan
giysiler.

Endustriyel kimyasallarla temizlik yapilmis giysiler
(kimyasal temizlik gibi).

Lateks kopuk sungerler, dus boneleri, su gecirmez
kumaslar, 6zel yapim giysiler ve kopuk yastiklar gibi
her tarll kopuk, sunger, kaucuk veya kaucuk benzeri
malzemelerden yapilmis parca veya aksesuar iceren
giysiler.

Dolgusu veya parcalari (yastiklar veya ceketler) hasarli
olan urtnler. Bu trunlerden disari tasan kopuk, kurutma
islemi sirasinda yangina neden olabilir.
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- Kurutma makinesinin un veya komur tozu bulunan
ortamlarda kullanilmasi patlamaya neden olabilir.

- Islak camasirlar sadece sikma isleminden sonra kurutucuda
kurutulabilir, yani suyun elektrikli parcalara damlayip
kurutucuya zarar vermemesi ve potansiyel bir tehlike
yaratmamasi gerekir.

- YUn veya deri kumas veya giysiler kullanilmasi tavsiye
edilmez. Pelus ve deri zarar gorebilir, yun ise cekebilir ve
deforme olabilir.

- Etiketinde; kurutma makinesinde kurutmayiniz, asarak
kurutunuz, suyunu sikiniz, oda sicakliginda kurutunuz yazan
artnleri kurutmayiniz.

- Kurutmayr kolaylastirmak ve gurultuyd 6nlemek icin
camasirlari tamburun icine esit sekilde dagitmaya calisin.

- Her kurutma cevriminde benzer kumaslardan yapilmis
giysilerin kullanilmasi tavsiye edilir.

- Kurutma makinesi calisirken, yakininda yanici spreyler
kullanmayin. Gaz kacagi durumunda, kurutma makinesinin
fisini cekip cikarmayin veya makineyi calistirmayin.

- Kurutucunun icerisinde sigara, cakmak, kuru buz veya diger
yanici ve/veya patlayici maddeleri saklamayin.

- DIKKAT: Metal takviyeli ic camasirlari kurutma makinesine
atilmamalidir. Kurutma sirasinda metal takviyeler cikarsa
veya gevserse, kurutma makinesi zarar gorebilir.

Dogru kullanim

- DIKKAT: Kurutma makinesine hicbir hayvanin girmediginden
emin olun. Kullanmadan 6nce kurutma makinesinin icini
kontrol edin.

- DIKKAT: Kurutma doénglisii bitmeden ®nce kurutma
makinesini asla durdurmayin; ancak tum esyalar hizlica
cikarilip 1sinin dagilmasini saglayacak sekilde serilir.
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UYARI: Cihaz, zamanlayici gibi harici bir anahtarlama
cihazi uzerinden calistirilmamali veya duzenli olarak acilip
kapatilan bir devreye baglanmamalidir.

DIKKAT: Programi iptal ederseniz veya calisma sirasinda
elektrik arizasi meydana gelirse, camasirlar kurutucunun
icinde asiri 1sinabilir. Bu 1s1 yogunlasmasi yanmaya neden
olabilir, bu nedenle camasirlari kurutucudan hemen cikarip
asin ve isinin dagilmasini bekleyin.

Kurutma makinesini yalnizca ev ici kullanim ve kurutma
makinesinde kurutulmasi guvenli olarak etiketlenen
kumaslari kurutmak icin kullanin. Tasarlandigi amac disinda
herhangi bir sekilde kullanilmasi yasaktir.

Ticari amacli kullanim garantiyi gecersiz kilacaktir.

Kurutma makinesinin kapaginayaslanmayinveya oturmayin.
Kurutma makinesi devrilebilir.

DIKKAT: Kurutma makinenizi filtresiz veya hasarli filtreyle
asla kullanmayiniz.

Kurutma makinesinin etrafinda tiftik birikmesine izin
verilmemelidir.
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OAHlIEZ AZ®AAEIAZ

AloBdoTte  TTPOOEKTIKA  TIC  AKOAOUBEG  0dnyieg  TpIv
XPNoIJoTToINoeTE TO TTPOoIOV. DUAALTE auTd TO €EyXEIPIdIO yIa
MEAANOVTIKR ava@opd 1} yia VEOUG XPrOTEG.

Eikévioua | AvBpwtrog Evvoia

A NMPOEIAOMNOIHZH Kivduvog co3apou
TPAUMPATIOPOU A
BavdaTou

’& KINAYNOZXZ Emkivduvn tdon

HAEKTPOIMAH=ZIAZ

[\ OQTIA MpogidoTtroinon:
Kivduvog tTupkayiag/
EUPAEKTWV UAIKWV

/i\ MPOZOXH Kivduvog
TPAUMPOTIOPOU A
UAIKNG ¢nuIdg

ﬁ 2HMANTIKO/ZHMEIQZH | MNMAnpogopieg
OXETIKA ME TNV
opOn AsiTtoupyia Tou
OUOTANATOC

|L!! AlaBdaoTe TIG 0dnYieg

A O¢ppun emMPAVEIQ

- AUTO TO gyXeIPidIO XPAOTN TTEPIEXEI TTANPOPOPIEC AOPAAEING
KOl ONUAVTIKEG 00NYiEG OXETIKA PE TN XPHON KAl TN CUVTHPNOoN
TNG OUOKEUNG. AQIEpwaTE XPOVo yia va dlaBdaceTe autd TO
EYXEIPIOIO XPOTN TIPIV XPNOIUOTIOINCETE Tl OUOCKEUNR Kal
QUAAETE TO Y1 HEANOVTIKR ava@opd 1 yia JEANOVTIKA ava@opd
QTTO VEOUG XPNOTEG.
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KaBe oteyvwtiplo €xel uTToBANOEi o€ TTOIOTIKO €AEyXO TTPIV
diatebei otV ayopd, diac@aAifovrag TIG OUVBRKEG xpnong
TOU.
O1 TmrpoeidotToinoelg Tou  TrepIAAPPBAvovTal O QuTO TO
eyxelpidlo dev KaAUTITOUV OAOUG TOug TTIBavoUg KIVOUVOUG.
ATTQITEITAI TTPOCOXI KAl TTPOCOXN KATA TNV EYKATAOTAON, TN
ouvTAPNOoN Kal TN AEITOUPYia TOU OTEYVWTNPIOU.
A Autd 10 eiKovidlo onuaiver: MPOZOXH! Kivduvog
TTUPKQYIAG.
Ta TTaIdIA KATW TWV 3 ETWV TTPETTEI VA HEVOUV PAKPIA EKTOG
€qv emmRAETTOVTAL.
AUTA n OuoKeun €xel oXeOIOOTEI ATTOKAEIOTIKA YIO OIKIOKI)
XpPNon Kai dgv gival KATAAANAN yia Xprion o€ Ptrap, EoTIOTOPIA,
QYPOKTHHATA, EEVODOXEia, MOTEN Kal ypageia.
XpNOIYOTTOINOTE AQUTO TO TTPOIOV JOVO O€ POUXA TTOU PEPOUV
TNV ETIKETA OTI €ival KATAAANAQ yIO OTEYVWHA O€ OTEYVWTAPIO.
H Cecotec dev @épel eubuvn yia CnUIEG TTOU TTPOKOAOUVTAI
atré akatdAANAN xpRon fn JETaQopA.
H ouokeun mpétrel va eykaBioTatal Kal va eTmoKeuadeTal
MOvo a1td TNV etTionun TeXVIKA uttnpeoia Tng Cecotec i atrd
e€oualodotnuévo avTirpoéowTto emiokeuwyv. H Cecotec dev
@EPEIEUBUVN yIa {NPIEG TTOU TTIPOKOAOUVTAI ATTO ETTICKEUEG TTOU
TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO PN £E€0UCI0O0TNUEVO TTPOCWTTIKO.
MPOEIAOMOIHZH: MoTé unv WekAaleTe 1) pixveTe vepd péoa
OTO OTEYVWTAPIO yia va To kaBapioere. YTdpxel Kivduvog
NAEKTPOTTANEIaG.
Mnv emTpETTETE O€ KAvEVA (WO va TTANCIALEI TO OTEYVWTRPIO.
Ta paAakTIKG poUuXwv 1 TTapOuoIa TTPOIOVTa Ba TTPETTEl VO
XPNOILOTTOIOUVTAI CUPQWVA HE TIG 0ONYIEG TOU KATAOKEUQOTH.
A@aip€oTe OAA TA AVTIKEIUEVA OTTO TIG TOETTEG OOAG: AVATITAPEG,
OTTiPTA K.ATT.
H ouokeury dev TTpétrel va eykabioTartal Tiow aTrd mTopTa
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TTOU KAEIDWVEI, CUPOMEVN TTOPTA 1) TTOPTA UE NEVTECEDEG OTNV
aTrévavTl TTAEUPA TNG TTOPTAG TOU OTEYVWTNPIOU PE TPOTTO
TTOU va eUTTOdICEl TO TTAPEG AVOIYUA TOU OTEYVWTNPIOU.
MPOEIAOMNOIHZH: Aiatnpeite 10 Avolyua  €€agpiouoU
eAeUBePO aTTO EUTTOdIA OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1l 0TNV
EVTOIXIONEVN OOUN.

EykataoTAOTE TO OTEYVWTAPIO O€ MIa €TTTTEdN, OTABEPN
ETTIPAVEIQ.

Mnv e€ykaBIOTATE TO OTEYVWTAPIO OE UYPOUG XWPEOUG, OTTWG
MTTAVIQ, 1) O€ €EWTEPIKOUC XWPOUC.

NeIToupyeite 10 oTEYVWTAPIO o€ TTEPIBAANOV XWpPig OKOVN ME
KAAO agpIouo.

MOAIC eykaTtaoTaBei TO OTEYVWTAPIO, OAEC OI OUVOEDEIC
TTPETTEl VA TTapapeivouv ABIKTEG. Katd Tnv eykaTaoTaon Tou
oTeyvwTnpiou, BePaiwBeiTe OTI N TTIOW ETTIPAVEIQ DEV AKOUUTTA
o€ TiTroTa (BPUon, NAEKTPIKA TTPICa K.ATT.).

H Bepuokpacia AsiToupyiog TOU OTEYVWTNPIOU KUMAIVETAI
atrd +5°C éwg +35°C. H Aeitoupyia €KTOG auToU TOU €UPOUG
Bepuokpaaciag PTropei va Trnpedoel apvnTIKA TRV atrodoon
Kal va TTpokaAéoel ¢nuid oto Tpoidv. Edv n Bepuokpacia
ePIBAAANOVTOG gival KaTw aTTd 0°C, TO OTEYVWTAPIO EVOEXETAI
vVa UTTooTEl (NPIG ATTO TTAYWHA.

Na €ioTe TTPOCEKTIKOI KATA TN METAPOPA TOU OTEYVWTNPIOU.
Na @opATe TTAVTA TTPOCTATEUTIKA YAVTIAL.

Mnv ToTT00ETEITE TO OTEYVWTAPIO TTAVW OTO KAAWSIO PEUPATOC.
Mnv TomroBeTEiTE CEOTA 1 POPIG AVTIKEIMEVA TIAVW OTO
OTEYVWTAPIO.

Mnv KAveTe KAk Xprion, PNV OTEKECTE, PNV KABEOTE ) unv
TOTTOBETEITE BAPOG OTAV TTOPTA TOU OTEYVWTNPIOU.

Mnv ETTIXEIPAOETE VA QVOIEETE TNV TTOPTA €VW AEITOUPYEI
TO OTEYVWTAPIO, KABWG UTTAPXEl KiVOUVOG EYKAUNATWV.
Mnv a@rvere TNV TTOPTA QVOIXTH, KABWG AUTO UTTOPEI va
TIPOKOAETEI ATUXNUATA.
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H mépta Tou oTeyvwrnpiou TIPETTEI VA avoiyel pOovo agou
OAOKANPWOEi TO TTPOYPAUPa OTEYVWHPATOG. MnVv TTapapIaleTe
TA XEIPIOTAPIA.

To oTeyvwTAPIO TIPETTEI VA XPNOIYOTTIOIEITAI UOVO YIa TOV
OKOTTO TTOU TTPOOPICeTal, OTTWG TTEPIYPAPETAI O QUTO TO
EYXEIPIDIO.

Mnv XpPNOIUOTIOIEITE TO OTEYVWTNPIO €AV AgiTTOUV N €ival
OTTAOMEVA  KATTOIO  €COPTAMOTA 1 €AV €XOUV  OQaIPEDEI
TIPOOTATEUTIKA ] TTAVEA.

Mnv ayyileTe To @IC TpOoPOdOTiag e Bpeyuéva xépia. TpaBaTe
TTAVTA TO QI YIA VO ATTOOUVOECETE TO TTPOIOV, OIAPOPETIKA
UTTAPXEI KivOuvog NAEKTPOTTANEIaG.

Mnv XpnOoIYOTIOIEITE TO OTEYVWTNPIO PE BPeEyPEva XEpia N
YUMVA TTOdI0.

ATTOOUVOEOTE TO OTEYVWTHPIO ATTO TNV TTPICa €AV OEV TTPOKEITAI
VO TO XPNOIMOTTOINOETE YIa PEYAAO XpoviKO dIAoTnUa Kal
Katd tn dIGPKEID TNG €YKATAOTAONG, TNG OUVTHPNONG, TOU
KaBapIoOPoU Kal TwWV ETTIOKEUWYV. € QVTIOETN TTEPITITWON,
MTTOPEN va TTPOKANBEi (nuUIG OTO OTEYVWTHPIO.

H trpida Trpétrel va rapapével TpooBAaciun avd Taoca oTIyun
META TNV eyKaTAoTOON.

EAEyxeTe TAKTIKA TO KOAWDIO TPOYODOUiag yia TUXOV CNMIEG.
Edv 10 KaAwdio Tpo@odoaciag gival KATECTPAPUEVO, TTPETTEI
VA avTIKATOoTaOEl atrd ToV KATAOKEUAOTH, TNV €EUTTNPETNON
META TNV TTWANGCN ) aTTO TTAPOUOIA EEEIDIKEUUEVO TTPOCWTTIKO
ylQ TNV a1ToQUYR KIVOUVOU.

‘Eva KOTEOTPOUUEVO KOAWDIO/TTPI(O PTTOPEl va TTPOKAAECEI

TTUpKaYI& f; nAekTpoTTAnéia. Ze TrepimTwon ¢nUIAG, TTPETTEN
va avTikaTaoTaBei. AUt N epyacia TTPETTEl va EKTEAEITAI JOVO
oo egeIdikeupévo TTPpoowTtmikG, TNV Cecotec | 1O TUANQ
€EUTTNPETNONG TTEAATWV TNG, YIA TNV GTTOQUYK] KIVOUVOU.

Ma va atmoTp€WeTe ToV KivOuvo TTUPKAYIAGS | NAEKTPOTTANEIAG,
MNV  XPNOIYOTIOIEITE KOAAWDIA  ETTEKTAONG, TIOAUTIPI(A )
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TIPOCAPUOYEIC VIO VO OUVOECETE TO OTEYVWTAPIO OTNV
NAEKTPIKN TTPIa.

- Otav 10 OTEYVWTAPIO €ival O AEITOUpYia, PNV aTTOOUVOEETE
T0 KaAwdio Tpoodoaciag. Otav dev TO XPNOIYOTIOIEITE,
OUVIOTATAI VO ATTOCUVOEETE TO OTEYVWTHPI0. MV TpaBdre 10
KaAwdI0 Tpo@odoaiag. Mnv ayyilete To KAAWDIO TPOPODdOTIAG
I TO QIC PE Bpeypéva XEpIa.

- AuTi n ouokeun ptropei va xpnoiyotroinBei amrd aidid nAikiag
8 €TWV Kal Avw Kal atmd AToUA PE MEIWMPEVEG OWMATIKEG,
aI0ONTNPIOKEG 1} vONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EUTTEIPIAG
KAl yvwong, epooov €xouv eIBAEWEl 1 £xouv AGBel odnyieg
OXETIKA ME TN XPNON TNG CUOCKEUNG ME QOQAAR TPOTIO Kal
KATOVOOUV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid Oev TTPETTEI
va Traidouv pe TN ouokeur. O kaBapiopdg  n ocuvtipnon
QUTNG TNG CUOKEUNG aTTO TTAIBIA XWPIG ETTITAPNON OEV TTPETTEI
Va TTPAYUOTOTIOIEITAl.

- Kpartnote 10 UANIKO OUOKeEUQoiag pakpid atro Traidid.

- Mnv agrvere TTaidid xwpig eTiAewn KOVTA 0Tn oUoKeur. Ta
TTaIdIG PTTOPEI va TTayIOEUTOUV PJECO OTN CUOKEUN, KATI TTOU
Ba pyrTopouce va odnynoel o€ Bavaro.

- KpatAote 10 TTQIdIA PAKPIA OTTO TN OUOKEUR OCO QuTA
xpnoigotroigital. H emi@dveia Bepuaivetal utrepBOAIKA Kai
MTTOPEI va TTpoKaAéoel BAGPRN oTo dépua.

- Kpariote 1a KaBapioTiIK& Jakpid aTtrd TTaidId. € TTEPITTITWOoN
KATATTOONG QATTOPPUTTAVTIKOU 1] KABAPIOTIKWY UAIKWV N
ETTAPAG ME TO OEPMA N TA PATIA, EVOEXETAI VO TTPOKANOEI
dnAntnpiaon kal epeBIOUAG.

- Mnv emTpémeTe oTa TTaAIdIA va KABovTal i VO OKAPPAAWVOUV
TAvw A JE€oa OoTo TTPOIOV.

Ac@dAgia TTPoidvTOog
- AOGyw TOU KIVOUVOU TTUPKAYIAG, TO aKOAOUBa avTIKEIYEVA dEV
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mpétel MOTE va tomoBeTouvTal 0TO OTEYVWTAPIO:

@)
©)

Mnv Bdalete GTTAUTO POUXQ.

Ta pouxa TToU £XOUV AEKIAOTEI JE OUTIEG OTTWG PAYEIPIKO
AGdI, aoeTdv, aAkoOA, BadeAivn, knpodivn, KaBapIOTIKA
AEKEDWYV, VEQTI, KEPIA 1 KABOPIOTIKA KeEPIOU TTPETTEN
va TTAévovtal 0t Ce0TO veEPO ME EMMITTAEOV TTOOOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU TTPIV OTEYVWOOUV OTO OTEYVWTAPIO.
Mavid kal TTaTdkia KaBapIioPoUu TTou €X0UV UTTOAEiJpaTa
atmod €UPAEKTO TTPOIOVTA KOBAPIOUOU, QKETOVN, Qépiq,
meTpéAaio, Bevdivn, KabaplioTikG AekEdwv, VEQTI, KEPIQ,
KaBapIOTIKA KePIoU, dIOAUTEG OTeyvoU KaBapiopou R
XNMIKA.

Evduparta pe ixvn Aok paAAiwv, aceTév Kal TTapOPoIwY
OUCIWV.

EvdupaTta mmou €xouv xpnoigoTtroindei yia kaBapioud pe
Brounxavika XnNUIKa (01Tws ae XNUIKO Kabapiouo).
Evdupata Tou  TreEpIEXouv pépn R aggooudp
KOTOOKEUQOUEVA  OTTO  OTTOIOdNTIOTE  €id0G  AQPOU,
OQOUYYapIoU, KAOUTOOUK [ UAIKWV TTOU MOIAJouV ME
KOOUTOOUK, OTTwG O@Oouyydpia atmo a@pwdeg AATEE,
OKOUQAKIa UTTAviou, adidfpoxa upacuaTta, pouxa Katd
TTapayyeAia kal gaglAdpia agpou.

AVTIKEiYEVO UE KATEOTPOUMEVN €TTEVOUON N €€apTARUATO
(MagIAGpIa i uTToU@AV). O apPOG TTOU TTPOEEEXEI ATTO AUTA
Ta AVTIKEiYEVO Ba PTTOPOUCE VA TTPOKOAECEI TTUPKAYIA
KaTtd Tn d10dIKOoia OTEYVWUATOG.

- H xpnon Tou oteyvwrinpiou o€ TTePIBAAAOVTA TTOU TTEPIEXOUV
aAeupl () okOvn AvBpaka PTTOPE va TTPOKAAETEN EKPNEN.

- TaBpeypéva pouxa UTTOPOUV VO OTEYVWOOUV OTO OTEYVWTAPIO
MOVO PETA TO OTUWIUO, TTPAYHA TTOU ONUAiVEl OTI TO VEPO dEV
TIPETTEI va OTACEI TTAVW OTA NAEKTPIKA PEPN KOl VO TTPOKAAEI
¢NMIG OTO OTEYVWTAPIO, dNUIOUPYWVTAG TTIBAVO KivOuvo.

g6 |
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- Agv ouvioTaTal N XPron UQACUATWY 1} EVOUUATWY OTTO JAAAI
N 6épua. Ta BeAoudiva kal Ta dEPUATIVA UPACUOTA PTTOPEI VO
UTTOOTOUV {NUId, VW TO JAAAI UTTOPEI va OUPPIKVWOET Kal va
TTAPANOPPWOEI.

- Mnv OTEYVWVETE QVTIKEIUEVO TWwV OTTOIWV Ol  ETIKETEG
AvaypAa@ouvVv: MPNV TO OTEYVWVETE O€ OTEYVWTAPIO, MNV
T KPEMATE yIa va OTEYVWOOUV, YNV Ta OTURETE, PNV Ta
OTEYVWVETE O€ BeppoKpaoia dwuaTiou.

- lMpooTraBnoTe va KATAVEIPETE TA POUXA OMOIOUOPYa PECA
OTOV KAOO YIa VA OIEUKOAUVETE TO OTEYVWHA KOI VA ATTOQUYETE
TOoV B6puf3o.

- 2UVIOTATAI va XPNOIKOTIOIEITE POUXA KATAOKEUAOMEVA ATTO
TTapOuoIa UPAouaTa 0 KABE KUKAO OTEYVWHATOC.

- Ortav 10 OTEYVWTAPIO €ival o€ AsIToupyia, unv XPNOIUOTIOIEITE
EUQPAEKTA OTTPEI KOVTA TOU. 2€ TTEPITITWON OIAPPONG agPiou,
MNV OUVOEETE Il ATTOOUVOEETE TO OTEYVWTHPIO aTTd TNV TTPIla
KOl NV EVEPYOTTOIEITE TO UNXAvVNUA.

- Mnv ammoBnkeveTe TOIYAPA, QVATITAPES, ENPEO TTAyo f GAAa
EUQAEKTA 1)/KAI EKPNKTIKA UAIKG H€CQ OTO OTEYVWTAPIO.

- NMPOXZOXH: Aev Trpétrel va TOTTOBETEITE €0WpPOUXA ME
METAAANIKEG €VIOXUOEIGC OTO OTEYVWTAPIO. To OTEYVWTRPIO
MTTOPEl va uTTooTEl (nuUIG €Av o1 PETAAAIKEG €VIOXUOEIG
aTTOKOAANBOUV ] XOAQPWOOUV KATA TO OTEYVWA.

ZwoTh Xprnon

- MPOZOXH: Befaiwbeite o611 dev  elo€pyxovial {wa OTo
oTeEYVWTNPIO. EAEYETE TO €0WTEPIKO TOU OTEYVWTNPIOU TTPIV
aTro TN XPnon.

- NMPOZOXH: Mot pnv oTauATATE TO OTEYVWTHPIO TTPIV ATTO
TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG, EKTOG €AV OQAIPECETE
YPryopa Kal atTAwoeTe OAa T AvTIKEIUEVA yia va dlaAuBei n
BepuodTNTO.

- MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun dgv TTpETTEl va TPOPOJOTEITAI
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MEOW EEWTEPIKAC TUOKEUNG METAYWYNAG, OTTWGS XPOVODIAKOTITN,
N va ouvdéeTal O KUKAWHO TIOU EVEPYOTTOIEITAI KAl
QATTEVEPYOTTOIEITAI TAKTIKA.

MPOZOXH: Ta pouxa evdéxetal va utrepBepuavBolv péoa
OTO OTEYVWTAPIO €AV OKUPWOETE TO TIPOYPAMMA 1 €AV
TTapouciacTei NAEKTPIKA BAAGBN KaTtd Tn Acimoupyia. AutA n
OUYKEVTPWON BepudTnTag MPTTOPEI va TTPOKAAECEl Kauon,
yI' QuTO QPOVTIOTE VO AQAIPECETE APECWS TA POUXA ATTO TO
OTEYVWTHPIO YIA VA TA KPEUATETE KAI VA AQrOETE T BepudTNTA
va SIaAuBEi.

XpNOIUOTTOINOTE TO OTEYVWTHAPIO WOVO YIA OIKIAKR XPAon
KAl YIO TO OTEYVWHA UQACHUATWY TTOU QEPOUV TNV £VOEIEN
«OOQAAEC yIO OTEYVWTAPIO”. ATTayOpeUETAl OTTOIODOATIOTE
XpPAon dIAQOPETIKI ATTO AUTAV YIA TNV OTToia £X€I OXEOIAOTEI.
H eutropikn xprion 8a akupwaoel TNV £yyunon.

Mnv akouuTraTte f; KABEOTE OTNV TTOPTA TOU OTEYVWTNPIou. To
OTEYVWTHPIO PTTOPEI VA AVATPATTEI.

MPOZOXH: Mnv xpnOIUOTIOIEITE TTOTE TO OTEYVWTHPIO XWPIG
QIATPO ] JE KATECTPAUMPEVO QIATPO.

Aev TTPETTEl VO ETTITPETTETAI N CUCCWPEUCN XVOUdIWV YUpw
ATTO TO OTEYVWTAPIO.
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglents atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

lcona | Tipus Significat

A ADVERTENCIA Risc de lesié greu o mort

& RISC DE DESCARREGA Voltatge perillés

ELECTRICA

/A [INCENDI Advertiment; Risc
d'incendi/materials
inflamables

/\ | ATENCIO Risc de lesions o danys
materials

(§) IMPORTANT/NOTA Informacio sobre el
correcte funcionament del
sistema

|Il Llegiu les instruccions

A Superficie calenta

- Aquest manual d'usuari conté informacié de seguretat
i instruccions importants relacionades amb lUs i el
manteniment de l'aparell. Preneu el temps que necessiteu
per llegir aguest manual d'usuari abans d'utilitzar l'aparell i
deseu-lo per si 'haguéssiu de consultar més endavant o per
a consultes de nous usuaris.
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Cada assecadora ha estat comprovada mitjancant un control
de qualitat abans de la seva comercialitzacio, garantint-ne
les condicions d'Us.
Els advertiments inclosos en el manual no cobreixen tots els
possibles riscos que es poden presentar. Cal tenir precaucio
i cura durant la installacié, el manteniment i el maneig de
l'assecadora.
A\ Aquesta icona significa: PRECAUCIO! Risc de foc.

- Els nens menors de 3 anys s'han de mantenir allunyats
a no ser que estiguin sota supervisio.
Aguest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domesticienquedaexclos l'Us enbars, restaurants, granges,
hotels, motels i oficines.
Utilitzeu aquest producte només per a peces de roba
a l'etiqueta que indiqui que sén aptes per a assecat en
assecadora.
Cecotec no es fa responsable dels danys causats per un Us o
un transport inapropiat.
Lainstallaciéilareparacid de l'aparell 'han de fer Gnicament
el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec o un agent
reparador autoritzat. Cecotec no es fa responsable dels
danys causats per reparacions de personal no autoritzat.
ADVERTIMENT: Mai ruixeu o aboqueu aigua dins de
'assecadorapernetejar-la. Hiharisc dedescarrega electrica.
No deixeu que cap animal s'acosti a 'assecadora.
Els suavitzants per a la roba, o productes similars, s'han de
fer servir segons les instruccions del fabricant.
Traieu tots els objectes de les butxaques: encenedors,
llumins, etc.
L'aparell no s'ha d'installar darrere d'una porta que es pugui
tancar amb clau, una porta corredissa ni una porta amb
frontissa al costat oposat a la porta de l'assecadora, de
manera que pugui impedir-ne l'obertura total.
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ADVERTIMENT: A la carcassa de laparell oa lestructura
incorporada, mantingueu lobertura de ventilacid Lliure
d'obstruccions.

Installeu 'assecadora sobre una superficie llisa i estable.
No installeu l'assecadora en estades amb humitat, com
banys, oa la intemperie.

Poseu en marxa l'assecadora en un entorn lliure de pols
amb bona ventilacio d'aire.

Un cop installada l'assecadora, les connexions han de
romandre intactes. En installar l'assecadora, assegureu-
vos que la superficie del darrere no quedi recolzada sobre
alguna cosa (una aixeta, un endoll, etc.).

La temperatura de funcionament de l'assecadora va de +5 °C
a +35 °C. Quan treballeu fora d'aquest rang de temperatura,
el funcionament es pot veure afectat negativament i es pot
avariar el producte. Si la temperatura ambient és inferior a
0°C, l'assecadora pot patir danys per congelacio.

Aneu amb compte en transportar l'assecadora. Utilitzeu
sempre guants de seguretat.

No collogueu l'assecadora sobre el cable d'alimentacioc.

No collogueu objectes calents i pesats sobre ['lassecadora.
No faci un mal Us, no es posi dret, no se sent ni colloqui pes
sobre la porta de l'assecadora.

No intenteu obrir la porta mentre l'assecadora esta en
funcionament ja que hi ha risc de cremades. No deixeu la
porta oberta, podria causar accidents.

La porta de l'assecadora nomeés s'ha d'obrir un cop finalitzat
el programa d'assecament. No forceu els controls.
L'assecadoras'had'usar Unicament per a la finalitat prevista,
descrita en aquest manual.

No utilitzeu l'assecadora si falten parts o si teniu parts
trencades o si s'ha retirat alguna proteccio o panell.
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No toqueu l'endoll d'alimentaci6 amb les mans mullades.
Estireu sempre lendoll per desconnectar el producte,
altrament correra el risc de patir una descarrega electrica.
No utilitzeu l'assecadora amb les mans mullades o els peus
descalcos i mullats.

Desendolleu l'assecadora si no la voleu utilitzar durant
un periode de temps considerable i durant les tasques
d'installacié, manteniment, neteja i reparacié. En cas
contrari, podria fer malbé l'assecadora.

L'endoll ha de quedar accessible en tot moment després de
la installacié.

Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys. Si el cable d'alimentacié esta malmes, l'ha
de substituir el fabricant, el servei postvenda o el personal
qualificat similar per evitar un perill.

Un cable d'alimentacié/endoll malmes pot provocar un
incendi o una descarrega electrica. Quan estigui malmes,
ha de ser reemplacat. Aixd només ha de ser realitzat per
personal qualificat, Cecotec o el seu servei postvenda, per
evitar un perill.

Per prevenir el risc d'incendi o de descarrega electrica, no
utilitzeu allargadors, regletes ni adaptadors per connectar
l'assecadora a la xarxa electrica.

Quan l'assecadora estigui en funcionament, no desendolleu
elcabled'alimentacié. Quannoestigueuenus ésaconsellable
desconnectar l'endoll, no estireu del cable d'alimentacio.
No toqueu el cable d'alimentacid ni l'endoll amb les mans
mullades.

Aguest aparell el poden fer servir nens d'almenys 8 anys
i persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o amb manca d'experiéncia i coneixements sempre
que hagin rebut la supervisid 0 instruccions necessaries
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pel que fa a l'Us segur de l'aparell i comprenguin els riscos
associats. Els nens no han de jugar amb laparell. Cap nen
no ha de fer la neteja ni el manteniment d'usuari d'aquest
aparell sense supervisio.

Mantingueu el material d'embalatge fora de l'abast dels
nens.

No deixeu que hi hagi nens desatesos a prop de la maquina.
Els nens podrien quedar atrapats a linterior de l'aparell,
cosa que podria provocar la mort.

Mantingueu els nens allunyats de la maquina mentre estigui
funcionant. La superficie s'escalfa extremadament i podria
produir danys a la pell.

Mantingueu els materials de neteja fora de labast dels
nens. Si s'ingereix detergent o materials de neteja o aquests
entren en contacte amb la pell o els ulls, es podria produir
enverinamentiirritacio.

No permeteu que els nens se sentin o se pugin a sobre o dins
del producte.

Seguretat del producte
- A causa del risc d'incendi, MAlI no s'han d'introduir a

l'assecadora les peces seglients:

o No introduiu peces sense rentar.

o Peces que s'hagin tacat amb substancies com oli de
cuina, acetona, alcohol, petroli, querose, llevataques,
aiguarras, ceres o llevaneries, s'han de rentar amb
aigua calenta i una quantitat extra de detergent abans
d'assecar-se a l'assecadora.

o Drapsdenetejaitapets quetinguinresidus de productes
de neteja inflamables, acetona, gasos, petroli, gasolina,
llevataques, aiguarras, ceres, llevaneries, solvents per a
neteja en sec o quimics.
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o Peces amb restes de laca, llevaesmalt i substancies
similars.

o Peces que s'hagin utilitzat per netejar amb productes
quimics industrials (com a la neteja quimica).

o Peces que continguin parts o accessoris amb algun tipus
d'escuma, esponja, cautxd o similars al cautxd, com ara
esponges d'escuma de latex, gorres de dutxa, teixits
impermeables, roba feta a mida i coixins d'escuma.

o Peces amb farciment o parts danyades (coixins o
jaquetes). L'escuma que sobresurt d'aquestes peces
podria provocar un incendi durant el procés d'assecat.

Fer servir l'assecadora en entorns que continguin pols de

farina o de carbd podria causar una explosio.

La roba mullada es pot assecar a l'assecadora només

després de centrifugar-la, és a dir, no ha de regalimar aigua

que degoti sobre les peces electriques i danyi l'assecadora
causant un potencial perill.

No s'aconsella introduir-hi teixits o peces de llana ni

materials de cuir. La pelfa i el cuir es poden fer malbé i la

lana es pot encongir i deformar.

No s'assequi peces en l'etiquetatge de les quals es mostri:

no assecar amb assecadora, penjar per assecar, escorrer,

assecar a temperatura ambient.

Intenteu distribuir les peces de forma homogenia dins del

tambor per facilitar 'assecatge i evitar sorolls.

S'aconsella utilitzar peces de teixits similars a cada cicle

d'assecatge.

Quan l'assecadora estigui funcionant, no utilitzeu aerosols

inflamables a prop seu. Si es produeix una fuita de gas, no

connecteu ni desconnecteu l'endoll ni enceneu la maquina.

No guardeu cigarrets, encenedors, gel sec o altres materials

inflamables i/0 explosius dins de l'assecadora.
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ATENCIO: No s'ha d'introduir a l'assecadora roba interior que
tingui reforcos metallics. Es podria fer malbé l'assecadora
si els reforcos metallics es desprenen o es perden durant
l'assecament.

Us correcte

ATENCIO: Assegureu-vos que cap animalentria lassecadora.
Comproveu linterior de 'assecadora abans de fer-la servir.
ATENCIO: Mai atureu l'assecadora abans que finalitzi el cicle
d'assecat tret que es treguin i estenguin rapidament totes
les peces perque es dissipi la calor.

ADVERTIMENT: l'aparell no s’ha d'alimentar a través d'un
dispositiu de commutacio extern, com ara un temporitzador,
ni connectar-se a un circuit que s'encengui i s'apagui
regularment.

ATENCIO: Es pot produir el sobreescalfament de la roba
dins de l'assecadora si cancella el programa o en cas que
s'esdevinguialguna fallada electrica durant el funcionament
de la roba. Aquesta concentracid de calor pot causar
combusti6, aixi que assegureu-vos de retirar rapidament la
bugada de l'assecadora per estendre-la i dissipar la calor.
Utilitzeu lassecadora només per a Us domestic i per
assecar teixits a l'etiqueta que s'indiqui que son aptes per
a l'assecadora. Es prohibeix qualsevol altre (s diferent
d'aguell per a qui ha estat concebuda.

Encasdedonar-liun s comercial, sen'invalidara la garantia.
No us recolzeu ni seieu sobre la porta de l'assecadora.
L'assecadora es podria bolcar.

ATENCIO: No utilitzeu mai lassecadora sense el filtre 0 amb
un filtre danyat.

No ha de permetre que s'acumulin borrissols al voltant de
'assecadora.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el az alédbbi
utasitasokat.Orizze megeztakézikonyvetkésébbifelhasznalas
vagy Uj felhasznalék szamara.

lkon | Fické Jelentés
A FIGYELMEZTETES Sdlyos sértlés vagy halal
veszeélye

ARAMUTES VESZELYE Veszélyes fesziiltség

TUZ Figyelmeztetés:
Tlzveszély/gyulékony
anyagok veszélye

FIGYELEM Serulés vagy anyagi kar
veszélye

FONTOS/MEGJEGYZES Informaciok a rendszer
helyes mikodésérol

Q> B>

Olvasd el az utasitasokat

@ Forro fellilet

- Ez a felhasznaldi kézikdnyv biztonsagi informacidkat és
fontos utasitasokat tartalmaz a készulék hasznalataval és
karbantartasaval kapcsolatban. Szanjon idét a felhasznaldi
kézikonyv elolvasasara a készllék hasznalata eldtt, és 6rizze
meg késébbi felhasznalas céljabol, vagy Uj felhasznaldk
altali kés@ébbi tajékozédas céljabol.

- Minden szaritégépet minéségellen6rzésnek vetlink ald a

=
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forgalomba hozatal el6tt, biztositva a hasznalati feltételek
megfeleldségét.
A kézikonyvben talalhaté figyelmeztetések nem terjednek
ki minden lehetséges veszélyre. A szaritogép telepitése,
karbantartasa és (zemeltetése sordan Ovatosan és
korultekintéen kell eljarni.
A\ Ez az ikon a kdvetkezét jelenti: FIGYELEM! Tlizveszély.

- A 3 év alatti gyermekeket felligyelet nélkul tavol kell
tartani.
Ez a készllék kizardlag haztartasi hasznalatra készult,
és nem alkalmas béarokban, éttermekben, farmokon,
szallodakban, motelekben és irodakban valé hasznalatra.
Csak olyan ruhadarabokon hasznalja ezt a terméket,
amelyeken feltlintették, hogy szaritdgépben szarithatdak.
A Cecotec nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(
hasznalatbél vagy szallitasbol ered6 karokeért.
A készlléket kizarélag a Cecotec hivatalos MdUszaki
Segélyszolgdlata vagy egy erre felhatalmazott javitémUhely
telepitheti és javithatja. A Cecotec nem vallal felel6sséget
a nem hivatalos személyek altal végzett javitdsok okozta
karokeért.
FIGYELMEZTETES: Soha ne permetezzen vagy ontson vizet
a szaritégép belsejébe tisztitashoz. Aramiités veszélye all
fenn.
Ne engedje, hogy allatok kozelitsék meg a szaritogépet.
gyarto utasitasainak megfeleléen kell hasznalni .
Vegyél ki minden targyat a zsebedbdl: ongyujtokat, gyufakat
stb.
A késziléket tilos zarhatd ajté, toléajté vagy a szaritégép
ajtajaval ellentétes oldalon lévd csuklds ajtd mogé szerelni
oly mdédon, hogy az megakadélyozhassa a szaritégép teljes
kinyitasat.
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FIGYELMEZTETES: Tartsa szabadon a szell6zényildst a
készulék burkolatdn vagy a beépitett szerkezeten taldlhatd
akadalyoktol.

A szaritégépet sik, stabil fellletre helyezze.

Ne telepitse a szaritégépet nedves helyiségekben, példaul
firdészobdban vagy a szabadban.

A szaritégépet pormentes, jol szell6zd kornyezetben
uzemeltesse.

A szaritégép telepitése utan minden csatlakozasnak épnek
kell maradnia. A szaritogép telepitésekor Ugyeljen arra,
hogy a hatso felllete ne fekidjon semmin (csaptelepen,
konnektoron stb.).

A szaritogép Uzemi hémérséklete +5°C és +35°C kozott
van. Ezen a hdmérsékleti tartomanyon kivuli mikddtetés
hatranyosan befolyasolhatja a teljesitményt és a termék
karosodasat okozhatja. Ha a kornyezeti hémérséklet 0°C
alatt van, a szaritégép fagyas miatt karosodhat.

A szaritogép szallitdsa soran legyen évatos. Mindig viseljen
veddkeszty(t.

Ne helyezze a szaritégépet a tapkabelre.

Ne helyezzen forré vagy nehéz targyakat a szaritégépre.

Ne haszndlja rendellenesen, ne alljon, ne ljén, és ne
helyezzen sulyt a szaritdgép ajtajara.

Ne prébalja meg kinyitni az ajtét, amig a szaritdgép muikaodik,
mert égési sérlléseket okozhat. Ne hagyja nyitva az ajtét,
mert ez balesetet okozhat.

A szaritégép ajtajat csak a szaritasi program befejezése
utan szabad kinyitni. Ne nyuljon a kezel6szervekhez.

A szaritégépet csak a rendeltetésének megfeleléen szabad
hasznalni, a jelen kézikényvben leirtak szerint.

Ne hasznalja a szaritégépet, ha hianyzik vagy torott
alkatrész, illetve ha eltavolitottak véddburkolatokat vagy
paneleket.
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Ne érintse meg a tapcsatlakozét nedves kézzel. A termék
kihtizdsahoz mindig a csatlakozédugét fogja meg, kilonben
aramutés veszélye all fenn.

Ne hasznalja a szaritégépet nedves kézzel vagy nedves,
mezitlab.

Hlzza ki a szaritégép csatlakozéjat a konnektorbdl,
ha hosszabb ideig nem hasznalja, valamint telepités,
karbantartas, tisztitds ésjavitds kozben. Ennek elmulasztasa
karosithatja a szaritogépet.
Acsatlakozddugénakatelepitésutanmindighozzaférhetének
kell maradnia.

Rendszeresen ellen6rizze a  tapkabelt  sérilések
szempontjabol. Ha a tédpkabel sérilt, a veszélyek elkerilése
érdekében a gyartonak, annak vevdszolgalatanak vagy
hasonldan képzett szakembernek kell kicserélnie.

A serilt tapkabel/dugd tlzet vagy aramutést okozhat.
Sérilés esetén kikell cserélni. Ezt a munkat csak szakképzett
személyzet, a C(Cecotec vagy annak értékesités utani
szervizrészlege végezhetiaveszélyek elkertlése érdekében.
A tlz- és &ramuitésveszély elkerllése érdekében ne
hasznaljon hosszabbitét, elosztétvagyadaptertaszaritégép
elektromos aljzathoz valé csatlakoztatdsahoz.

Amikor a széaritégép haszndlatban van, ne hlzza ki a
tapkabelt. Hasznalaton kivil ajanlott a szaritégépet kihdzni
a konnektorbdl; ne a tapkabelt hizza. Ne érintse meg a
tapkabelt vagy a csatlakozddugdét nedves kézzel.

Ezt a készlléket 8 éves vagy anndl idésebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl,illetvetapasztalattal éstudassalnem rendelkezd
személyek csak fellgyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha
Utmutatast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozoan, és megértettek a kapcsolédd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. A készulék
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tisztitdsat vagy felhasznaldi karbantartdsat gyermekek
fellgyelet nélkil nem végezhetik.

- Acsomagoldanyagot tartsa gyermekektél elzarva.

- Ne hagyjon felligyelet nélkil gyermekeket a készllék
kdzelében. A gyermekek beszorulhatnak a készllékbe, ami
halalos kimenetell lehet.

- Tartsatavolagyerekeketa géptdlhasznalat kozben. Afellilet
rendkivul felforrosodhat, és bérsérilést okozhat.

- A tisztitészereket tartsa gyermekekt6l elzdrva. Ha a
mosodszer vagy a tisztitdszer lenyelésre kerll, vagy bérrel
vagy szemmel érintkezik, mérgezést és irritaciét okozhat.

- Ne engedje, hogy a gyerekek railjenek vagy felmaszjanak a
termékre vagy annak belsejébe.

Termékbiztonsag
- Tlzveszély miatt a kovetkezd targyakat SOHA nem szabad a
szaritégépbe tenni:

o Netegyél bele mosatlan ruhat.

o Az olyan anyagokkal foltos ruhadarabokat, mint a
f6zBolaj, aceton, alkohol, vazelin, kerozin, folteltavolito,
terpentin, viasz vagy viaszeltavolitd, forré vizben,
extra mennyiségl mosoészerrel kell kimosni, miel6tt a
szaritbgépben szaritana.

o Tisztitokendbék és -szdnyegek, amelyek gyulékony
tisztitészerek, aceton, gazok, petréleum, benzin,
folteltavolitok, terpentin, viaszok, viaszeltavolitok,
vegytisztitd oldészerek vagy vegyszerek maradvanyait
tartalmazzak.

o Hajlakk, koéromlakklemosé vagy hasonlé anyagok
nyomait tartalmazé ruhadarabok.

o Ipari vegyszerekkel (példaul kémiai tisztitds soran)
tisztitdsra hasznalt ruhadarabok.
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o Barmilyen habbdl, szivacsbél, gumibél vagy gumiszerd
anyagbol készilt alkatrészeket vagy kiegészit6ket
tartalmazé ruhadarabok, példaul latexhabszivacsok,
zuhanysapkak, vizalld6 anyagok, egyedi készitésl
ruhdzat és habszivacs parnak.

o Sérilt bélésl vagy részekkel rendelkez6é ruhadarabok
(parndk vagy kabatok). Az ezekbdl a darabokbdl kialld
habszivacs tlzet okozhat a szaritasi folyamat soran.

A szaritdgép hasznalata lisztet vagy szénport tartalmazoé

kdérnyezetben robbanast okozhat.

A nedves ruhakat csak centrifugéléds utan szabad széritani a

szaritégépben, ami azt jelenti, hogy a viz nem cs6poghet az

elektromosalkatrészekre ésnem karosithatjaaszaritégépet,
ami potencialis veszélyt jelenthet.

Nem ajanlott gyapjlubdl vagy bdrbdl készilt anyagokat vagy

ruhadarabokat hasznalni. A pliss és a bér megsérulhet, a

gyapju pedig 6sszezsugorodhat és deformalédhat.

Ne szaritson olyan ruhadarabokat, amelyek cimkéjén ez all:

ne szaritsa gépben, szaritsa akasztva, csavarja ki, szaritsa

szobah&mérsékleten.

Prébalja meg egyenletesen elosztani a ruhakat a dobban,

hogy megkonnyitse a szaradast és elkerUlje a zaijt.

Célszer(l minden széritasi ciklusban hasonlé anyagbdl

készult ruhadarabokat hasznalni.

Hasznalat kézben ne hasznaljon gyulékony spray-

ket a szaritogép kozelében. Gazszivargas esetén ne

csatlakoztassa vagy hlzza ki a szaritégépet a konnektorbdl,
és ne kapcsolja be a gépet.

Ne taroljon cigarettat, oOngyljtét, szarazjeget vagy

mas gyulékony és/vagy robbanasveszélyes anyagot a

szaritogépben.

FIGYELMEZTETES: Fémbetétekkel ellatott alsénemdit

BOLERO DRESSCODE DRY 3150V I 101
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



tilos a szaritégépbe tenni. A szaritégép megsérilhet, ha a
fémbetétek szaritas kozben levalnak vagy meglazulnak.

Helyes hasznalat

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne keriiljenek allatok
a szaritégépbe. Hasznalat el6tt ellenbrizze a szaritégép
belsejét.

FIGYELMEZTETES: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi
ciklus vége el6tt, kivéve, ha gyorsan kiveszi és kiteriti az
dsszes ruhadarabot, hogy a hd eloszlassa.
FIGYELMEZTETES: Akészilékettiloskiilsd kapcsoloeszkdzon,
példaul idézitén keresztul taplalni, és nem szabad olyan
aramkdrre csatlakoztatni, amely rendszeresen be- és
kikapcsol.

FIGYELEM: A ruhdk tulmelegedhetnek a szaritégépben,
ha megszakitja a programot, vagy ha muikodés kdzben
elektromos hiba torténik. Ez a h6koncentracié égést okozhat,
ezértazonnalvegye ki a ruhakat a szaritégépbdl, akassza fel
Oket, és hagyja elparologni a hét.

Aszaritégépet csak haztartasi hasznalatra és szaritdgépben
hasznalhatéként jeldlt anyagok szaritdsara hasznalja. A
rendeltetésétdl eltéré hasznalat tilos.

Kereskedelmi céli hasznalat esetén a garancia érvényét
veszti.

Ne tamaszkodjon vagy Uljon a szaritégép ajtajara. A
szaritogép felborulhat.

FIGYELEM: Soha ne hasznalja a szaritégépet sz(lré nélkil
vagy sérllt szlrével.

Nem szabad hagyni, hogy a sz6szok felhalmozddjanak a
szaritégeép korul.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura1:

©e N U A BN e

Selector

Puerta

Tapa frontal

Conjunto del filtro
Carcasa

Rejilla del filtro

Tapa trasera

Tubo de escape

Cable de alimentacién

10. Patas de apoyo

Nota:
Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja. Puede guardar la caja originaly otros elementos del embalaje
en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si necesita transportarlo en el futuro.
Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar todos los elementos
correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estén incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuvieran en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:

Secadora
Tubo de evacuacién
Manual de instrucciones

No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad
de su equipo en caso de solicitar asistencia.
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3. INSTALACION

- Sies necesario mover la secadora, hagalo manteniéndola siempre en posicién vertical.
Abra la bolsa de accesorios y aseglirese de que estan todos los accesorios incluidos.
Instale el tubo de evacuacion. Fig. 2

Ubicacién de la instalacién

- Por comodidad, coloque la secadora cerca de la lavadora.

- Durante el secado, la secadora genera calor y humedad; procure disiparlos lo antes
posible para evitar condensaciones. Instélela en una estancia bien ventilada o cerca de
una ventana.

- La secadora debe situarse en un lugar limpio. Aseglrese de que no haya obstrucciones
(papeles, residuos, etc.) cerca de la entrada de aire en la parte posterior.

- Coloque el aparato sobre una superficie firme y nivelada para minimizar vibraciones y
ruido. Compruebe si existe holgura entre las patas y el suelo. No retire las patas.

- No coloque mantas ni cuerdas en el suelo, ya que podrian generar calor que interfiera con
el funcionamiento de la secadora.

Consejos importantes

- Latemperatura delaire caliente generado por la secadora puede alcanzar 60 °C; no instale
la secadora sobre superficies que no resistan altas temperaturas.

- Latemperatura ambiente de funcionamiento debe ser = 5 °Cy = 35 °C, ya que afecta a la
eficiencia de trabajo.

- Para evitar sobrecalentamientos, no debe haber obstrucciones en la secadora.

Advertencias eléctricas

- Lasecadora debe estar conectada a tierra.

- Antes de secar, verifique que la tensién de suministro coincide con la indicada en la placa
de caracteristicas del aparato.

- El conductor amarillo/verde debe conectarse al borne identificado con la letra E o el
simbolo de toma de tierra @

Advertencia: insertar un enchufe cortado en una toma de corriente supone un peligro de
seguridad (riesgo de descarga eléctrica). Deseche ese enchufe cortado de forma segura.

Conexién permanente

- Parauna conexién permanente, instale un interruptor de doble polo entre la secadoray la
red de alimentacion.

- No desconecte en ningln caso el conductor de tierra (amarillo/verde) mediante el
interruptor.
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Primer uso

- Aseglrese de que las conexiones eléctricas cumplen las instrucciones de instalacion.

- Aseglrese de que no queden restos de embalaje en el producto.

- Antes del primer uso, introduzca algunas bayetas himedas en el tambory realice un ciclo
de secado de 30 minutos. Puede haber polvo en el interior de una secadora nueva.

4. FUNCIONAMIENTO

Ajuste del tiempo de secado

Seleccione el tiempo deseado dentro de la zona elegida.

- Zonasecado aire frio (color azul): funcionamiento solo con aire frio.

- Zona secado aire calor (color gris): funcionamiento con aire caliente. Antes de finalizar, el
aparato realiza automaticamente un tramo de enfriamiento con aire frio.

En la siguiente tabla puede observar los tiempos recomendados en funcién del peso de la ropa
que desee secar:

Peso de la ropa | Tiempo de secado (sin incluir el tiempo de secado con aire frio)
2,5kg 190 minutos
2 kg 155 minutos
15kg 120 minutos
Tkg 100 minutos
0,5kg 60 minutos

Fin del secado

- Sidesea retirar las prendas durante el secado y el interior del tambor esta muy caliente,
enfrie las prendas antes de extraerlas.

- Después del secado, las prendas de fibra pueden acumular electricidad estatica por
friccion. Puede percibirse una ligera descarga al sacarlas. Es normal.

Apagado
- Desconecte la alimentacién tras finalizar el secado.

Consejos de secado antes de introducir la colada

- No seque en la secadora los siguientes articulos: prendas especialmente delicadas como
visillos; lana; seda; tejidos con adornos metdlicos; medias/pantys de nailon; materiales
voluminosos como anoraks, mantas, edredones nérdicos, sacos de dormir, edredones de
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plumas; ni ninglin articulo que contenga espuma de caucho o materiales similares a la
espuma de caucho.

- Siga siempre las indicaciones de las etiquetas de cuidado de las prendas.

- Cierre las fundas de almohada y las fundas con sus cierres para evitar que pequefias
prendas queden atrapadas dentro.

- Cierre corchetes, cremalleras, ganchos, y ate cinturones y cintas de delantales. Clasifique
la colada segln el tipo de tejido y el grado de secado requerido.

- Evite el sobresecado para reducir arrugas y ahorrar energia.

- Evite secar prendas oscuras junto con articulos claros que suelten pelusa (p. ej., toallas),
ya que podrian atraer pelusa.

- Lacolada debe centrifugarse bien antes del secado en secadora.

- Esrecomendable que las prendas de facil cuidado (p. ej., camisas) se sometan a un breve
centrifugado previo.

- Lostextiles de punto (p. ej., ropa interior de punto) pueden encoger ligeramente durante el
secado. No los sobreseque.

- Para evitar cargas estaticas al finalizar el secado, use suavizante en el lavado o un
acondicionador especifico para secadoras.

- Retire la colada cuando la secadora haya terminado el secado.

- Sialguna prenda queda himeda tras el ciclo, programe un tiempo de postsecado breve, al
menos 30 minutos. Esto es especialmente necesario para prendas con varias capas (p. ej.,
cuellos, bolsillos, etc.).

- Aseglrese de que no queden objetos metalicos en la colada (p. ej., horquillas, imperdibles,
alfileres).

- Abroche las fundas de almohada; cierre cremalleras, ganchos y automéaticos; ate los
cinturones o cintas largas.

- Paraevitar enredos:

o  Cierre cremalleras, abroche fundas ndrdicas y ate lazos o cintas sueltas (p. ej., de

delantales).

o Dé la vuelta a las prendas con tejidos de doble capa (p. ej., en anoraks con forro de

algoddn, el algoddn debe quedar hacia fuera) para favorecer el secado.

- Vacie los bolsillos y retire cualquier objeto como mecheros y cerillas.

Requisitos generales

- Algoddny lino: el tambor puede llenarse adecuadamente.

- Fibras sintéticas: la cantidad de prendas no debe superar la mitad de la capacidad del
tambor.

- Seday lana: la cantidad de prendas no debe superar un cuarto de la capacidad del tambor.
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5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Aseglrese de apagar la alimentacién antes de cualquier operacién de mantenimiento o
limpieza.

Limpieza exterior

- Utilice tnicamente agua y jabén para limpiar el exterior de la secadora y séquela
completamente.

- Importante: no use alcohol, diluyentes ni productos similares para limpiar la secadora.

Limpieza de la puerta
- Limpie periédicamente el interior de la puerta para retirar las pelusas acumuladas en la
ranura alrededor del filtro

Limpieza de filtros

Limpie el conjunto de filtrado después de cada uso. Fig. 3

1. Inserte los dedos en las 4 aberturas alrededor del centro de la cubierta del filtro vy
extraigala.

2. Retire el conjunto de filtrado.

3. Limpieza:

o  Filtro: use un cepillo suave o agua para eliminar la suciedad.

o Filtro trasero: tras retirarlo, use un cepillo suave para quitar la pelusa, o bien un aspirador

0 agua para eliminar la suciedad.

Nota: el filtro trasero lavado con agua puede arrugarse; las arrugas no afectan al rendimiento.

4. Reinstalacién:

Vuelva a montar en este orden, alineando con el eje central: filtro de algodén - filtro — cubierta
del filtro.

Aseglrese de que la parte concava central de la cubierta del filtro y la parte convexa central
del filtro encajen correctamente.

Elfiltro de algoddn frontal debe limpiarse al menos una vez al mes. Fig. 4

1. Sujete el extremo inferior de la rejilla del filtro frontal con cierta fuerza, empdjelo hacia
arriba y extrdigalo.

2. Retireelfiltro de algoddn del filtro frontal, elimine la suciedad con un aspirador o con agua;
aseglrese de que el filtro estd completamente seco y vuelva a instalarlo en la secadora.

Asegurese de que el filtro de algodén esté limpio para que la secadora funcione con normalidad

y mejore la eficiencia del secado.
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6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Algunas averias se deben a la falta de un mantenimiento o inspeccién simples y pueden
resolverse sin personal técnico. Lea atentamente las averias y soluciones siguientes antes de
ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

Errores

Posibles causas

Soluciones

El selector no
funciona

La secadora no esté conectada
a la toma de corriente.

Conecte la secadora a la
alimentacion.

El tambor no gira

No hay electricidad en la toma.

Compruebe la toma.

La secadora no esté conectada
a la toma de corriente.

Conecte la secadora a la
alimentacion.

La puerta estd abierta.

Cierre la puerta.

No hay aire
caliente

El selector estd en la posicién
de aire frio.

Gire el selector a la posicién de aire
caliente.

La ropa no se seca

Los filtros delantero y trasero
no estan limpios.

Limpie los filtros delantero y
trasero.

La ropa esta excesivamente
humeda.

Centrifugue correctamente la
ropa antes de introducirla en la
secadora.

Exceso de ropa.

Reduzca la cantidad de ropa.

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los
residuos domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes
baterias, el consumidor debera contactar con las autoridades locales.

Puede consultar la informacién sobre los sistemas nacionales de reciclaje de embalajes y su
marcado en nuestra pagina web.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudaré a proteger el medio ambiente.
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8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecdnico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables

en la Unidén Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el
cumplimiento de los estéandares de seguridad y calidad requeridos. El texto completo de la
Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente direccién web: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los
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1. PARTS AND COMPONENTS

Figure 1:

Knob

Door

Front cover
Filter assembly
Housing
Filter grille
Back cover
Exhaust hose
. Power cord
10. Support feet
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Note:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Remove the
appliance from its box. You can keep the original box and other packaging materials in a
safe place to prevent damage to the appliance if you need to transport it in the future. If
you wish to dispose of the original packaging, make sure all items are recycled properly.

- (Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service
immediately.

Box content:

- Tumble dryer

- Exhaust hose

- Instruction manual

- Do not remove the product’s serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.
3. INSTALLATION

- Ifitis necessary to move the tumble dryer, do so while keeping it in an upright position at
all times.
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- Open the accessories bag and ensure all included accessories are present.
- Install the exhaust hose. Fig. 2

Installation location

- For convenience, place the tumble dryer near the washing machine.

- During drying, the dryer generates heat and moisture; try to dissipate them as quickly as
possible to prevent condensation. Installit in a well-ventilated room or near a window.

- The tumble dryer must be situated in a clean location. Ensure there are no obstructions
(papers, debris, etc.) near the air inlet at the rear.

- Placetheappliance onafirm, level surface to minimise vibrations and noise. Check whether
there is clearance between the feet and the floor. Do not remove the feet.

- Do not place blankets or ropes on the floor, as these could generate heat that interferes
with the tumble dryer's operation.

Important tips

- The temperature of the hot air generated by the dryer can reach 60 °C; do not install the
dryer on surfaces that cannot withstand high temperatures.

- The ambient operating temperature should be = 5 °C and = 35 °C, as it affects the working
efficiency.

- To avoid overheating, there must be no obstructions in the dryer.

Electrical warnings

- Thetumble dryer must be earthed.

- Before drying, check that the supply voltage corresponds to the voltage indicated on the
nameplate of the appliance.

- Theyellow/green conductor must be connected to the terminal marked with the letter E or

the grounding symbol @

Warning: Inserting a cut plug into an electrical outlet poses a safety hazard (risk of electric
shock). Dispose of the cut plug safely.

Permanent connection

- Forapermanent connection, install a double-pole switch between the dryer and the mains
supply.

- Never disconnect the grounding conductor (yellow/green) by means of the switch.

First use

- Make sure that the electrical connections comply with the installation instructions.

- Make sure that no packaging remains inside the product.

- Before the first use, put some damp cloths in the drum and run a 30-minute drying cycle.
There may be dust inside a new dryer.
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4. OPERATION

Setting the drying time

Select the desired time within the selected zone.

- Cold air drying zone (blue colour): operation with cold air only.

- Hotairdryingzone (grey colour): hot air operation. Before finishing, the device automatically
performs a cooling section with cold air.

In the following table you can see the recommended times depending on the weight of the
clothes you wish to dry:

Laundry weight | Drying time (not including cold air drying time)
2.5kg 190 minutes
2 kg 155 minutes
15kg 120 minutes
Tkg 100 minutes
0,5kg 60 minutes

End of drying

- If you wish to remove items during drying and the inside of the drum is very hot, cool the
items before removing them.

- Afterdrying, fibre garments can accumulate static electricity due to friction. A slight shock
may be felt when they are removed. This is normal.

Switch-off
- Switch off the power after drying is complete.

Drying tips before inserting the laundry

- Do not tumble dry the following items: especially delicate garments such as net curtains;
wool; silk; fabrics with metallic trims; nylon stockings/tights; bulky materials such as
anoraks, blankets, duvets, sleeping bags, down quilts; or any items containing rubber foam
or materials similar to rubber foam.

- Always follow the instructions on the garment care labels.

- Close pillowcases and pillowcases with their zippers to prevent small items of clothing
from getting trapped inside.

- Closes hooks, zippers, hooks, and ties belts and apron straps. Classify the laundry
according to the type of fabric and the degree of drying required.

- Avoid overdrying to reduce wrinkles and save energy.
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- Avoid drying dark garments together with light items that release lint (e.g. towels), as they
may attract lint.

- Thelaundry should be thoroughly spun before tumble drying.

- It is recommended that easy-care garments (e.g., shirts) undergo a brief spin-drying
beforehand.

- Knitted textiles (e.g. knitted underwear) may shrink slightly during drying. Do not overwrite
them.

- To avoid static charges at the end of drying, use fabric softener in the wash or a specific
conditioner for tumble dryers.

- Remove the laundry when the dryer has finished drying.

- If any garment remains damp after the cycle, program a short post-drying time, at least
30 minutes. This is especially necessary for garments with several layers (e.g., collars,
pockets, etc.).

- Make sure that no metal objects are left in the wash (e.g. hairpins, safety pins, pins).

- Fasten pillowcases; close zips, hooks and press studs; tie up belts or long ribbons.

- Toavoid entanglements:

[e]

Close zippers, fasten duvet covers and tie loose ties or ribbons (e.g. from aprons).

Turn garments with double-layer fabrics inside out (e.g., in anoraks with cotton lining, the
cotton should be facing out) to promote drying.

- Empty pockets and remove any objects such as lighters and matches.

[}

General requirements

- Cotton and linen: the drum can be adequately filled.

- Synthetic fibres: the amount of garments should not exceed half of the drum capacity.

- Silkand wool: the quantity of garments should not exceed one quarter of the drum capacity.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

- Ensure the power supply is switched off before any maintenance or cleaning operations.

Cleaning the exterior
- Useonly soap and water to clean the exterior of the dryer and dry it thoroughly.
- Important: Do not use alcohol, thinners or similar products to clean the dryer.

Cleaning the door
- Periodically clean the inside of the door to remove lint accumulated in the groove around
the filter.

Cleaning the filters
Clean the filter assembly after each use. Fig. 3
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1. Insertyour fingers into the 4 openings around the centre of the filter cover and remove it.

2. Remove the filter assembly.

3. Cleaning:

o Filter: use a soft brush or water to remove dirt.

o Rear filter: after removal, use a soft brush to remove lint, or use a vacuum cleaner or
water to remove dirt.

Note: the rear filter washed with water may wrinkle.

4. Reinstallation:

Reassemble in this order, aligning with the central shaft: cotton filter - filter - filter cover.
Make sure that the centre concave part of the filter cover and the centre convex part of the
filter fit correctly.

The front cotton filter should be cleaned at least once a month. Fig. 4

1. Grasp the lower end of the front filter screen with some force, push it up and pull it out.

2. Remove the cotton filter from the front filter, remove dirt with a vacuum cleaner or with
water; ensure the filter is completely dry and reinstall it in the tumble dryer.

Make sure the cotton filter is clean so that the dryer operates normally and improves drying

efficiency.

6. TROUBLESHOOTING

Some failures are due to lack of simple maintenance or inspection and can be resolved without
technical personnel. Please read the following malfunctions and solutions carefully before
contacting Cecotec's Official Technical Support Service.

Errors Possible causes Solutions

The knob does not The dryeris not connected to | Connect the dryer to the power
work. the power socket. supply.

The drum does not There is no power in the Check the socket.

rotate. socket.

The dryer is not connected to | Connect the dryer to the power

the power socket. supply.
The door is open. Close the door.
No hot air comes out. The knob is in the cold air Turn the knob to the hot air
position. position.
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Clothes do not dry. The front and rear filters are Clean the front and rear filters.
not clean.

Clothes are excessively damp. | Spin dry clothes properly before
loading them into the tumble
dryer.

Excess clothing. Reduce the load of laundry.

7. RECYCLING OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

and/or battery must be disposed of separately from household waste. When
this product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the batteries/
accumulators and take them to a collection point designated by the local
authorities.
For detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic equipment
and/or the corresponding batteries, consumers should contact their local authorities.
Information regarding national packaging recycling systems and their marking can be found
on our website.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

K This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product
I

8. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTEC INNOVACIONES,
S.L.Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orinits entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

9. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the
c € essential requirements and other relevant provisions of the regulations applicable

in the European Union. This appliance has been designed, manufactured and tested
in compliance with required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of
Conformity can be found on the following website: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1:

Sélecteur

Porte

Couvercle frontal
Ensemble du filtre
Coque

Grille du filtre
Couvercle arriere
Tuyau d'évacuation
. (Cable d'alimentation
10. Pieds de support
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Note :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite. Rangez la boite d'origine et le reste des éléments provenant de
l'emballage dans un endroit sdr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le
transporter a l'avenir. Sivous devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de
recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manqgue une piéce, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite :

- Seche-linge

- Tuyau d'évacuation

- Manuel d'instructions

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probléeme.
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3. INSTALLATION

Si vous devez déplacer le seche-linge, faites-le en le maintenant toujours en position
verticale.

Ouvrez le sac d'accessoires et assurez-vous que tous les accessoires sont inclus.
Installez le tuyau d'évacuation. Img. 2

Lieu d'installation

Pour plus de commodité, placez le séche-linge a proximité du lave-Llinge.

Pendant le séchage, le séche-linge génére de la chaleur et de 'humidité ; veillez a les
dissiper des que possible pour éviter la condensation. Installez-le dans une piece bien
ventilée ou pres d'une fenétre.

Le seche-linge doit étre placé dans un endroit propre. Assurez-vous qu'il n'y a pas
d'obstructions (papier, débris, etc.) prés de lentrée d'air a larriere.

Placez l'appareil sur une surface ferme et plane afin de minimiser les vibrations et le bruit.
Vérifiez s'ily a un espace entre les pieds et le sol. Ne retirez pas les pieds.

Ne placez pas de couvertures ou de cordes sur le sol, car elles pourraient générer de la
chaleur qui perturberait le fonctionnement du seche-linge.

Conseils importants

La température de l'air chaud généré par le seche-linge peut atteindre 60 °C ; n'installez
pas le seche-linge sur des surfaces qui ne résistent pas a des températures élevées.

La température ambiante de fonctionnement doit étre comprise entre 5 °C et 35 °C, car elle
affecte l'efficacité du fonctionnement.

Pour éviter toute surchauffe, le seche-linge ne doit pas étre obstrué.

Avertissements électriques

Le seche-linge doit étre mis a la terre.

Avant le séchage, vérifiez que la tension d'alimentation correspond a celle indiquée sur la
plaque signalétique de l'appareil.

Le conducteur jaune/vert doit étre connecté a la borne identifiée par la lettre € ou le
symbole de mise a la terre @

Avertissement : l'insertion d'une fiche coupée dans une prise de courant présente un danger
pour la sécurité (risque d'électrocution). Jetez cette fiche coupée en toute sécurité.

Connexion permanente

Pour une connexion permanente, installez un interrupteur bipolaire entre le seche-linge
et le réseau d'alimentation.
Ne déconnectez en aucun cas le conducteur de terre (jaune/vert) a l'aide de linterrupteur.
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Premiére utilisation

- Assurez-vous que les connexions électriques sont conformes aux instructions
d'installation.

- Assurez-vous qu'il ne reste aucun déchet d'emballage dans l'appareil.

- Avant la premiere utilisation, placez quelques chiffons humides dans le tambour et
effectuez un cycle de séchage de 30 minutes. Il peut y avoir de la poussiére a lintérieur
d'un seche-linge neuf.

4, FONCTIONNEMENT

Réglage du temps de séchage

Sélectionnez le temps souhaité dans la zone choisie.

- Zone de séchage a air froid (couleur bleue) : fonctionnement uniquement a air froid.

- Zonedeséchage aair chaud (couleur grise) : fonctionnement a air chaud. Avant de terminer,
l'appareil effectue automatiquement une phase de refroidissement a air froid.

Le tableau suivant indique les temps de séchage recommandés en fonction du poids du linge

a sécher:
Poids du linge | Temps de séchage (sans compter le temps de séchage a air froid)
2,5kg 190 minutes
2kg 155 minutes
15kg 120 minutes
Tkg 100 minutes
0,5kg 60 minutes

Fin du séchage

- Sivous voulez retirer le linge pendant le séchage et que lintérieur du tambour est tres
chaud, laissez refroidir les vétements avant de les retirer.

- Apres le séchage, les vétements en fibres peuvent accumuler de l'électricité statique par
frottement. Vous pouvez ressentir une légére décharge lorsque vous les retirez. Cela est
normal.

Arrét
- Débranchez l'alimentation électrique une fois le séchage terminé.
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Conseils de séchage avant d'introduire le linge

Ne séchez pas les articles suivants dans le seche-linge : vétements particulierement
délicats tels que les voilages ; laine ; saoie ; tissus avec des ornements métalliques ; bas/
collants en nylon ; articles volumineux tels que les anoraks, les couvertures, les couettes,
les sacs de couchage, les couettes en plumes ; ni aucun article contenant de la mousse de
caoutchouc ou des matériaux similaires a la mousse de caoutchouc.
Suivez toujours les instructions figurant sur les étiquettes d'entretien des vétements.
Fermez les housses d'oreiller et les housses avec leurs fermetures afin d'éviter que de
petits vétements ne restent coincés a l'intérieur.
Fermez les boutons-pression, les fermetures éclair, les crochets et attachez les ceintures
et les rubans des tabliers. Triez le linge en fonction du type de tissu et du degré de séchage
requis.
Evitez le séchage excessif pour réduire les plis et économiser de bénergie.
Evitez de sécher des vétements foncés avec des articles clairs qui peluchent (par exemple,
des serviettes), car ils pourraient attirer les peluches.
Le linge doit étre soigneusement essoré avant d'étre séché au seche-linge.
Il est recommandé d'essorer brievement les vétements d'entretien facile (par exemple, les
chemises) avant le séchage.
Les textiles tricotés (par exemple les sous-vétements tricotés) peuvent rétrécir légérement
pendant le séchage. Evitez de les sécher excessivement.
Pour éviter l'électricité statique a la fin du séchage, utilisez un adoucissant lors du lavage
ou un produit spécifique pour seche-linge.
Retirez le linge lorsque le séche-linge a terminé le séchage.
Si un vétement reste humide apres le cycle, programmez un temps de post-séchage
court, d'au moins 30 minutes. Cela est particulierement nécessaire pour les vétements
comportant plusieurs couches (par exemple, cols, poches, etc.).
Assurez-vous qu'aucun objet métallique ne se trouve dans le linge (par exemple, épingles
a cheveux, épingles a nourrice, épingles).
Fermez les taies d'oreiller, les fermetures éclair, les crochets et les boutons-pression,
nouez les ceintures ou les longs rubans.
Pour éviter que les vétements ne s'emmélent :
Fermez les fermetures éclair, boutonnez les housses de couette et attachez les lacets ou
les rubans laches (par exemple, ceux des tabliers).
Retournez les vétements a double épaisseur (par exemple, pour les anoraks doublés de
coton, le coton doit étre a l'extérieur) afin de faciliter le séchage.
Videz les poches et retirez tous les objets tels que les briquets et les allumettes.

Conditions générales

Coton et lin: le tambour peut étre rempli correctement.
Fibres synthétiques : la quantité de vétements ne doit pas dépasser la moitié de la capacité
du tambour.
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- Soie et laine : la quantité de vétements ne doit pas dépasser un quart de la capacité du
tambour.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN
- Veillez a couper l'alimentation avant toute opération d'entretien ou de nettoyage.

Nettoyage de l'extérieur de l'appareil

- Utilisez uniquement de l'eau et du savon pour nettoyer lextérieur du seche-linge et
séchez-le completement.

- Important : n'utilisez pas d'alcool, de diluants ou de produits similaires pour nettoyer le
seche-linge.

Nettoyage de la porte
- Nettoyez régulierement l'intérieur de la porte pour éliminer les peluches accumulées dans
la fente autour du filtre.

Nettoyage des filtres

Nettoyez le filtre aprés chaque utilisation. Img. 3

1. Insérez vos doigts dans les 4 ouvertures situées autour du centre du couvercle du filtre et
retirez-le.

2. Retirez l'ensemble du filtre.

3. Nettoyage:

o Filtre : utilisez une brosse douce ou de l'eau pour éliminer la saleté.

o  Filtre arriere : apres l'avoir retiré, utilisez une brosse douce pour enlever les peluches, ou

un aspirateur ou de l'eau pour éliminer la saleté.

Note: le filtre arriere lavé a l'eau peut se froisser. Les plis n'affectent pas les performances.

4, Réinstallation:

Remontez dans l'ordre suivant, en alignant avec l'axe central: filtre en coton - filtre - couvercle
du filtre.

Assurez-vous que la partie concave centrale du couvercle du filtre et la partie convexe centrale
du filtre s'emboitent correctement.

Le filtre en coton avant doit étre nettoyé au moins une fois par mois. Img. 4

1. Tenez fermement l'extrémité inférieure de la grille du filtre avant, poussez-la vers le haut
et retirez-la.

2. Retirez le filtre en coton du filtre avant, éliminez la saleté a l'aide d'un aspirateur ou d'eau
; assurez-vous que le filtre est completement sec et réinstallez-le dans le séche-linge.

126 I BOLERO DRESSCODE DRY 3150V
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



FRANCAIS

Assurez-vous que le filtre en coton est propre afin que le seche-linge fonctionne normalement
et améliore l'efficacité du séchage.

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Certaines pannes sont dues a un manque d'entretien ou d'inspection simple et peuvent étre
résolues sans lintervention d'un technicien. Lisez attentivement les pannes et solutions
suivantes avant de contacter le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

Erreurs

Possibles causes

Solutions

Le sélecteur ne
fonctionne pas

Le séche-linge n'est pas branché
a la prise de courant.

Branchez le seche-linge a
l'alimentation électrique.

Le tambour ne tourne
pas

La prise n'est pas alimentée.

Vérifiez la prise.

Le seche-linge n'est pas branché
a la prise de courant.

Branchez le seche-linge a
l'alimentation électrique.

La porte est ouverte.

Fermez la porte.

ILn'y a pas d'air chaud

Le sélecteur est en position air
froid.

Tournez le sélecteur en
position air chaud.

Le linge ne seche pas

Les filtres avant et arriere ne sont
pas propres.

Nettoyez les filtres avant et
arriere.

Le linge est trop humide.

Essorez correctement le
linge avant de le mettre
dans le seche-linge.

Exces de linge.

Réduisez la quantité de
linge.

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer

autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de
vous défaire devos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes,
vous devez contacter les autorités locales.
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Vous pouvez consulter les informations sur les systemes nationaux de recyclage des
emballages et leur marquage sur notre site web.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux

exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la réglementation

applicable dans bUnion européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de LUE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/
information/declaration-of-conformity
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1:
Wahlschalter
Tur
Vorderseite
Filter-Baugruppe
Gehause
Filtergitter
Ruckdeckel
Abluftrohr

. Stromkabel
10. Stutzfufse

©e N U A BN e

Hinweis:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschutzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus seiner Verpackung. Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort
auf, damit das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie es spater transportieren mussen.
Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle
Verpackungsmaterialien entsprechend recycelt werden.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Sollte ein Teil fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte umgehend an den
offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt:

- Waschetrockner

- Abluftschlauch

- Diese Bedienungsanleitung

- Entfernen Sie die Seriennummer des Produkts nicht, um die korrekte Rickverfolgbarkeit
Ihres Gerats im Falle einer Serviceanfrage zu gewahrleisten.
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3. MONTAGE

- Wenn der Trockner bewegt werden muss, halten Sie ihn dabei stets in einer aufrechten
Position.

- Offnen Sie den Zubehérbeutel und vergewissern Sie sich, dass alle mitgelieferten
Zubehorteile vorhanden sind.

- Installieren Sie den Abluftschlauch. Abb. 2

Aufstellungsort

- Stellen Sie den Trockner aus praktischen Grinden in die Nahe der Waschmaschine auf.

- Wahrend des Trocknungsvorgangs erzeugt der Trockner Warme und Feuchtigkeit; leiten
Sie diese so schnell wie moéglich ab, um Kondensation zu vermeiden. Installieren Sie das
Gerat in einem gut beltfteten Raum oder in der Nahe eines Fensters.

- Der Trockner muss an einem sauberen Ort aufgestellt werden. Stellen Sie sicher, dass sich
keine Hindernisse (Papier, Abfalle usw.) in der Nahe des Lufteinlasses auf der Rickseite
befinden.

- Stellen Sie das Gerat auf eine feste und ebene Oberflache, um Vibrationen und Gerausche
zu minimieren. Uberpriifen Sie, ob ein Abstand zwischen den Fiifen und dem Boden
besteht. Die Fiifse durfen nicht entfernt werden.

- Legen Sie keine Decken oder Seile auf den Boden, da diese Warme erzeugen kénnten, die
den Betrieb des Trockners beeintrachtigen konnte.

Wichtige Hinweise

- Die Temperatur der vom Trockner erzeugten Heif3luft kann 60 °C erreichen; installieren Sie
den Trockner nicht auf Oberfléachen, die hohen Temperaturen nicht standhalten.

- Die Betriebsumgebungstemperatur muss zwischen 5 °C und 35 °C liegen, da dies die
Betriebseffizienz beeintrachtigt.

- Umeine Uberhitzung zu vermeiden, durfen sich keine Hindernisse im Trockner befinden.

Elektrische Warnhinweise

- Der Trockner muss geerdet sein.

- Vergewissern Sie sich vor dem Trocknen, dass die Versorgungsspannung mit der Angabe
auf dem Typenschild des Gerats Ubereinstimmt.

- Der gelb/griine Leiter muss an die mit dem Buchstaben E oder dem Erdungssymbol
gekennzeichnete Klemme angeschlossen werden @

Warnung: Das Einstecken eines abgeschnittenen Steckers in eine Steckdose stellt eine
ernsthafte Sicherheitsgefahr dar (Gefahr eines elektrischen Schlags). Entsorgen Sie den
abgeschnittenen Stecker auf sichere Weise.
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Fester Anschluss

- Fur einen festen Anschluss installieren Sie einen zweipoligen Schalter zwischen dem
Trockner und dem Stromnetz.

- Trennen Sie auf keinen Fall den Schutzleiter (gelb/griin) liber den Schalter.

Erste Nutzung

- Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Anschlisse den Installationsanweisungen
entsprechen.

- Stellen Sie sicher, dass keine Verpackungsreste am Produkt verbleiben.

- Legen Sie vor dem ersten Gebrauch einige feuchte Tuicher in die Trommel und fiihren Sie
einen 30-minutigen Trockenzyklus durch. Im Inneren eines neuen Trockners kann sich
Staub befinden.

4. BEDIENUNG

Trocknungszeiteinstellung

Wahlen Sie die gewlinschte Zeit innerhalb des gewahlten Bereichs.

- Bereich Kaltlufttrocknung (blaue Farbe): Betrieb nur mit Kaltluft.

- Bereich Warmlufttrocknung (graue Farbe): Betrieb mit Warmluft. Vor Programmende flihrt
das Gerat automatisch eine Abkihlphase mit Kaltluft durch.

In der folgenden Tabelle finden Sie die empfohlenen Zeiten je nach Gewicht der Wasche, die Sie
trocknen mochten:

Gewicht der Wasche | Trocknungszeit (ohne die Trocknungszeit mit Kaltluft)
2,5kg 190 Minuten
2kg 155 Minuten
15kg 120 Minuten
Tkg 100 Minuten
0,5kg 60 Minuten

Ende des Trocknungsvorgangs

- Wenn Sie die Wasche wahrend des Trocknens entnehmen mdchten und die Trommel sehr
heifd ist, lassen Sie die Wasche abklhlen, bevor Sie sie herausnehmen.

- Nach dem Trocknen kénnen sich Kleidungsstiicke durch Reibung statisch aufladen. Beim
Entnehmen kann eine leichte elektrische Entladung spurbar sein. Es ist normal.
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Ausschalten
- Trennen Sie das Gerat nach dem Trocknen von der Stromversorgung.

Tipps zum Trocknen vor dem Beladen

- Trocknen Sie die folgenden Artikel nicht im Waschetrockner: besonders empfindliche
Textilien wie Gardinen; Wolle; Seide; Stoffe mit Metallverzierungen; Nylonstrimpfe/-
strumpfhosen; volumindse Materialien wie Anoraks, Decken, Bettdecken, Schlafsacke,
Federbetten; sowie Artikel, die Schaumgummi oder ahnliche Materialien enthalten.

- Befolgen Sie immer die Hinweise auf den Pflegeetiketten der Kleidungsstiicke.

- Schlief3en Sie die Reifdverschliisse von Kissen- und Bettbezligen, um zu verhindern, dass
sich kleine Waschestlicke darin verfangen.

- SchliefRen Sie Haken, ReifRverschlisse und binden Sie Girtel sowie Schlrzenbander
zusammen. Sortieren Sie die Wasche nach Gewebeart und dem gewlinschten
Trocknungsgrad.

- Vermeiden Sie ein Ubertrocknen, um Faltenbildung zu reduzieren und Energie zu sparen.

- Trocknen Sie dunkle Kleidungsstiicke nicht zusammen mit hellen, fusselnden Artikeln (z. B.
Handtlichern), da diese Fusseln anziehen kénnten.

- Die Wasche muss vor dem Trocknen im Waschetrockner gut geschleudert werden.

- Eswird empfohlen, pflegeleichte Wasche (z. B. Hemden) nur kurz anzuschleudern.

- Strickwaren (z. B. gestrickte Unterwdasche) knnen wahrend des Trocknens leicht einlaufen.
Ubertrocknen Sie diese nicht.

- Um statische Aufladung nach dem Trocknen zu vermeiden, verwenden Sie beim Waschen
Weichspuler oder einen speziellen Weichspuler flir Waschetrockner.

- Entnehmen Sie die Wasche, wenn der Trockner den Trocknungsvorgang beendet hat.

- Wenn ein Kleidungsstiick nach dem Zyklus noch feucht ist, stellen Sie eine kurze
Nachtrocknungszeit von mindestens 30 Minuten ein. Dies ist besonders bei mehrlagigen
Kleidungsstiicken (z. B. Kragen, Taschen usw.) erforderlich.

- Vergewissern Sie sich, dass sich keine Metallgegenstande in der Wéasche befinden (z. B.
Haarnadeln, Sicherheitsnadeln, Stecknadeln).

- Schliefden Sie Kissenbezlige; schliefden Sie Reifdverschlisse, Haken und Druckknopfe;
binden Sie Gurtel oder lange Bander zusammen.

- Um ein Verheddern zu vermeiden:

o  Schliefden Sie Reifdverschlisse, kndpfen Sie Bettbezlige zu und binden Sie lose Schleifen

oder Bander (z. B. von Schiirzen) zusammen.

o  Wenden Sie Kleidungsstlicke mit doppellagigen Stoffen auf links (z. B. bei Anoraks mit
Baumwollfutter muss die Baumwollseite nach auRen zeigen), um das Trocknen zu
erleichtern.

- Leeren Sie die Taschen und entfernen Sie alle Gegenstande wie Feuerzeuge und

Streichholzer.
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Allgemeine Anforderungen

- Baumwolle und Leinen: Die Trommel kann vollstandig gefullt werden.

- Synthetische Fasern: Die Wdschemenge darf die Halfte der Trommelkapazitat nicht
Uberschreiten.

- Seide und Wolle: Die Waschemenge darf ein Viertel der Trommelkapazitat nicht
Uberschreiten.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

- Trennen Sie das Gerat vor allen Wartungs- oder Reinigungsarbeiten von der
Stromversorgung.

Aufdenreinigung

- Reinigen Sie die Auf3enseite des Trockners nur mit Wasser und Seife und trocknen Sie sie
vollstandig ab.

- Wichtig: Verwenden Sie zur Reinigung des Trockners keinen Alkohol, keine Verdiinner oder
ahnliche Produkte.

Reinigung der Tiiren
- Reinigen Sie regelmafiig die Innenseite der Tur, um angesammelte Flusen in der Rille um
den Filter herum zu entfernen.

Filterreinigung

Reinigen Sie die Filtereinheit nach jedem Gebrauch. Abb. 3

1. Fihren Sie Ihre Finger in die 4 Offnungen um die Mitte der Filterabdeckung und ziehen Sie

diese heraus.

Entfernen Sie die Filtereinheit.

Reinigung:
Filter: Verwenden Sie eine weiche Blrste oder Wasser, um den Schmutz zu entfernen.
Hinterer Filter: Verwenden Sie nach dem Ausbau eine weiche Birste, um die Flusen zu
entfernen, oder einen Staubsauger oder Wasser, um den Schmutz zu beseitigen.

00 wnN

Hinweis: Der mit Wasser gewaschene hintere Filter kann knittern; die Falten beeintrachtigen
die Leistung nicht.

4. Wiedereinbau:

Bauen Sie die Teile in dieser Reihenfolge wieder ein und richten Sie sie an der Mittelachse aus:
Baumwollfilter — Filter — Filterabdeckung.

Stellen Sie sicher, dass der konkave Mittelteil der Filterabdeckung und der konvexe Mittelteil
des Filters korrekt ineinandergreifen.
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Der vordere Baumwollfilter muss mindestens einmalim Monat gereinigt werden. Abb. 4

1. Fassen Sie das untere Ende des vorderen Filtergitters mit etwas Kraft, driicken Sie es nach

oben und ziehen Sie es heraus.

2. Entfernen Sie den Baumwollfilter aus dem vorderen Filter, beseitigen Sie den Schmutz mit
einem Staubsauger oder mit Wasser; stellen Sie sicher, dass der Filter vollstandig trocken

ist, und setzen Sie ihn wieder in den Trockner ein.

Stellen Sie sicher, dass der Baumwollfilter sauber ist, damit der Trockner normal funktioniert

und die Trocknungseffizienz verbessert wird.

6. PROBLEMBEHEBUNG

Einige Storungen sind auf einfache Wartungs- oder Inspektionsfehler zurtckzufihren und
kénnen ohne technisches Personal behoben werden. Lesen Sie die folgenden Stérungen und
Loésungen aufmerksam durch, bevor Sie sich an den offiziellen technischen Kundendienst von

Cecotec wenden.

funktioniert nicht.

Fehler Médgliche Ursache Losungen
Der Der Trockner ist nicht an die Schliefden Sie den Trockner an die
Programmwahler Steckdose angeschlossen. Stromversorgung an.

Die Trommel dreht
sich nicht.

Die Steckdose ist stromlos.

Uberpriifen Sie die Steckdose.

Der Trockner ist nicht an die
Steckdose angeschlossen.

Schlief3en Sie den Trockner an die
Stromversorgung an.

Die Tur ist geoffnet.

Schlief3en Sie die Tur.

Keine Warmluft

Der Programmwahler steht
auf Kaltluft.

Drehen Sie den Programmwahler
auf die Warmluftposition.

Die Wasche wird
nicht trocken

Der vordere und hintere Filter
sind nicht sauber.

Reinigen Sie den vorderen und
hinteren Filter.

Die Wasche ist zu nass.

Schleudern Sie die Wasche
ordnungsgemafs, bevor Sie sie in
den Trockner geben.

Zu viel Wasche in der
Trommel.

Reduzieren Sie die Waschemenge.
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7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie/
Akku gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall
entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den 6rtlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
DieVerbrauchermussensichmitlhrenértlichenBehdrdenoder Einzelhandlern
in Verbindung setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie

Entsorgung ihrer Altgerate und / oder ihre Akkus zu erhalten.

Informationen Uber nationale Verpackungsrecyclingprogramme und deren Kennzeichnung

finden Sie auf unserer Website.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darfweder ganz
noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, Ubertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahntiches) verbreitet werden.

9. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in der Europaischen

Union geltenden Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter

Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt,
hergestellt und geprift. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender
Website zu finden: https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity

C € Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden
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1. PARTI E COMPONENTI

Figura1:

©eNOU A BN e

Manopola

Sportello

Coperchio anteriore
Gruppo filtro
Struttura esterna
Griglia delfiltro
Coperchio posteriore
Tubo di scarico

Cavo di alimentazione

10. Gambe di appoggio

Nota:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre il prodotto dalla scatola. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un
luogo sicuro per prevenire danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo
in futuro. Se si desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli
elementi in modo appropriato.

Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi nella scatola e in buono stato.
Se uno di essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola:

Asciugatrice
Tubo di evacuazione
Manuale di istruzioni

Non rimuovere ilnumero diserie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.
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3. INSTALLAZIONE

- Se e necessario spostare 'asciugatrice, tenerla sempre in posizione verticale.
Aprire la borsa degli accessori e verificare che tutti gli accessori siano inclusi.
Installare il tubo di scarico. Fig. 2

Luogo di installazione

- Per comodita, posizionate l'asciugatrice vicino alla lavatrice.

- Durante lasciugatura, l'asciugatrice genera calore e umidita; provvedere a dissiparli
il prima possibile per evitare la formazione di condensa. Installarlo in una stanza ben
ventilata o vicino a una finestra.

- Lasciugatrice deve essere collocata in un luogo pulito. Assicurarsi che non vi siano
ostruzioni (carta, detriti, ecc.) in prossimita dell'ingresso dell'aria sul retro.

- Collocare l'apparecchio su una superficie solida e piana per ridurre al minimo le vibrazioni
e il rumore. Verificare l'assenza di gioco tra le gambe e il pavimento. Non rimuovere le
gambe.

- Non collocare coperte o corde sul pavimento, poiché potrebbero generare calore che
interferisce con il funzionamento dell'asciugatrice.

Consiglio importante

- La temperatura dell'aria calda generata dall'asciugatrice puo raggiungere i 60 °C; non
installare l'asciugatrice su superfici che non resistono alle alte temperature.

- Latemperatura ambiente di funzionamento deve essere = 5 °C e < 35 °C, poiché influisce
sull'efficienza di lavoro.

- Perevitare il surriscaldamento, l'asciugatrice non deve essere ostruita.

Avvertenze elettriche

- Llasciugatrice deve essere collegata a terra.

- Prima dell'asciugatura, verificare che la tensione di alimentazione corrisponda a quella
indicata sulla targhetta dell'apparecchio.

- Ilconduttore giallo/verde deve essere collegato al terminale contrassegnato dalla lettera
E o dal simbolo di messa a terra .

Attenzione: linserimento di una spina tagliata in una presa di corrente rappresenta un pericolo
per la sicurezza (rischio di scosse elettriche). Smaltire il tappo tagliato in modo sicuro.

Collegamento permanente

- Perun collegamento permanente, installare un interruttore bipolare tra l'asciugatrice e la
rete elettrica.

- Non scollegare mai il conduttore di terra (giallo/verde) tramite linterruttore.
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Primo uso

- Assicurarsi che i collegamenti elettrici siano conformi alle istruzioni di installazione.

- Assicurarsi che non rimanga alcun imballaggio all'interno.

- Prima del primo utilizzo, inserire alcuni panni umidi nel cestello ed eseguire un ciclo di
asciugatura di 30 minuti. All'interno di un'asciugatrice nuova potrebbe esserci della
polvere.

4. FUNZIONAMENTO

Impostazione tempo di asciugatura

Selezionare l'ora desiderata all'interno della zona scelta.

- Zonadiasciugatura ad aria fredda (colore blu): funzionamento solo con aria fredda.

- Zonadiasciugatura ad aria calda (colore grigio): funzionamento ad aria calda. Prima della
fine, l'apparecchio esegue automaticamente una sezione di raffreddamento con aria
fredda.

La tabella seguente indica i tempi di asciugatura consigliati in base al peso della biancheria da
asciugare:

Peso degli indumenti :reen;(z)z)di asciugatura (escluso il tempo di asciugatura ad aria
2,5kg 190 minuti
2 kg 155 minuti
15kg 120 minuti
Tkg 100 minuti
0,5kg 60 minuti

Fine asciugatura

- Se si desidera rimuovere la biancheria durante l'asciugatura e linterno del tamburo &
molto caldo, raffreddare la biancheria prima di rimuoverla.

- Dopol'asciugatura, i capiin fibra possono accumulare elettricita statica a causa dell'attrito.
Quando vengono rimossi, si puod avvertire una leggera scossa. Questo € normale.

Spegnimento
- Spegnere l'alimentazione al termine dell'asciugatura.
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Consigli per l'asciugatura prima di inserire la biancheria

e}

o

Non asciugare in asciugatrice i seguenti articoli: capi particolarmente delicati come tende;
lana; seta; tessuti con decorazioni metalliche; calze/collant di nylon; materiali voluminosi
come giacche a vento, coperte, piumoni, sacchi a pelo, trapunte di piuma; né alcun articolo
contenente gommapiuma o materiali simili alla gommapiuma.
Seguire sempre le istruzioni riportate sulle etichette per la cura degli indumenti.
Chiudere le federe e i cuscini con i loro fermi per evitare che i piccoli indumenti rimangano
intrappolati all'interno.
Fissare ganci e occhielli, cerniere, ganci, cinture e cinghie del grembiule. Smistare il bucato
in base al tipo di tessuto e al grado di asciugatura richiesto.
Evitare di asciugare troppo per ridurre le rughe e risparmiare energia.
Evitare di asciugare i capi scuri insieme a capi leggeri che rilasciano pelucchi (ad esempio,
gli asciugamani), perché potrebbero attirare i pelucchi.
Il bucato deve essere centrifugato a fondo prima dell'asciugatura.
Si raccomanda di sottoporre i capi facili da trattare (ad esempio le camicie) a una breve
pre-filatura.
| tessuti a maglia (ad esempio la biancheria intima a maglia) possono restringersi
leggermente durante l'asciugatura. Non trascurateli.
Per evitare cariche elettrostatiche al termine dell'asciugatura, utilizzare 'ammorbidente
nel lavaggio o un balsamo specifico per asciugatrici.
Rimuovere la biancheria quando l'asciugatrice ha terminato l'asciugatura.
Se un capo rimane umido dopo il ciclo, impostare un tempo di post-asciugatura breve,
almeno 30 minuti. Questo & particolarmente necessario per i capi con pit strati (ad
esempio, colletti, tasche, ecc.).
Assicurarsi che non vengano lasciati oggetti metallici nella biancheria (ad esempio, forcine,
spille da balia, spilli).
Chiudete le federe dei cuscini; chiudete le cerniere, i ganci e i bottoni automatici; allacciate
le cinture o i nastri lunghi.
Per evitare aggrovigliamenti:
Chiudere le cerniere, fissare i copripiumini e annodare i fiocchi o i nastri sciolti (ad esempio
quelli dei grembiuli).
Rivoltare i capi con tessuti a doppio strato (ad esempio, nelle giacche a vento con fodera
in cotone, il cotone deve essere rivolto verso l'esterno) per favorire l'asciugatura.
Svuotare le tasche e rimuovere eventuali oggetti come accendini e fiammiferi.

Requisiti generali

Cotone e lino: il fusto pud essere adeguatamente riempito.

Fibre sintetiche: la quantita di biancheria non deve superare la meta della capacita del
tamburo.

Seta e lana: la quantita di biancheria non deve superare un quarto della capacita del
cestello.
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5. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Assicurarsi di spegnere l'alimentazione prima di qualsiasi operazione di manutenzione o
pulizia.

Pulizia dell'esterno
- Pulire l'esterno dell'asciugatrice solo con acqua e sapone e asciugarla accuratamente.
- Importante: non utilizzare alcol, diluenti o prodotti simili per pulire l'asciugatrice.

Pulizia dello sportello
- Pulire periodicamente l'interno dello sportello per rimuovere la lanugine accumulata nella
scanalatura intorno al filtro.

Pulizia dei filtri

Pulire il gruppo filtro dopo ogni utilizzo. Fig. 3

1. Inserire le dita nelle 4 aperture intorno al centro del coperchio del filtro e rimuoverlo.

2. Rimuovere il gruppo filtro.

3. Pulizia:

o Filtro: utilizzare una spazzola morbida o acqua per rimuovere lo sporco.

o Filtro posteriore: dopo la rimozione, usare una spazzola morbida per rimuovere i pelucchi,
oppure usare un aspirapolvere o acqua per rimuovere lo sporco.

Nota: il filtro posteriore lavato con acqua pud raggrinzirsi.

4. Reinstallazione:

Rimontare in quest'ordine, allineandosi all'asse centrale: filtro di cotone - filtro - coperchio del
filtro.

Assicurarsi che la parte concava centrale del coperchio del filtro e la parte convessa centrale
del filtro si adattino correttamente.

ILfiltro anteriore in cotone deve essere pulito almeno una volta al mese. Fig. 4

1. Afferrare con forza lestremita inferiore della griglia del filtro anteriore, spingerla verso
l'alto ed estrarla.

2. Rimuovereilfiltroin cotone dalfiltrofrontale, eliminare lo sporco conunaspirapolvere o con
acqua; assicurarsi che il filtro sia completamente asciutto e reinstallarlo nell'asciugatrice.

Assicurarsi che il filtro del cotone sia pulito affinché l'asciugatrice funzioni normalmente e

migliori lefficienza di asciugatura.
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ITALIANO

Alcuni guasti sono dovuti alla mancanza di una semplice manutenzione o ispezione e possono
essere risolti senza l'intervento di personale tecnico. Prima di contattare il centro di assistenza
ufficiale Cecotec, leggere attentamente i seguenti guasti e le relative soluzioni.

Errori

Possibili cause

Soluzioni

Il selettore non
funziona

L'asciugatrice non e collegata
alla presa di corrente.

Collegare l'essiccatore
all'alimentazione elettrica.

ILtamburo non ruota

Non c'e elettricita nella presa.

Controllare la presa.

L'asciugatrice non e collegata
alla presa di corrente.

Collegare l'essiccatore
all'alimentazione elettrica.

Lo sportello e aperto.

Chiudere lo sportello.

Niente aria calda

La manopola del timer e sulla
posizione aria fredda.

Portare la manopola in posizione
Acqua calda.

| vestiti non si
asciugano

| filtri anteriore e posteriore non
sono puliti.

Pulire i filtri anteriore e
posteriore.

| vestiti sono eccessivamente
umidi.

Centrifugare accuratamente la
biancheria prima di metterla
nell'asciugatrice.

Abbigliamento in eccesso.

Ridurre la quantita di capi.

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per dettagliate smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore

informazioni su come

dovra contattare le autorita locali.
Le informazioni sui sistemi nazionali di riciclaggio degli imballaggi sono disponibili sul nostro

sito web.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere l'ambiente.
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8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

c € Con la presente, Cecotec Innovaciones dichiara che questo prodotto e conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili
nell'Unione Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE e disponibile al seguente link: https://storececotec.it/it/information/
declaration-of-conformity
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1. PECAS E COMPONENTES

Figura1:

Seletor

Porta

Tampa frontal
Conjunto do filtro
Revestimento
Grelha do filtro
Tampa traseira
Tubo de escape

. Cabo dealimentacao
10. Pés de apoio

©e N U A BN e

Nota:
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Tire o dispositivo da sua caixa. Pode manter a caixa original e outras
embalagens num local seguro para evitar danos no aparelho, caso necessite de o
transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem original, certifique-se de reciclar
todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se algum deles faltar ou nao estiver em boas condicdes, contactar imediatamente com o
Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa:

- Maquina de secar roupa
- Tubo de extracao

- Manualde instrucoes

- Naoretire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta em caso
de solicitar assisténcia.
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3.INSTALACAO

Se for necessario deslocar a maquina de secar roupa, mantenha-a sempre na posicao
vertical.

Abra o saco de acessorios e certifique-se de que todos os acessoérios estao incluidos.
Instalar o tubo de escape. Fig. 2

Localizacdo da instalacéo

Para maior comodidade, coloque a maquina de secar roupa perto da maquina de lavar
roupa.

Durante a secagem, a maquina de secar roupa gera calor e humidade; procure dissipa-
los o mais rapidamente possivel para evitar a condensacao. Instale-o numa divisao bem
ventilada ou perto de uma janela.

A maquina de secar deve ser colocada num local limpo. Certifique-se de que ndo existem
obstrucdes (papel, detritos, etc.) perto da entrada de ar na parte de tras.

Colocar o aparelho sobre uma superficie firme e plana para minimizar as vibracoes e os
ruidos. Verificar se ha folga entre as pernas e o chao. Nao retire os pés.

N&o colocar cobertores ou cordas no chao, pois podem gerar calor que interfere com o
funcionamento da maquina de secar roupa.

Conselhos importantes

Atemperatura do ar quente gerado pela secadora pode atingir 60 °C; nao instale a secadora
sobre superficies que ndo resistam a altas temperaturas.

Atemperatura ambiente de funcionamento deve ser = 5 °C e = 35 °C, uma vez que afecta a
eficiéncia de funcionamento.

Para evitar o sobreaquecimento, ndo deve haver bloqueios na maquina de secar.

Avisos eléctricos

A maquina de secar roupa deve estar ligada a terra.

Antes da secagem, verificar se a tens&o de alimentacao corresponde a tenséo indicada na
placa de identificacdo do aparelho.

0 condutor amarelo/verde deve ser ligado ao terminal marcado com a letra E ou com o
simbolo de ligacao a terra @

Atencao: A insercdo de uma ficha cortada numa tomada eléctrica representa um perigo para a
seguranca (risco de choque elétrico). Eliminar a ficha cortada de forma segura.

Ligacdo permanente

Para uma ligacdo permanente, instalar um interrutor de dois pélos entre a maquina de
secar roupa e a rede eléctrica.
Nunca desligue o condutor de terra (amarelo/verde) através do interrutor.
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Primeira utilizacao

- Certifique-se de que as ligacdes elétricas estao em conformidade com as instrucdes de
instalacao.

- Certifique-se de que ndo ha restos de embalagem no produto.

- Antes da primeira utilizacao, coloque alguns panos hiimidos no tambor e execute um ciclo
de secagem de 30 minutos. Pode haver p6 no interior de uma maquina de secar roupa
nova.

4. FUNCIONAMENTO

Ajuste do tempo de secagem

Selecionar a hora pretendida dentro da zona escolhida.

- Zona de secagem com ar frio (cor azul): funcionamento apenas com ar frio.

- Zona de secagem com ar quente (cor cinzenta): funcionamento com ar quente. Antes do
final, o aparelho efectua automaticamente uma seccao de arrefecimento com ar frio.

0 quadro seguinte indica os tempos de secagem recomendados em funcao do peso da roupa
que pretende secar:

Peso do vestuario | Tempo de secagem (ndo incluindo o tempo de secagem ao ar frio)
2,5kg 190 minutos
2kg 155 minutos
15kg 120 minutos
Tkg 100 minutos
0,5kg 60 minutos

Fim da secagem

- Se pretender retirar a roupa durante a secagem e o interior do tambor estiver muito
quente, arrefeca a roupa antes de a retirar.

- Apds a secagem, as pecas de vestuario em fibra podem acumular eletricidade estatica
devido a friccao. Pode sentir-se um ligeiro choque quando sé&o retirados. € normal.

Desligado
- Desligar a alimentacao depois de terminada a secagem.

Conselhos de secagem antes de colocar a roupa na maquina
- N&o seque na maguina os seguintes artigos: pecas especialmente delicadas, como
cortinas; la; seda; tecidos com adornos metalicos; meias/collants de nylon; materiais
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volumosos, como anoraques, mantas, edreddes, sacos-cama, edreddes de penas; nem
qualquer artigo que contenha espuma de borracha ou materiais semelhantes a espuma
de borracha.
Siga sempre as instrucdes das etiquetas de conservacao das pecas de vestuario.
Fechar as fronhas e fronhas com os respectivos fechos para evitar que pequenas pecas de
roupa fiqguem presas no interior.
Apertar fechos de gancho e de olhal, fechos de correr, ganchos, cintos e correias de
avental. Separe a roupa de acordo com o tipo de tecido e o grau de secagem necessario.
Evitar a secagem excessiva para reduzir as rugas e poupar energia.
Evite secar pecas de vestuario escuras juntamente com artigos claros que libertem cot@o
(por exemplo, toalhas), uma vez que podem atrair cot&o.
Aroupa deve ser bem centrifugada antes da secagem na maquina.
Recomenda-se que as pecas de vestudrio de facil manutencao (por exemplo, camisas)
sejam previamente centrifugadas.
Os téxteis de malha (por exemplo, roupa interior de malha) podem encolher ligeiramente
durante a secagem. Nao os esquecam.
Para evitar cargas estaticas no final da secagem, utilize amaciador de roupa na lavagem
ou um amaciador especifico para maquinas de secar roupa.
Retirar a roupa quando a maquina de secar roupa tiver terminado de secar.
Se alguma peca de roupa permanecer hiumida apés o ciclo, defina um tempo de
pés-secagem curto, pelo menos 30 minutos. Isto é especialmente necessario para pecas
de vestudario com varias camadas (por exemplo, golas, bolsos, etc.).
Certifique-se de que ndo séo deixados objectos metdlicos na roupa (por exemplo, ganchos
de cabelo, alfinetes de seguranca, alfinetes).
Feche as fronhas; feche os fechos, ganchos e botdes de pressao; aperte os cintos ou fitas
compridas.
Para evitar confusGes:
Fechar os fechos de correr, apertar as capas dos edreddes e atar lacos ou fitas soltas (por
exemplo, dos aventais).
Virar do avesso as pecas de vestuario com tecidos de dupla camada (por exemplo, nos
anoraques com forro de algodéo, o algodao deve ficar virado para fora) para favorecer a
secagem.
Esvazie os bolsos e retire quaisquer objetos, como isqueiros e fésforos.

Exigéncias geraisExigéncias geraisExigéncias gerais

Algodao e linho: 0 tambor pode ser enchido de forma adequada.

Fibras sintéticas: a quantidade de roupa ndo deve exceder metade da capacidade do
tambor.

Seda e la: a quantidade de roupa nao deve exceder um quarto da capacidade do tambor.
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5. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Certifique-se de que desliga a alimentacao eléctrica antes de qualquer operacao de
manutencao ou limpeza.

Limpeza do exterior

- Utilize apenas agua e sabdo para limpar o exterior da maquina de secar roupa e seque-a
bem.

- Importante: Nao utilize alcool, diluentes ou produtos semelhantes para limpar a maquina
de secar.

Limpeza da porta
- Limpe periodicamente o interior da porta para remover o cotdo acumulado na ranhura a
volta do filtro.

Limpeza dos filtros

Limpar o conjunto do filtro apés cada utilizacao. Fig. 3

1. Introduzir os dedos nas 4 aberturas a volta do centro da tampa do filtro e retira-la.

2. Retirar o conjunto do filtro.

3. Limpeza:

o  Filtro: utilizar uma escova macia ou agua para remover a sujidade.

o Filtro traseiro: ap6és a remocao, utilizar uma escova macia para remover os fiapos ou
utilizar um aspirador ou dgua para remover a sujidade.

Nota: o filtro posterior lavado com agua pode enrugar-se.

4. Reinstalacao:

Voltar a montar por esta ordem, alinhando com o eixo central: filtro de algodao - filtro - tampa
do filtro.

Certifique-se de que a parte concava central da tampa do filtro e a parte convexa central do
filtro encaixam corretamente.

O filtro de algodao frontal deve ser limpo pelo menos uma vez por més. Fig. 4

1. Agarrar na extremidade inferior da grelha do filtro frontal com alguma forca, empurra-la
para cima e puxa-la para fora.

2. Retire o filtro de algodao do filtro frontal, remova a sujidade com um aspirador ou com
agua; certifiqgue-se de que o filtro estd completamente seco e volte a instala-lo na maquina
de secar roupa.

Certifique-se de que o filtro de algodao esta limpo para que a maquina de secar funcione

normalmente e melhore a eficiéncia da secagem.
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6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Algumas falhas sao devidas a falta de manutencao ou inspecdo simples e podem ser resolvidas
sem pessoal técnico. Leia atentamente as seguintes falhas e solucdes antes de contactar o

centro de assisténcia técnica oficial da Cecotec.

Erros

POSSIVEL CAUSA

Solucdes

0 seletor nao
funciona

A maqguina de secar
roupa nao esta
ligada a tomada.

Ligar a maquina de secar a alimentacao
eléctrica.

0 tambor nao roda

Nao ha eletricidade
na tomada.

Verificar a tomada.

A maquina de secar
roupa nao esta
ligada a tomada.

Ligar a maquina de secar a alimentacéo
eléctrica.

A porta esté aberta.

Feche a porta.

Sem ar quente

Elselectorestd en la
posicién de aire frio.

Gire o seletor para a posicao de ar quente.

Aroupa nao seca

Os filtros dianteiro
e traseiro nao estao
limpos.

Limpar os filtros dianteiro e traseiro.

Aroupa esta
excessivamente
himida.

Centrifugue correctamente la ropa antes de
introducirla en la secadora.

Excesso de roupa.

Reduza a quantidade de roupa.

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simboloindica que, deacordo com os regulamentos aplicaveis, o produto
e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida (til, devera remover as pilhas/
baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar
0S seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
devera contactar com as autoridades locais.

148 I BOLERO DRESSCODE DRY 3150V
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



PORTUGUES

Pode consultar as informacoes sobre os sistemas nacionais de reciclagem de embalagens e a
sua marcacao na nossa pagina web.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes dos

regulamentos aplicaveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado e
testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto completo da
Declaracao de Conformidade da UE pode ser encontrado no seguinte website: https://cecotec.
pt/pt/information/declaration-of-conformity

c Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto estd em
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur 1:
Selector
Deur
Voorkant
Filtermontage
Huisvesting
Filterraster
Achterkant
Uitlaatpijp

. Stroomkabel
10. Steunpoten

©eNOU A BN e

Opmerking:
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet
exact overeen met de afbeeldingen op het product.

2.VOOR GEBRUIK

- Dit apparaat wordt geleverd in een verpakking die speciaal is ontworpen om het tijdens
transport te beschermen. Haal het apparaat uit de doos. U kunt de originele doos en
andere verpakkingsmaterialen op een veilige plaats bewaren om schade aan het apparaat
te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als u de originele verpakking wilt
weggooien, zorg er dan voor dat u alle onderdelen op de juiste manier recyclet.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig zijn en in goede staat verkeren.
Als er onderdelen ontbreken of in slechte staat verkeren, neem dan onmiddellijk contact
op met de officiéle technische ondersteuning van Cecotec.

Inhoud van de doos:

- Droger

- Evacuatiebuis

- Gebruiksaanwijzing

- Verwijder het serienummer niet van het product, zodat uw apparaat goed kan worden
getraceerd als u hulp nodig hebt.

150 I BOLERO DRESSCODE DRY 3150V
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



NEDERLANDS

3. INSTALLATIE

Als het nodig is om de droger te verplaatsen, zorg er dan voor dat deze altijd rechtop staat.
Open het accessoirezakje en controleer of alle meegeleverde accessoires aanwezig zijn.
Installeer de afvoerbuis. Afb. 2

Installatielocatie

Bel

Voor het gemak plaatst u de droger in de buurt van de wasmachine.

Tijdens het drogen genereert de droger warmte en vocht; zorg ervoor dat u deze warmte
zo snel mogelijk afvoert om condensatie te voorkomen. Plaats de droger in een goed
geventileerde ruimte of in de buurt van een raam.

Plaats de droger op een schone plek. Zorg ervoor dat er geen obstakels (papier, vuil, enz.)
in de buurt van de luchtinlaat aan de achterkant zitten.

Plaats het apparaat op een stevige, vlakke ondergrond om trillingen en geluid te
minimaliseren. Controleer de ruimte tussen de voetjes en de vloer. Verwijder de voetjes
niet.

Leg geen dekens of touwen op de vloer. Deze kunnen warmte genereren en de werking van
de droger verstoren.

angrijke tips

De temperatuur van de warme lucht die de droger genereert, kan oplopen tot 60°C.
Installeer de droger niet op oppervlakken die niet bestand zijn tegen hoge temperaturen.
De omgevingstemperatuur moet = 5 °C en = 35 °C zijn, omdat dit de werkefficiéntie
beinvloedt.

Om oververhitting te voorkomen, mogen er zich geen obstakels in de droger bevinden.

Elektrische waarschuwingen

De droger moet geaard zijn.

Controleer voor het drogen of de voedingsspanning overeenkomt met de spanning die op
het typeplaatje van het apparaat staat aangegeven.

De geel/groene geleider moet worden aangesloten op de aansluiting die is gemarkeerd
met de letter E of met het aardingssymbool @

Waarschuwing: Het in het stopcontact steken van een afgeknipte stekker vormt een
veiligheidsrisico (kans op een elektrische schok). Gooi de afgeknipte stekker op een veilige
manier weg.

Permanente verbinding

Voor een permanente verbinding installeert u een dubbelpolige schakelaar tussen de
droger en de voeding.
Koppel nooit de aardgeleider (geel/groen) los via de schakelaar.
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Eerste gebruik

- Zorgervoor dat de elektrische aansluitingen voldoen aan de installatie-instructies.

- Controleer of er geen verpakkingsresten op het product achterblijven.

- Plaats voor het eerste gebruik een paar vochtige doeken in de trommel en laat een
droogprogramma van 30 minuten draaien. Er kan stof in een nieuwe droger zitten.

4. BEDIENING

De droogtijd instellen

Selecteer de gewenste tijd binnen de gekozen zone.

- Koudeluchtdroogzone (blauw): werking uitsluitend met koude lucht.

- Verwarmde luchtdroogzone (grijs): werkt met warme lucht. Voordat het apparaat klaar is,
voert het automatisch een koelfase uit met koude lucht.

In de onderstaande tabel ziet u de aanbevolen tijden, afhankelijk van het gewicht van de
kleding die u wilt drogen:

Gewicht van kleding | Droogtijd (exclusief droogtijd met koude lucht)
2,5kg 190 minuten
2kg 155 minuten
15kg 120 minuten
Tkg 100 minuten
0,5kg 60 minuten

Einde van het drogen

- Alsutijdens het drogen kleding uit de trommel wilt halen en de binnenkant van de trommel
erg heet is, laat de kleding dan afkoelen voordat u deze eruit haalt.

- Na het drogen kunnen kledingstukken met vezels statische elektriciteit opbouwen door
wrijving. U kunt een lichte schok voelen wanneer u ze uittrekt. Dit is normaal.

Uit
- Haal de stekker uit het stopcontact nadat het drogen is voltooid.

Droogtips voordat u de was in de wasmachine doet

- Devolgende artikelen mogen niet in de droogtrommel worden gedroogd: bijzonder delicate
artikelen zoals vitrages, wol, zijde, stoffen met metalen versieringen, nylon panty's/
kousen, dikke materialen zoals anoraks, dekens, dekbedden, slaapzakken en donsdekens,
en artikelen die schuimrubber of schuimachtige materialen bevatten.
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\olg altijd de wasvoorschriften op het waslabel van uw kledingstukken.
Sluit kussenslopen en kussenslopen af met ritsen, zodat er geen kleine spullen in vast
komen te zitten.
Maak drukknopen, ritsen en haakjes dicht en knoop riemen en schortbanden vast. Sorteer
de was op stofsoort en gewenste droogtegraad.
Vermijd overmatig drogen om kreuken te verminderen en energie te besparen.
Droog donkere items niet samen met lichtgekleurde, pluisjesproducerende items (zoals
handdoeken), omdat deze pluisjes kunnen aantrekken.
Wasgoed moet grondig gecentrifugeerd worden voordat het in de droogtrommel wordt
gedroogd.
Wij adviseren om gemakkelijk te onderhouden kledingstukken (bijv. overhemden) eerst
kort te centrifugeren.
Breigoed (bijv. gebreid ondergoed) kan tijdens het drogen licht krimpen. Niet te lang drogen.
Om statische elektriciteit aan het einde van het droogproces te voorkomen, kunt u
wasverzachter of een speciale conditioner voor de droger gebruiken tijdens het wassen.
Haal het wasgoed uit de droger zodra deze klaar is met drogen.
Als er na de cyclus nog kledingstukken vochtig zijn, stel dan een korte nadroogtijd in van
minimaal 30 minuten. Dit is vooral nodig voor kledingstukken met meerdere lagen (bijv.
kragen, zakken, enz.).
Zorg ervoor dat er geen metalen voorwerpen in de was achterblijven (bijv. haarspelden,
veiligheidsspelden, spelden).
Maak kussenslopen vast, sluit ritsen, haakjes en drukknopen en knoop riemen of lange
linten vast.
Om klitten te voorkomen:
Sluit ritsen, knoop dekbedovertrekken dicht en maak losse linten of strikken vast
(bijvoorbeeld van schorten).
Draai kledingstukken met een dubbele laag stof (bijvoorbeeld anoraks met een katoenen
voering, waarbij het katoen aan de buitenkant zit) binnenstebuiten om het drogen te
bevorderen.
Maak uw zakken leeg en verwijder alle voorwerpen, zoals aanstekers en lucifers.

Algemene vereisten

Katoen en linnen: de trommel kan voldoende worden gevuld.

Synthetische vezels: de hoeveelheid kledingstukken mag niet meer dan de helft van de
capaciteit van de trommel bedragen.

Zijde en wol: de hoeveelheid kledingstukken mag niet meer dan een kwart van de
trommelcapaciteit bedragen.
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5. REINIGING EN ONDERHOUD

- Zorgervoordatudestroomuitschakeltvoordatuonderhouds- ofreinigingswerkzaamheden
uitvoert.

Buitenreiniging

- Gebruik alleen water en zeep om de buitenkant van de droger schoon te maken en laat
deze daarna volledig drogen.

- Belangrijk: Gebruik geen alcohol, verdunners of soortgelijke producten om de droger
schoon te maken.

De deur schoonmaken
- Maak de binnenkant van de deur regelmatig schoon om pluisjes te verwijderen die zich in
de opening rond het filter hebben opgehoopt.

Filterreiniging

Maak het filter na elk gebruik schoon. Afb. 3

1. Steek uw vingers in de 4 openingen rondom het midden van het filterdeksel en trek het
eruit.

2. Verwijder het filtermechanisme.

3. Schoonmaak:

o Filter: Gebruik een zachte borstel of water om vuil te verwijderen.

o  Achterfilter: Verwijder het filter en gebruik een zachte borstel om pluisjes te verwijderen.

Gebruik een stofzuiger of water om vuil te verwijderen.

Let op: het met water gewassen achterfilter kan kreuken. Kreukels hebben echter geen invloed
op de prestaties.

4. Herstel:

Zet alles in deze volgorde weer in elkaar, uitgelijnd met de centrale as: katoenen filter - filter
- filterdeksel.

Zorg ervoor dat het centrale holle deel van het filterdeksel en het centrale bolle deel van het
filter goed op elkaar aansluiten.

Het voorste katoenen filter moet minstens één keer per maand worden schoongemaakt. Afb. 4

1. Pak het onderste uiteinde van het voorste filterrooster met enige kracht vast, duw het
omhoog en trek het eruit.

2. Verwijder het katoenen filter uit het voorste filter en verwijder vuil met een stofzuiger of
water. Zorg ervoor dat het filter volledig droog is en plaats het terug in de droger.

Zorg ervoor dat het katoenfilter schoon is, zodat de droger normaal functioneert en het

droogresultaat verbetert.
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6. PROBLEEMOPLOSSING

Sommige storingen zijn te wijten aan een gebrek aan eenvoudig onderhoud of inspectie en
kunnen zonder tussenkomst van technisch personeel worden opgelost. Lees de volgende
storingen en oplossingen aandachtig door voordat u contact opneemt met de officiéle
technische ondersteuning van Cecotec.

Fouten Mogelijke oorzaken Oplossingen

De selector werkt De droger is niet op het stopcontact | Sluit de droger aan op het
niet aangesloten. elektriciteitsnet.

De trommel draait Eris geen stroom in het Controleer de aansluiting.
niet stopcontact.

De droger is niet op het stopcontact | Sluit de droger aan op het

aangesloten. elektriciteitsnet.

De deur staat open. Doe de deur dicht.

Eris geen De keuzeschakelaar staat in de Draai de keuzeschakelaar
luchtfietserij koudeluchtstand. naar de stand warme lucht.
De kleren drogen niet | Het voor- en achterfilter zijn niet Maak het voor- en

schoon. achterfilter schoon.

De kleren zijn extreem nat. Centrifugeer de kleding goed
voordat u deze in de droger
doet.

Overtollige kleding. Verminder de hoeveelheid
kleding.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of de batterij, conform de geldende
regelgeving, gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden
afgevoerd. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur heeft bereikt,
dient u de batterijen te verwijderen en in te leveren bij een door de lokale
autoriteiten aangewezen inzamelpunt.
Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte manier om
elektrische en elektronische apparatuur en/of batterijen af te voeren, kunnen
consumenten contact opnemen met hun gemeente.
Informatie over nationale verpakkingsrecyclingsystemen en de markering ervan vindt u op
onze website.
Door bovenstaande richtlijnen te volgen, draagt u bij aan de bescherming van het milieu.
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8. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, SL. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden gereproduceerd, opgeslagen in een retrievalsysteem, verzonden
of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door middel van fotokopie,
opname of vergelijkbaar) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, SL.

9. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

eisen en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van toepassing is in

de Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest in
overeenstemming met de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende internetadres: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rysunek 1:
Przetgcznik
Drzwi

Przednia ostona
Modut filtra
Obudowa
Kratka filtra
Tylna pokrywa
Rura wylotowa
. Przewadd zasilania
10. Noézki
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Uwaga:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka. Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w
przypadku koniecznoscijego transportuw przysztosci.Jeslichcesz pozby¢ sie oryginalnego
opakowania, pamietaj o prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementdw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona w ztym stanie, nalezy natychmiast skontaktowac
sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartosé opakowania:
- Suszarka bebnowa

- Rura odprowadzajgca
- Instrukcja obstugi

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzgdzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.
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3.INSTALACIJA

Jesli konieczne jest przeniesienie suszarki, nalezy to zrobi¢ utrzymujac jg zawsze w pozycji
pionowej.

Otwdrz opakowanie z akcesoriami i upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg w zestawie.
Zainstaluj rure odprowadzajaca. Rys. 2

Miejsce instalacji

Dla wygody ustaw suszarke w poblizu pralki.

Podczas suszenia suszarka wytwarza ciepto i wilgo¢; nalezy je jak najszybciej rozproszyé,
aby unikna¢ kondensacji. Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
lub w poblizu okna.

Suszarka powinna by¢ umieszczona w czystym miejscu. Upewnij sie, ze w poblizu tylnego
otworu wentylacyjnego nie ma zadnych przeszkdd (papiery, Smieci itp.).

Urzadzenie nalezy ustawic¢ na stabilnej i réwnej powierzchni, aby zminimalizowac drgania
i hatas. Sprawdz, czy miedzy nézkami a podtogg nie ma luzu. Nie nalezy demontowac
nézek.

Nie ktadZ kocéw ani lin na podtodze, poniewaz moga one generowac ciepto, ktére zaktéca
dziatanie suszarki.

Wazne wskazéwki

Temperatura gorgcego powietrza wytwarzanego przez suszarke moze osiggngc¢ 60°C;
nie nalezy instalowac suszarki na powierzchniach, ktére nie sg odporne na wysokie
temperatury.

Temperatura otoczenia podczas pracy powinna wynosi¢ =5°C i <35°C, poniewaz ma ona
wptyw na wydajnosé.

Aby uniknac¢ przegrzania, w suszarce nie powinno by¢ zadnych zatoréw.

Ostrzezenia dotyczace elektrycznosci

Suszarka musi by¢ uziemiona.

Przed suszeniem sprawdz, czy napiecie zasilania jest zgodne z napieciem podanym na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Przewod zétty/zielony nalezy podtgczy¢ do zacisku oznaczonego literg E lub symbolem

uziemienia @

Ostrzezenie: podtaczenie odcietej wtyczki do gniazdka elektrycznego stanowi zagrozenie
dla bezpieczenstwa (ryzyko porazenia pradem). Nalezy bezpiecznie zutylizowac uszkodzong
wtyczke.

State potaczenie

Aby zapewni¢ state potgczenie, nalezy zainstalowac dwubiegunowy przetgcznik miedzy
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suszarka a siecig zasilajaca.
- W zadnym wypadku nie nalezy odtgczac¢ przewodu uziemiajgcego (z6tto-zielonego) za
pomoca przetacznika.

Pierwsze uzycie

- Upewnij sie, ze potgczenia elektryczne sg zgodne z instrukcjami instalacji.

- Upewnij sie, ze w produkcie nie pozostaty zadne resztki opakowania.

- Przed pierwszym uzyciem wtéz kilka wilgotnych Sciereczek do bebna i uruchom
30-minutowy cykl suszenia. Wewngtrz nowej suszarki moze znajdowac sie pyt.

4. DZIALANIE

Ustawienie czasu suszenia

Wybierz zgdany czas w wybranej strefie.

- Strefa suszenia zimnym powietrzem (kolor niebieski): dziatanie wytgcznie z zimnym
powietrzem.

- Strefa suszenia gorgcym powietrzem (kolor szary): dziatanie z wykorzystaniem gorgcego
powietrza. Przed =zakoriczeniem urzadzenie automatycznie przeprowadza proces
chtodzenia zimnym powietrzem.

W ponizszej tabeli podano zalecane czasy suszenia w zaleznosci od wagi suszonego prania:

Waga odziezy | Czas suszenia (nie wliczajgc czasu suszenia zimnym powietrzem)
2,5kg 190 minut
2 kg 155 minut
15kg 120 minut
Tkg 100 minut
0,5kg 60 minut

Koniec suszenia

- Jesli chcesz wyjac ubrania podczas suszenia, a wnetrze bebna jest bardzo gorgce, przed
wyjeciem ubrania nalezy pozostawi¢ do schtodzenia.

- Po wyschnieciu ubrania z wtékien moga gromadzi¢ tadunki elektrostatyczne w wyniku
tarcia. Podczas wyjmowania mozna odczu¢ nieznaczny wytadunek elektryczny. To
normalne.
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Wytaczanie
- Pozakonczeniu suszenia nalezy odtgczy¢ zasilanie.

Wskazéwki dotyczgce suszenia przed wtozeniem ubran

- Nie suszy¢ w suszarce nastepujgcych rzeczy: szczegélnie delikatnych ubran, takich jak
firanki; wetny; jedwabiu; tkanin z metalowymi zdobieniami; poriczoch/rajstop nylonowych;
rzeczy zajmujgcych duzo miejsca, takich jak kurtki, koce, kotdry, Spiwory, kotdry puchowe;
ani zadnych rzeczy zawierajgcych pianke gumowa lub materiaty podobne do pianki
gumowej.

- Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na metkach dotyczacych pielegnacji odziezy.

- Zasun zamki poszewek na poduszki i pokrowcéw, aby zapobiec wpadaniu do $rodka
drobnych elementdw odziezy.

- Zapnij klamry, zamki btyskawiczne, haftki i zapnij paski oraz zasznuruj fartuchy. Posortuj
pranie wedtug rodzaju tkaniny i wymaganego stopnia wysuszenia.

- Unikaj nadmiernego suszenia, aby zmniejszy¢ zagniecenia i oszczedzac energie.

- Unikaj suszenia ciemnych ubrar razem z jasnymi rzeczami, ktére pozostawiajg ktaczki (np.
reczniki), bo mogg gromadzi¢ sie na ciemnych ubraniach.

- Przed suszeniem w suszarce pranie nalezy dobrze odwirowac.

- Zaleca sie, aby ubrania tatwe w pielegnacji (np. koszule) zostaty wczes$niej poddane
krétkiemu wirowaniu.

- Dzianiny (np. dzianinowa bielizna) mogg nieznacznie sie skurczy¢ podczas suszenia. Nie
nalezy ich nadmiernie suszyc.

- Aby uniknac elektryzowania sie tkanin po zakonczeniu suszenia, nalezy uzywac ptynu do
ptukania lub specjalnej odzywki do suszarek.

- Wyjmij ubrania po zakoriczeniu suszenia.

- Jesli po zakonczeniu cyklu ktéres z ubran pozostaje wilgotne, nalezy ustawic¢ krotki czas
suszenia dodatkowego na co najmniej 30 minut. Jest to szczegdlnie wazne w przypadku
odziezy wielowarstwowej (np. kotnierzy, kieszeni itp.).

- Upewnij sie, ze w praniu nie ma zadnych metalowych przedmiotéw (np. spinki do wtoséw,
agrafki, szpilki).

- Zapnij poszewki na poduszki; zamknij zamki btyskawiczne, haftki i zatrzaski; zawigz paski
lub dtugie tasmy.

- Aby unikna¢ splatania:

o  Zasur zamki btyskawiczne, zapnij poszwy na kotdry i zawigz luzne wstazki lub paski (np.

w fartuchach).

o  Odwrdé¢ ubrania z podwdjng warstwg materiatu (np. w przypadku kurtek z bawetniang

podszewka bawetna powinna znajdowac sie na zewnatrz), aby utatwic¢ suszenie.

- Oproznij kieszenie i wyjmij wszelkie przedmioty, takie jak zapalniczki czy zapatki.

0gélne wymagania
- Bawetnailen: beben mozna odpowiednio wypetnic.
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- Witdékna syntetyczne: ilos¢ ubran nie powinna przekraczac potowy pojemnosci bebna.
- Jedwab iwetna: iloS¢ ubran nie powinna przekraczac jednej czwartej pojemnosci bebna.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia
nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia

- Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni suszarki nalezy uzywac wytgcznie wody i
detergentu, a nastepnie doktadnie jg wysuszyc.

- Wazne: nie uzywaj alkoholu, rozcieficzalnikéw ani podobnych $rodkéw do czyszczenia
suszarki.

Czyszczenie drzwi
- Regularnie czys¢ wnetrze drzwiczek, aby usunagc¢ ktaczki nagromadzone w szczelinie
wokoét filtra.

Czyszczenie filtréw

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ modut filtracyjny. Rys. 3

1. Wsun palce w 4 otwory wokét sSrodka pokrywy filtra i wyjmij ja.

2. Wyjmij zesp6t filtrujacy.

3. (Czyszczenie:

o Filtr: uzyj miekkiej szczotki lub wody, aby usung¢ zabrudzenia.

o Filtr tylny: po wyjeciu nalezy uzy¢ miekkiej szczotki, aby usunagc ktaczki, lub odkurzacza
lub wody, aby usunga¢ brud.

Uwaga: filtr tylny po umyciu wodg moze sie pomarszczy¢; marszczenie nie ma wptywu na
wydajnosc.

4. Ponowna instalacja:

Zamontuj ponownie w nastepujgcej kolejnosci, wyréwnujac wzgledem osi Srodkowej: filtr
bawetniany - filtr - pokrywa filtra.

Upewnij sie, ze srodkowa czes¢ wklesta pokrywy filtra i Srodkowa czes¢ wypukta filtra sa
prawidtowo dopasowane.

Przedni filtr bawetniany nalezy czysci¢ co najmniej raz w miesigcu. Rys. 4

1. Chwyc dolng czes¢ przedniej kratki filtra z pewna sita, popchnij jg do goéry i wyjmij.

2. Wyjmij bawetniany filtr z przedniego filtra, usun zabrudzenia za pomoca odkurzacza lub
wody; upewnij sie, ze filtr jest catkowicie suchy i ponownie zainstaluj go w suszarce.
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Upewnij sie, ze filtr bawetniany jest czysty, aby suszarka dziatata normalnie i zapewniata
lepsza wydajnos¢ suszenia.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Niektére usterki wynikajg z braku prostych czynnosci konserwacyjnych lub przegladéw i
mozna je usungc bez pomocy personelu technicznego. Przed skontaktowaniem sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizszymi usterkami

i rozwigzaniami.

Btedy

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Pokretto nie dziata

Suszarka nie jest podtaczona do
gniazdka elektrycznego.

Podtgcz suszarke do Zrédta
zasilania.

Beben nie obraca sie

W gniazdku nie ma pradu.

Sprawdz gniazdko.

Suszarka nie jest podtaczona do
gniazdka elektrycznego.

Podtgcz suszarke do Zrédta
zasilania.

Drzwi sg otwarte.

Zamknij drzwi.

Brak gorgcego
powietrza

Pokretto znajduje sie w pozycji
zimnego powietrza.

Przekre¢ pokretto do pozycji
gorgcego powietrza.

Ubrania nie schna

Przednie i tylne filtry nie sa
czyste.

Wyczys¢ przednie i tylne filtry.

Ubrania sg zbyt wilgotne.

Przed wtozeniem ubran do
suszarki nalezy je odpowiednio
odwirowacd.

Nadmiar odziezy.

Wyjmij cze$¢ ubran.

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie/akumulator nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych.
Kiedy ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgc baterie/

witadze.
Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii,
konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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Informacje na temat krajowych programéw recyklingu opakowan i ich oznakowania mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowe;.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

8. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

c € Niniejszym Cecotec Innovaciones oSwiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe
wymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w Unii
Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany
spetniajgc wymagane normy bezpieczenstwa i jakosci. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obrazek 1:

Voli¢

Dvere

Predni obalka
Sestava filtru
Bydleni

MFizka filtru
Zadni kryt
Vyfukové potrubi
. Napédjeci kabel
10. Podpérné nohy

©eNOU A BN e

Poznamka:
Obrazky v této prirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat obrazku na produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebi¢ je dodavan v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Vyjméte spotrebic
z krabice. Originalni krabici a dalsi obalové materidly uloZzte na bezpecné misto, abyste
zabranili poSkozeni spotrebice v pfipadé jeho budouci prepravy. Pokud chcete originalni
obal zlikvidovat, ujistéte se, Ze jste vsechny polozky Fadné recyklovali.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a komponenty jsou soucasti dodavky a v dobrém stavu. Pokud
nékteré chybi nebo jsou ve Spatném stavu, okamzité kontaktujte oficialni technickou
podporu spole¢nosti Cecotec.

Obsah krabice:

- Susicka

- Evakuacnitrubice
- Navod k pouziti

- Neodstranujte sériové cislo z produktu, aby bylo mozné vase zafizeni v pfipadé potreby
pomoci fadné dohledat.

3. INSTALACE

- Pokud je nutné susicku premistit, vzdy ji udrZujte ve svislé poloze.

- Otevrete sacek s prislusenstvim a ujistéte se, ze je v ném veskeré prislusenstvi.
- Nainstalujte odsévaci trubici. Obr. 2
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Misto instalace

- Provétsi pohodli umistéte susicku blizko pracky.

- Béhem suseni susicka vytvari teplo a vlhkost; dbejte na to, abyste toto teplo co nejrychleji
odvedli, abyste zabranili kondenzaci. Umistéte ji do dobfe vétrané mistnosti nebo blizko
okna.

- Susicka by méla byt umisténa na cistém misté. Ujistéte se, ze v blizkosti zadniho vstupu
vzduchu nejsou Zadné prekazky (papir, necistoty atd.).

- Umistéte spotrebi¢ na pevny a rovny povrch, abyste minimalizovali vibrace a hluk.
Zkontrolujte mezeru mezi nozickami a podlahou. Nozicky nesundavejte.

- Nepokladejte na podlahu deky ani provazy, protoze by mohly generovat teplo, které by
mohlo rusit provoz susicky.

Dalezité tipy

- Teplota horkého vzduchu generovaného susSickou mdze dosahnout 60 °C; neinstalujte
susicku na povrchy , které nesnesou vysoké teploty.

- Provozniteplota okoli by méla byt = 5 °C a < 35 °C, protoZe ovliviiuje pracovni G¢innost.

- Aby se zabrénilo prehrati, v suSicce by nemély byt zadné prekazky.

Elektricka varovani

- Susicka musi byt uzemnéna.

- Pred susenim zkontrolujte, zda napdjeci napéti odpovida napéti uvedenému na Stitku
spotrebice.

- Zlutozeler@jadiﬁ musi byt pfipojen ke svorce oznacené pismenem E nebo symbolem
uzemnéni .

Varovani: Zapojeni ufiznuté zastrcky do elektrické zasuvky predstavuje bezpecnostni riziko
(nebezpeci trazu elektrickym proudem). UFiznutou zéstréku bezpetné zlikvidujte.

Trvalé pFipojeni
- Protrvalé pripojeni nainstalujte mezi susic¢ku a zdroj napajeni dvoupdlovy vypinac.
- Nikdy neodpojujte zemnici vodi¢ (Zluty/zeleny) pomoci spinace.

Prvni pouziti

- Ujistéte se, ze elektrické pFipojeni odpovida instalacnim pokynim.

- Ujistéte se, Ze na vyrobku nezlstaly Zadné stopy po obalu.

- PFed prvnim pouzitim vloZte do bubnu nékolik vlhkych hadfik( a spustte 30minutovy susici
cyklus. Uvnitf nové susicky se miize nahromadit prach.
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4. PROVOZ

Nastaveni doby suseni

\lyberte poZzadovany ¢as v ramci zvolené zony.

- Zbna sugeni studenym vzduchem (modra): provoz pouze se studenym vzduchem.

- Zbna suSeni ohfatym vzduchem (3edd): pracuje s horkym vzduchem. Pfed dokon¢enim
spotrebi¢ automaticky provede fazi ochlazovani studenym vzduchem.

V néasledujici tabulce naleznete doporucené doby suSeni v zavislosti na hmotnosti pradla, které
chcete susit:

Hmotnost obleceni | Doba schnuti (bez doby schnuti studenym vzduchem)
2,5kg 190 minut
2 kg 155 minut
15kg 120 minut
Tkg 100 minut
0,5kg 60 minut

Konec suseni

- Pokud chcete béhem suseni vyjmout pradlo a vnitfek bubnu je velmi horky, nechte pradlo
pred vyjmutim vychladnout.

- Po suSeni se na odévech z vldken mUze v dlsledku tfeni hromadit staticka elektfina. Po
vyndavani mizete pocitit mirny Sok. To je normalni.

Vypnuto
- Podokonceni suseni odpojte napajeni.

Tipy pro suseni pred vloZenim pradla do pracky

- Nesuste v susicce nasledujici pradlo: obzvlasté jemné pradlo, jako jsou prasvitné latky,
vlna, hedvabi, latky s kovovymi ozdobami, nylonové puncochy/puncochy, objemné
materidly, jako jsou bundy, deky, pefiny, spacédky a pérové prikryvky, ani zadné pradlo
obsahujici pénovou gumu nebo materialy podobné péné.

- Vzdy dodrZujte pokyny pro péci uvedené na stitku vaseho odévu.

- Povlaky na polStare a polStare zapnéte zipy, aby se dovnitf nezachytily malé predméty.

- Zapnéte patentky, zipy a hacky a zavazte pasky a kravaty na zastére. Pradlo roztfidte
podle typu latky a pozadovaného stupné suseni.

- Vyhnéte se nadmérnému suSeni, abyste omezili vrasky a usetfili energii.

- Nesuste tmavé pradlo se svétlymi pradly, kterd uvolriuji vlidkna (napf. rucniky), protoZe by
mohla vlakna pFitahovat.
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Pradlo by mélo byt pred susenim v susicce dikladné vyzdimano.
Doporucuje se nechat odévy s nizkou tdrzbou (napf. kosile) kratce predzdimat.
Pletené obleceni (napf. pletené spodni pradlo) se mize béhem suseni mirné srazit.
Nepresusujte.
Abyste zabranili hromadéni statické elektfiny na konci suSeni, pouzijte pfi prani avivaz
nebo avivaz specifickou pro susicku.
Po dokonéeni suseni susicky pradlo vyjméte.
Pokud po cyklu zlstanou nékteré odévy vlhké, nastavte kratkou dobu dosuseni alesporn 30
minut. To je zvla3té nutné u odévl s vice vrstvami (napf. limce, kapsy atd.).
Ujistéte se, ze v pradle nezlstaly zadné kovové pfedméty (napf. sponky do vlast, zaviraci
Spendliky, Spendliky).
Zapnéte povlaky na polStare; zapnéte zipy, hacky a druky; zavazte pasky nebo dlouhé
stuhy.
Abyste se vyhnuli zamotavani:
Zapnéte zipy, zapnéte povlaky na pefiny a zavazte volné stuhy nebo masle (napf. ze
zasteér).
Odévy z dvojitych vrstev tkanin (napf. u anorak{ s bavlnénou podsivkou by bavlna méla
byt smé&fovat ven) obratte naruby, aby urychlily suseni.
Vlyprazdnéte kapsy a vyjméte vsechny predmeéty, jako jsou zapalovace a zapalky.

Obecné pozadavky

Bavlna a len: buben (ze dostatecné naplnit.
Syntetickd vldkna: mnozstvi pradla by nemélo prekrocit polovinu kapacity bubnu.
Hedvabi a vlna: mnozstvi pradla by nemélo prekrocit ¢tvrtinu kapacity bubnu.

5. CISTENI A UDRZBA

Cis

Pred jakoukoli tdrZzbou nebo ¢iSténim nezapomerite vypnout napajent.

téni exteriéru

K ¢isténi vnéjsi strany susicky a jejimu Uplnému vysuseni pouzivejte pouze mydlo a vodu.
Dalezité: K ¢isténi susicky nepouzivejte alkohol, Fedidla ani podobné pfipravky.

Cisténi dvefi

Pravidelné cistéte vnitfek dvirek, abyste odstranili veSkeré necistoty, které se mohly
nahromadit v mezere kolem filtru.

Cisténi filtru
Po kazdém pouziti vycistéte filtracni sestavu. Obr. 3

1.

Vlozte prsty do 4 otvord kolem stredu krytu filtru a vytahnéte jej.
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Demontujte sestavu filtru.

Cistent:
Filtr: K odstranéni necistot pouzijte mékky karta¢ nebo vodu.
Zadni filtr: Po vyjmuti odstrante vldakna mékkym kartd€em nebo necistoty odstrante
vysavacem i vodou.

00 wnN

Poznamka: Zadni filtr omyty vodou se mlZe zvrasnit; zvrasnéni neovliviiuje vykon.

4. Obnoveni:

Znovu sestavte vtomto poradi a zarovnejte s centralni osou: bavlnény filtr - filtr — kryt filtru.
Ujistéte se, Zze centralni konkavni ¢ast krytu filtru a centralni konvexni ¢ast filtru do sebe
spravneé zapadaji.

Predni bavlnény filtr by se mél Cistit alespor jednou mésicné. Obr. 4

1. Uchopte silou spodni konec predni mrizky filtru, zatlacte ji nahoru a vytédhnéte ji.

2. Vyjméte bavlnény filtr z predniho filtru, odstrante necistoty vysavacem nebo vodou,
ujistéte se, ze je filtr zcela suchy, a znovu jej vlozte do susicky.

Ujistéte se, ze je bavlnény filtr ¢isty, aby susi¢ka fungovala normélné a zlepsila se Gc¢innost

susent.

6. RESENI PROBLEMU

Nékteré poruchy jsou zplisobeny nedostatecnou jednoduchou Gdrzbou nebo kontrolou a lze je
vyresit bez technického persondlu. Pred kontaktovanim oficidlniho servisu technické podpory
spolecnosti Cecotec si prosim peclivé prectéte nasledujici informace o poruchéach a jejich
fesent.

Chyby Mozné pFiciny Regeni

Voli¢ nefunguje Susicka neni zapojena do Pripojte susicku k
elektrické zasuvky. elektrické siti.

Buben se neotaci V zdsuvce neni elektfina. Zkontrolujte zasuvku.
SuSicka neni zapojena do PFipojte susicku k
elektrické zasuvky. elektrické siti.

Dvere jsou oteviené. ZAVIREJTE DVERE.

Nenitam zadny horky \Voli¢ je v poloze studeného Otocte voli¢ do polohy

vzduch vzduchu. horky vzduch.
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Obleceni neschne Predni a zadni filtr nejsou Cisté. | Vycistéte predni a zadni
filtr.
Obleceni je nadmeérné mokré. Pred vlozenim préadla
do susicky jej Fadné
vyzdimejte.
Prebytecné obleceni. Snizte mnozstvi obleceni.

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek
a/nebo baterie likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti vyrobku je nutné baterie vyjmout a odvézt je na sbérné misto
pr— urcené ml’stnfmi Urady. . . ] o .
Pro podrobné informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace elektrickych a
elektronickych zafizeni a/nebo baterii by se spotrebitelé méli obratit na své
mistni Grady.
Informace o narodnich systémech recyklace obald a jejich oznacovani naleznete na nasich
webovych strankach.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynl pomUZe chranit Zivotni prostredi.

8. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvi k textdim v této prirucce pati spolec¢nosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL. VSechna prava vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uz zcela nebo z¢asti,
reprodukovan, uklédan do vyhledavaciho systému, prenasen ani distribuovan zadnymi
prostiedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovénim, nahravanim nebo podobnymi) bez
predchoziho souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.

9. ZJEDNODUSENE PROHLASENI EU 0 SHODE

Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, ze tento vyrobek spliiuje zékladni

pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni predpist platnych v Evropské unii. Tento

vyrobek byl navrzen, vyroben a testovan v souladu s pozadovanymi bezpecnostnimi
a kvalitativnimi normami. Uplné znéni prohléseni EU o shod@ naleznete na nasledujici webové
adrese: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1:

Secici

Kapi

On kapak
Filtre tertibati
Konut

Filtre 1zgarasi
Arka kapak
Egzoz borusu
. Guc kablosu
10. Destek bacaklari

©eNOU A BN e

Not:
Bu kilavuzda yer alan grafikler sematik gosterimlerdir ve Urlindeki grafiklerle birebir ayni
olmavyabilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bu cihaz, nakliye sirasinda cihazi korumak icin tasarlanmis bir ambalajla birlikte gelir.
Cihazi kutusundan cikarin. Gelecekte tasimaniz gerekirse, cihazin hasar goérmesini
onlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini gtivenli bir yerde saklamak
isteyebilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, litfen tUm malzemeleri uygun sekilde
geri donlstirdiginizden emin olun.

- Tum parca ve bilesenlerin eksiksiz ve iyi durumda oldugundan emin olun. Eksik veya kot
durumda olan parcalar varsa, derhal Cecotec'in resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime
gecin.

Kutu icerigi:

- Kurutma makinesi
- Tahliye tipt

- Kullanim kilavuzu

- Yardima ihtiyac duymaniz halinde ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilmesi icin seri
numarasini Urlinden cikarmayin.
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3. KURULUM

- Kurutma makinesini tasimaniz gerekiyorsa, her zaman dik konumda tutun.
- Aksesuar cantasini acin ve tiim aksesuarlarin mevcut oldugundan emin olun.
Tahliye tiptnu takin. Sekil 2

Kurulum yeri

- Kolaylik olmasi acisindan kurutma makinesini camasir makinesinin yakinina yerlestirin.

- Kurutma sirasinda kurutucu isi ve nem lUretir; yogusmayi 6nlemek icin bu isiyr mimkin
oldugunca cabuk dagittiginizdan emin olun. lyi havalandirilan bir odaya veya pencere
yakinina kurun.

- Kurutma makinesi temiz bir yere yerlestirilmelidir. Arka taraftaki hava girisinin yakininda
herhangi bir engel (kagit, kalinti vb.) olmadigindan emin olun.

- Titresim ve gurultiyl en aza indirmek icin cihazi saglam ve duz bir ylzeye yerlestirin.
Ayaklar ile zemin arasinda bosluk oldugundan emin olun. Ayaklari cikarmayin.

- Zemine battaniye veya ip koymayin, clinkl bunlar kurutucunun calismasini etkileyebilecek
Isi Uretebilir.

Onemli ipuclan

- Kurutma makinesinin Urettigi sicak havanin sicakligl 60°C'ye kadar ulasabilir; kurutma
makinesini ylksek sicakliga dayanikli olmayan ylizeylere monte etmeyin.

- Calismaortamisicakliginin=5°Cile = 35 °Carasinda olmasi, calisma verimini etkilemektedir.

- Asirtisinmayi 6nlemek icin kurutucuda herhangi bir tikaniklik olmamalidir.

Elektrik uyarilari

- Kurutma makinesinin topraklanmasi gerekir.

- Kurutmadan 6nce besleme voltajinin cihazin bilgi plakasinda belirtilen voltaja uygun
oldugundan emin olun.

- Sari/yesililetken, E harfi veya toprak sembolu ile gdsterilen terminale baglanmalidir @

Uyart: Kesik bir fisi elektrik prizine takmak givenlik tehlikesi (elektrik carpmasi riski) olusturur.
Kesik fisi glivenli bir sekilde atin.

Kalici baglanti
- Kalici bir baglantiicin kurutucu ile glic kaynagi arasina cift kutuplu bir anahtar takin.
- Topraklama iletkenini (sari/yesil) asla salter kullanarak ayirmayin.

ilk kullanim

- Elektrik baglantilarinin montaj talimatlarina uygun oldugundan emin olun.

- Uriin Gizerinde ambalaj izinin kalmadigindan emin olun.

- ilk kullanimdan &nce, tamburun icine birkac nemli bez yerlestirin ve 30 dakikalik bir
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kurutma doéngusu calistirin. Yeni bir kurutma makinesinin icinde toz olabilir.

4. OPERASYON

Kurutma siiresinin ayarlanmasi

Sectiginiz zaman dilimi icerisinde istediginiz saati secin.

- hava kurutma bolgesi (mavi): sadece soguk hava ile calisir.

- Isitmali hava kurutma bélgesi (gri): Sicak hava ile calisir. islem bitmeden énce cihaz
otomatik olarak soguk hava ile sogutma islemi gerceklestirir.

Asagidaki tabloda kurutmak istediginiz camasirlarin agirligina goére Onerilen sureleri
gorebilirsiniz:

Giysi agirligi | Kuruma stiresi (soguk hava kurutma siresi haric)
2,5kilo 190 dakika
2 kilo 155 dakika
1,5 kilo 120 dakika
Tkilo 100 dakika
0,5kg 60 dakika

Kurutmanin sonu

- Kurutma sirasinda camasirlari cikarmak istiyorsaniz ve tamburun ici cok sicaksa,
camasirlari cikarmadan 6nce sogutun.

- Kuruduktansonra, lifligiysiler sirtinmeden dolayi statik elektrik biriktirebilir. Cikardiginizda
hafif bir sok hissedebilirsiniz. Bu normaldir.

Kapali
- Kurutma islemi tamamlandiktan sonra elektrik baglantisini kesin.

Camasirlar yerlestirmeden dnce kurutma ipuclari

- Asagidaki triinleri kurutma makinesinde kurutmayin: ézellikle seffaf kumaslar, yiin, ipek,
metalik stslemeli kumaslar, naylon taytlar/coraplar, anorak, battaniye, yorgan, uyku
tulumu ve kus tlyu yorgan gibi hacimli malzemeler veya kopuk kaucuk veya képlik benzeri
malzemeler iceren Urlnler.

- Giysilerinizin Uzerindeki bakim etiketi talimatlarina mutlaka uyun.

- Yastik kiliflarini ve yastik kiliflarini fermuarlariyla kapatin, boylece kiclk esyalarin icine
sikismasini Onleyin.
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Citcitlari, fermuarlari ve kancalari takin, kemerleri ve 6nlik baglarini baglayin. Camasirlari
kumas tirline ve istenen kurutma seviyesine gore ayirin.
Kinsikliklarr azaltmak ve enerji tasarrufu saglamak icin asiri kurutmaktan kacinin.
Koyu renkli camasirlarinizi, acik renkli ve tiftik birakan camasirlarla (6rnegin havlular)
birlikte kurutmaktan kacinin, clink bunlar tiftigi cekebilir.
Camasirlar kurutma makinesine atilmadan 6nce iyice sikilmalidir.
Kolay bakimiyapilan giysilerin (6rnegin gomlekler) kisa bir 6n sikma isleminden gecirilmesi
onerilir.
Orgli giysiler (rnegin 6rme ic camasirlar) kurutma sirasinda hafifce cekebilir. Asiri
kurutmayin.
Kurutma isleminin sonunda statik elektrik olusumunu énlemek icin, yikamada yumusatici
veya kurutma makinesine 6zel bir yumusatici kullanin.
Kurutma makinesi kurutma islemini tamamladiginda camasirlari cikarin.
Camasirlar yikama donglslinden sonra hala nemliyse, en az 30 dakikalik kisa bir kurutma
sonrasi suresi ayarlayin. Bu, tzellikle cok katmanli (6rnegin yaka, cep vb.) giysiler icin
gereklidir.
Camasirlarin arasinda metal nesnelerin (6rnegin; toka, cengelliigne, igne) birakilmamasina
dikkat edin.
Yastik kiliflarini sabitleyin; fermuarlari, kancalari ve citcitlar kapatin; kemerleri veya uzun
kurdeleleri baglayin.
Karisikliklarr énlemek icin:
Fermuarlar kapatin, yorgan kiliflarini ilikleyin ve gevsek kurdeleleri veya fiyonklari
(6rnegin odnliklerden) baglayin.
Cift katli kumaslardan yapilmis giysileri (6rnegin, pamuklu astarli anoraklarda, pamuklar
disa bakmalidir) kurumayi kolaylastirmak icin ters cevirin.
Ceplerinizi bosaltin ve cakmak, kibrit gibi esyalari cikarin.

Genel gereksinimler

Pamuk ve keten: Tambur yeterli miktarda doldurulabilir.
Sentetik lifler: Giysi miktari tambur kapasitesinin yarisini gecmemelidir.
ipek ve yiin: Giysilerin miktari tamburun kapasitesinin dértte birini gecmemelidir.
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5. TEMIZLIK VE BAKIM

- Herhangi bir bakim veya temizlik isleminden 6nce mutlaka elektrigin kapali oldugundan
emin olun.

Dis temizlik

- Kurutma makinesinin disini temizlemek icin sadece sabun ve su kullanin ve tamamen
kurulayin.

- Onemli: Kurutma makinesini temizlemek icin alkol, tiner veya benzeri tiriinler kullanmayiniz.

Kapiyi temizlemek
- Filtrenin etrafindaki boslukta birikmis olabilecek tlyleri temizlemek icin kapagin icini
dizenli olarak temizleyin.

Filtre temizligi

Filtre tertibatini her kullanimdan sonra temizleyin. Sekil 3

1. Filtre kapaginin ortasindaki 4 acikliga parmaklarinizi sokup cekerek cikarin.

Filtre tertibatini cikarin.

Temizlik:
Filtre: Kirleri temizlemek icin yumusak bir firca veya su kullanin.
Arka filtre: Cikardiktan sonra, yumusak bir firca yardimiyla tlyleri, elektrikli stiptirge veya
su yardimiyla da kirleri temizleyin.

00 wmM

Not: Suyla yikanan arka filtre kirisabilir; kinsmalar performansi etkilemez.

4. lade:

Susirayla, merkez eksenine hizalayarak yeniden monte edin: pamuk filtre — filtre - filtre kapagi.
Filtre kapaginin ortadaki icblikey kismi ile filtrenin ortadaki disblikey kisminin birbirine tam
olarak oturdugundan emin olun.

On pamuk filtresi ayda en az bir kez temizlenmelidir. Sekil 4

1. On filtre 1zgarasinin alt ucunu biraz kuvvetle kavrayin, yukari dogru itin ve disari cekin.

2. On filtreden pamuk filtreyi cikarin, tozlari elektrikli siipiirge veya su yardimiyla temizleyin,
filtrenin tamamen kurudugundan emin olduktan sonra kurutma makinesine tekrar takin.

Kurutma makinesinin normal sekilde calismasini ve kurutma verimliligini artirmasini saglamak

icin pamuk filtresinin temiz oldugundan emin olun.
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TURKCE

Bazi arizalar basit bakim veya kontrol eksikliginden kaynaklanir ve teknik personel olmadan
cozulebilir. Cecotec'in resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gecmeden 6nce litfen asagidaki
arizalari ve cozUmlerini dikkatlice okuyun.

Hatalar

Olasi nedenler

Cozumler

Secici calismiyor

Kurutma makinesi elektrik prizine
bagli degil.

Kurutma makinesini elektrik
prizine baglayin.

Tambur déonmuyor

Prizde elektrik yok.

Soketi kontrol edin.

Kurutma makinesi elektrik prizine
bagli degil.

Kurutma makinesini elektrik
prizine baglayin.

Kapracik.

Kapiyi kapatin.

Sicak hava yok

Secici soguk hava konumundadir.

Seciciyi sicak hava konumuna
getirin.

Giysiler kurumuyor

On ve arka filtreler temiz degil.

On ve arka filtreleri temizleyin.

Elbiseler asiri 1slak.

Camasirlarinizi kurutma
makinesine koymadan dnce iyice
sikin.

Fazla giyim.

Giysilerinizin miktarini azaltin.

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

Bu sembol, gecerli diizenlemelere uygun olarak, lrin ve/veya pilin evsel
atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu trin kullanim émrind
tamamladiginda, pilleri cikarmali ve yerel makamlarca belirlenen bir toplama
noktasina gotirmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve/veya pillerin en uygun sekilde nasil
bertaraf edilecegine iliskin detayli bilgi icin tuketicilerin yerel yetkililerle
iletisime gecmeleri gerekmektedir.
Ulusal ambalaj geri donlisim sistemleri ve bunlarin isaretlenmesi hakkinda bilgiye web
sitemizden ulasabilirsiniz.
Yukaridaki kurallara uymak cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.
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8. TELIF HAKKI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTECINNOVACIONES, SLye aittir. Tum haklari
saklidir. Bu yaymnin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SLUnin 6nceden izni olmaksizin hicbir
sekilde (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri) cogaltilamaz, bir erisim sisteminde
saklanamaz, iletilemez veya dagitilamaz.

9. BASITLESTIRILMIS AB UYGUNLUK BEYANI

c € Cecotec Innovaciones, bu trtinin Avrupa Birligi'nde gecerli yonetmeliklerin temel

gerekliliklerine ve diger ilgili hukimlerine uygun oldugunu beyan eder. Bu Urln,
gerekli glivenlik ve kalite standartlarina uygun olarak tasarlanmis, tretilmis ve test edilmistir.
AB Uygunluk Beyani'nin tam metnine su web adresinden ulasabilirsiniz: https://cecotec.es/
es/information/declaration-of-conformity
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EAAHNIKA

1. MEPH KAI EEAPTHMATA

ZxAua 1:

LN UAEWNRE

ExAékTopag

Mépta

EEweuAro

SUyKpPOTNUA QIATPOU
2T1éyaon

DIATpapIoya TTAEypaTog
OmoB6guUALO

>wAAvag e¢ATHIONG
KaAwdio Tpogodoaciag

10. Média oTAPIENG

Znueiwpa:
Ta ypa@ikd ot auTtd TO €YXEIPIOIO €ival OXNUOTIKEG AVATIAPOCTACEIG Kal EVOEXETAI VA PNV
QavTIOTOIXOUV OKPIBWS O€ QUTA TTOU ATTEIKOVI(OVTal OTO TTPOIOV.

2. NPIN ANO TH XPHZH

AuT n ouokeur dlaTiBeTal O¢ OUOKeuaoia oxedlaopévn va TNV TTPOCTaTEUEl KATA TN
peTOQOPA. AQaipEOTE TN CUOKEUN atTd To KouTi TnG. lowg BeAfoeTe va amobnkeUoeTe TO
apXIKO KouTi Kal GAAa €idn cuoKeuaoiag o€ aoPAAEG PEPOG YIa va aTTOQUYETE NUIEG OTN
OUOKEUN O€ TTEPITITWON TTOU XPEIOOTEI va T PETOPEPETE OTO PEAAOV. Edv embBupeite va
QATTOPPIYETE TNV ApXIKA CUOKeUaaia, BERaIWOEITE OTI £XETE AVAKUKAWGCEI OAa Ta €idn CwoTda.
BeBaiwBeite 611 OAa Ta €opTHPATA KaI TO £§apTAMATA TrepIAauBAvovTal Kal BpiokovTal o€
KaAf katdoTtaon. Edv Asitrouv i BpiokovTal o€ KaKr KAT@oTOON, ETTIKOIVWVAOTE QUECWG HE
TNV emionun Ymnpeoia Texvikng YmooTtrpigng Tng Cecotec.

Mepiexépeva KouTioU:

2TEYVWTHPIO
>WAARVOG EKKEVWONG
Eyxelpidio odnyiwv

Mnv agaipeite Tov o€IpIakd apiBuo6 atrd To TTPoIdV, WOTE Va gival duvaTh N CwaTr IXVNAGTNON
TOU €E0TTAICOU 00G O€ TTEPITITWAON TTOU XPEIaaTeTE BonBeia.

. ETKATAZTAZH
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- Eaqv eival ammapaitnTto va WETAKIVACETE TO OTEYVWTAPIO, va To dlatnpeite Tavia oe 6pbia
Béon.

- Avoi€te TNV TOdVTa pE Ta ageooudp Kal BeRaiwBeite OTI UTTAPXOUV OAa Ta a&ETOUGp TTOU
TrepIAapBavovTal.

- TotoBetioTE TOV OCWARVa eKKéVwoNG. Eik. 2

TomoBeoia eykatdoTooNg

- Ta eukoAia, TOTTOBETACTE TO OTEYVWTHPIO KOVTA OTO TTAUVTAPIO POUXWV.

- Katd tn didpkela TOU OTEYVWHOTOG, TO OTEYVWTAPIO TTapdyel BeppdTnTa KOl Uypaoia.
BeBaiwBeite 611 diaxEeTe auTth TN BEPPOTNTA TO GUVTOPATEPO dUVATO YIa VO OTTOQUYETE TN
oupTTUKVWON. EykaraothoTe 10 o€ £va KaAd agpifdpevo dwHATIO ) KovTa o€ £va TTapdoupo.

- To oTeyvwTnpIlo TTPETTEl va TOTTOBETEITaI 0€ KABapd PEPOG. BeRaiwbeite o011 dev uttdpyouv
eUTTODIO (XapPTi, UTTOAEIUPATA K.ATT.) KOVT& OTNV €i0000 aépa aTo TToW PEPOG.

- ToTroBeTAOTE T OUCKEUN O€ pIa OTABEPR, ETTITTEDN ETTIPAVEIN VIO VA EAAXIOTOTIOINCOETE TOUG
Kpadaopoug kal Tov B6pufo. EAEYETE yia Kevo peTAEU Twv TTOdIWY Kal Tou datrédou. Mnv
a@aipeite Ta TOdIA.

- Mnv ToTT0BETEITE KOUBEPTEG 1] OXOIVIA OTO TTATWHA, KABWG EVOEXETAI VA TTAPAYOUV BEPUATNTA
TTou Ba PTTOPOUCE va £TTNPEACEI TN AEITOUPYIO TOU OTEYVWTNPIOU.

ZnMAvTIKEG CUMBOUAEG

- H Bepuokpacia Tou Bepuol aépa TTou TTapdyeTal atrd TO OTEYVWTAPIO PTTOPEI VO QTACE!
Toug 60°C. Mnv eykaBIOTATE TO OTEYVWTAPIO OE ETTIQAVEIEG TTOU OEV AVTEXOUV OE€ UWNAEG
BepuoKkpacies.

- H Bepuokpacia mTepIBaAAovTog AciToupyiag Ba Trpétrel va gival =2 5 °C kai £ 35 °C, kaBwg
€TTNPEACEI TNV aTTOd00N TNG £pyaciag.

- Ta va atmo@uyeTe TNV UTTEPBEPUAVON, eV TIPETTEI VA UTTAPXOUV EUTTOOI0 GTO OTEYVWTHPIO.

HAekTpIKéG TTPOEIBOTTOINCEIG

- To oTeyvwTrpIo TTPETTEN va €ival YEIWPEVO.

- Tpiv amré 1o oTéyvwya, eAEyETE OTI N TGO TPoYodoaoiag TaIPIAEl HE QUTAY TTOU avaypA@eTal
OTNV TTIVOKiI®O SEBOPEVWY TNG CUCKEUNG.

- O KiTpIVOG/TTPACIVOG 7-yOG TTPETTEl v oUVOEDET OTOV aKPOdEKTN TTOU PEPEI TO YpAupa E A
T0 oUMPOAO yeiwong @

Mpoeidotroinon: H T0TTo0£TNON £VOG KOUPEVOU PIG O€ Hia TTPIda PEUUATOG EVEXEI KiVOUVO YIa TNV
ao@aAeia (Kivduvog NAeKTPOTTANEiaG). ATTOppiwTe TO KOPMEVO PIG HE ACPAAEIQ.

Movipn olvdeon

- Ta yoéviun ouvdeon, eyKAaTaoTACTE £vav OITTOAIKS SIAKAOTITN PETASU TOU OTEYVWTNPIOU KAl TNG
TTAPOXNG PEUPATOG.

- Mnv amoouvdéete TTOTE TOV aywyod yeiwong (KITpIvo/TTpdaivo) XPnOIMOTIoIWVTOG ToV
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OIaKOTITN.

Mpwtn Xprion

- BePaiwbeite OT1 01 NAEKTPIKEG OUVOETEIG TUPMOPPWVOVTAI PE TIG 0dnyieg eykaTtdoTaong.

- BePBaiwbeite 611 OV €XOUV pEivEl iXvn OUOKEUOGIAG GTO TTPOIOV.

- Tlpiv ammd TNV TTPWTN XPNON, TOTTOBETHOTE PEPIKA UYPA TTaVId OTOV KABO Kal EKTEAEOTE
€vav KUKAO oTeyvwpaTog 30 AeTTTWV. EVOExeTal va UTTAPXEl OKOVN HECA O€E €va KavoUupylo
OTEYVWTHPIO.

4. AEITOYPTIA

PUBuion TOU XpOVOU OTEYVWHOTOG

EmA£EETE TNV €mBUPNTA WpPa eVTOG TNG ETTIAEYPEVNG {WvNG.

- Zwvn OTEYVWHOTOG HE KPUO aépa (UTTAE): AeiToupyia pévo pe kpuo aépa.

- Zwvn oTeyvwpaTtog pe Beppaivopevo aépa (Ykpi): Aeitoupyei pe {eato aépa. Mpiv améd tnv
OAOKANPWON, N CUCKEUN €KTEAEI auTOpOTa €va TUAKA WUENG pE KPUO aépa.

2TOV TTOPAKATW TTIVAKA UTTOPEITE Va OEITE TOUG CUVIOTWHEVOUG XpOvoug avaloya e To BApog
TWV POUXWV TTOU BEAETE VA OTEYVWOETE:

BapOC POUYWY ()}(épg’);/)og aTeyvwpaTog (dev TTepIAapBAveETal 0 XpPOVOG OTEYVWHATOG PE KPUO
2,5 KING 190 AetrTd

2 KING 155 Aemrtd

1,5 KING 120 Aetr1d

1 KIANG 100 AettTd

0,5 KIAN& 60 AetrTd

TéAog ERpavong

- Av BéAeTe va ByAGAeTe poUXa KATA TO OTEYVWUA KAl TO ECWTEPIKO TOU KAdOU gival TTOAU {eaTO,
aQnOoTE Ta POUXA VO KPUWOOUV TIPIV T BYAAETE.

- Metd 10 oTéyVvWwHa, Ta poUya aTTd iVEG EVOEXETAI VA CUGOWPEUCOUV GTATIKO NAEKTPITHO Adyw
TPIBAG. MTTopei va aioBavbeite éva eAa@pu ook 6Tav Ta aalpeiTe. AUTS €ival QUTIOAOYIKO.

Makpid atré
- ATToouvd£aTe TNV TTAPOX PEUNATOG apOoU OAOKANPWOEI TO OTEYVWHA.

YupBoUAég OTEYVWHOTOG TIPIV BAAETE Ta poUXa
- Mnv oTeyvwveTE O€ OTEYVWTAPIO Ta akOAoUBa avTiKeiyeva: IBIaiTEPA EURiTONTA avTIKEiuEVA
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OTTWG Slapavr, HaAAi, HETAEI, updopaTa pe HETOAAIKG dlakoouNTIKE, VAIAOV KAAGOV/KAATOEG,
oyKwdn UAK& OTwG AGvopaK, KOUBEPTEG, TTATTAWMATA, UTTVOOOKOUG KOI TTOUTTOUAEVIO
TTATTAWMATA, 1) OTTOIOdATIOTE AVTIKEIPMEVA TTOU TTEPIEXOUV OPPWOEG EAADTIKO R UAIKG TTOU
poiadouv e a@po.
AkoAouBeite TTavTa TIG 0dnYieg @POVTIOAG TTOU avaypd@OovTal GTNV ETIKETA TWV POUXWY 0AG.
KAgioTe TG HagIAapoBAKeS Kai TIG HOEIAAPOBNKEG YE TA EPUOUAP TOUG YIa VA PNV TTIacTouv
MECQ PIKPA QVTIKEIYEVA.
A€0TE TO KOUPTTWHATA, TO QEPHOUAP Kal TOUG YAVTLOUG, Kal OEOTE TIG WVEG KAl Ta KOPSOVIa
NG Todidg. Tagivourote Ta pouxa avaloya pe Tov TUTTO UQAOHATOG Kal TO ATTAITOUPEVO
ETTITTESO OTEYVWHATOG.
ATToQUYETE TO UTTEPBOAIKO OTEYVWHA YIA VO HEIWOETE TIG {APEG KAl va €EOIKOVOUNOETE
EVEPYEIQ.
ATTOQUYETE TO OTEYVWHO OKOUPOXPWHWY QVTIKEIUEVWYV HE AVOIXTOXPWHO QVTIKEIUEVA TTOU
Byddlouv xvoudia (T7.X. TTETOETEG), KABWG PTTopEi va Tpaprnfouv xvoudia.
Ta poUxa TTPETTEI va OTUPTOUV KOAG TTPIV GTEYVWOOUV OTO OTEYVWTHPIO.
ZuvioTdTal Ta poUya TTou @PovTifovTtal EUKOAA (TT.X. TTOUKAMIOQ) va TTpo-aTURovTal yia Aiyo.
Ta TTAEKTA (TT.X. TIAEKTE E0WPOUXA) EVOEXETAI VO CUPPIKVWOOUV EAAPPWG KATA TO GTEYVWHA.
Mnv Ta OTEYVWVETE UTTEPBOAIKA.
MNa va armo@QuUyeTe TN CUCOWPEUCT OTATIKOU NAEKTPIOPOU OTO TEAOG TOU OTEYVWHATOG,
XPNOIUOTTOINOTE HOAOKTIKO pOUXWV A éva HAAGKTIKO €I0IKO YIa OTEYVWTAPIO KATA TNV TTAUON.
A@aipéoTe Ta poUya OTav TO GTEYVWTAPIO OAOKANPWOEI TO OTEYVWHA.
Edv kdmoia pouxa Trapaueivouv uypd PETA Tov KUKAO, opioTe évav GUVTOPO XPOvo
OTEYVWHATOG META TO OTEYVWHA, TOUAAxIoTov 30 AeTrtwov. AuTo gival 181aiTepa atrapaitnto
VIO pOUXQ PE TTOAATTAEG OTPWOEIG (TT.X. YIOKA, TOETTEG K.ATT.).
BeBaiwbeite o611 dev €xouv peivel PETAAANIKG avTIKEipeEva oTa pouxa (TT.X. QOUPKETEG,
TIOPAPAVEG, TTAPAPAVEG).
AéoTe TIG MOEIANAPOBNKEG, KAEIOTE Ta PEPUOUAp, TOUG YAVT{OUG KOl T KOUUTTWHATA, JEOTE
QWVEG N HOKPIEG KOPOEAEG.
MNa va atmo@uyeTe Ta PTTEPdEPATA:
KAgioTe Ta @QepUOUGP, OTEPEWOTE TIG TTATTAWHOTOBAKEG Kal OE0TE XAAAPEG KOPOEAEG N
@IOYKOUG (TT.X., aTTé TTOJIEG).
[upioTe 10 pouxa pe OITTAG OTPWHATA UPACHATWY (TT.X., O GvOopoK MHE Bapfokepn
€TTéVOUaN, To BapPAki TTPETTEl va gival OTPAPPEVO TTPOG Ta £Ew) aTTd TNV avaTmodn yia va
BIEUKOAUVETE TO OTEYVWHA.
AdeIGOTE TIG TOETTEG OAG KAI AQAIPECTE TUXOV AVTIKEIEVA OTTWG AVATITHPES Kal OTTIPTA.

Fevikég amaITAOEIG

BapBaki kai Aivd: o k&dog PTTopEi va YEMIoE! ETTAPKWG.

SUVOETIKEG iVEG: N TTOTATNTA TWV POUXWYV OEV TTPETTEI VA UTTEPRAIVEI TO HITS TNG XWPNTIKOTNTAG
TOU KGdouU.

MeTaEl Kal OAA: N TTOCOTNTA TWV EVOUNATWY Oev TTPETTEI va UTTEPPAivEl TO £va TETAPTO TNG
XWPNTIKOTNTOG TOU TUPTTAVOU.
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5. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

- BeBaiwBeite 0TI éxeTE aTTEVEPYOTTOINOEl TNV TIOPOXN PEUPATOG TIPIV OTTO OTTOIEGONTIOTE
£pYOOieg oUVTAPNONG I KaBapiouou.

ESwTtepik6G KaBapIouog

- XpnoigotroinaTte pévo oartrouvi Kal vePO yia va KABaPIoETE TO EEWTEPIKO TOU OTEYVWTNPIOU
KOl VO TO OTEYVWOETE EVTEAWG.

- Znuavtiké: Mnv XpnOIUOTIOIEITE OIVOTTIVEUUA, APQIWTIKA 1 TTapduoIa TTPOIGVTA YIa va
KOBAPIOETE TO OTEYVWTHPIO.

KaBapiop6g Tng moépTag
- KoBapileTte TTEPIOBIKA TO EOCWTEPIKO TNG TTOPTAG VIO VO APAIPECETE TUXOV XVOUDIa TTOU PTTOPET
va €XOUV CUOOWPEUTEI OTO KEVO YUPW OTTO TO QIATPO.

KaBapiopo6g @iAtpou

KabBapiCete T0 cuykpdTNUa @iATpoU PETG aTrd KABe xprion. Eik. 3

1. TomoBetroTe Ta BAXTUAG 0aG OTIG 4 OTTEG YUPW OTTO TO KEVTPO TOU KOAUPPATOG TOU QIATPOU
Kol TPABRETE TO TTPOG Ta £EW.

2. AQaIpETTE TO CUYKPOTNHA QIATPOU.

3. KaBdapioua:

o  @iAtpo: XpnoiyoTroInoTe Pia JaAakh BoupToa ) vePO YIA VO aQaIPETETE TN BPWHIA.

o  [Miow @iATpo: AQoU TO aPaIPECETE, XPNOIMOTIOINCTE Pia JOAAKK BoUPTOA VIO VA OPAIPECETE

Ta XvoUdIa ) pIa NAEKTPIKA OKOUTTA 1} VEPO YIA VO OQAIPETETE TN BPWHIA.

Inueiwon: To Triow @iATpo TToUu €xel TTAUBEI pe vepd evdéxeTal va ToahakwBei. O TOOAaKWOEIG
Oev €1TnNpeadouv TNV aTddoan.

4. AtmokaTtdoTaon:

EmavacuvappoloynoTe e autrv Tn o€Ipd, euBuypappifovIag PE TOV KEVTPIKO Ggova: QIATpo
atré BapPdki — @IATPO — KAAUPHA @IATPOU.

BeBaiwBeite 6T T KEVTPIKG KOIAO TUAPA TOU KAAUPHOTOG TOU GIATPOU Kal TO KEVTPIKO KUPTO
TUAMA TOU QIATPOU EQAPPOOUV OWATA PETALU TOUG.

To ptrpooTivé BauBakepd QiATpo TTPETTel va kabBapileTal TOUAdXIGTOV Pia popd To prva. Eik. 4

1. ThdoTe 10 KATW AKPO TNG UTTPOCTIVAG YPIAIAG TOU QIATPOU pE KaTToI0 SUVANN, TTIECTE TO TTIPOG
TO TTAVW Kal TPAPRAETE TO £EW.

2. AgaipéoTe TO BaPPBaKeEPd @IATPO OTTO TO UTTPOCTIVO QIATPO, QQAIPECTE TN BPWMIA HE
NAEKTPIKR oKoUTTa R vepo, BeBaiwbeite OTI To QIATPO gival evTEAWG OTEYVO Kal TOTTOBETAOTE
TO £aVA OTO OTEYVWTHPIO.

BeBaiwBeite 611 10 @iATpo BauBakiol eival kaBapd yia va dIaog@aACETE OTI TO GTEYVWTAPIO

AeiToupyei Kavovikd Kal BEATILVEI TNV aTTOS0CT OTEYVWHOTOG.
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6. EMIAYZH MPOBAHMATQN

Opiopéveg duaAeimoupyieg opeilovtal o€ EAANeIWN aTTAAG CUVTAPNONG ) ETTIBEWPENONG Kal uTTopoUv
va eMAUBOUV XWPIig TEXVIKO TTPOOWTTIKG. AIaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG AKOAOUBEG DUCAEITOUPYIES KAl
NUCEIG TTPIV ETTIKOIVWVAOETE PE TNV €TTioNUN YTpeoia Texvikng YmooTtrpigng Tng Cecotec.

Z@AApaTa

MBavég aieg

NUoeig

O emhoyéag dev
Aeiroupyei

To ateyvwTApIo dev gival
ouvdedEPEVO OTNV TTPICA.

ZUVOEDTE TO OTEYVWTHPIO
oTnV TTapoxr PEUPATOG.

To TOpTTavo dev
TTEPIOTPEPETAI

Aev UTTdpxEl NAEKTPIKO pelua
oTnv Tpida.

EAéyEre TNV TTPIdQ.

To ateyvwTApIo dev gival
ouvdedepévo oTtny TTpida.

JUvOEDTE TO OTEYVWTHPIO
oTnV TTapoxr PEUPATOG.

H mopta gival avoixTn.

KAegioTe Tnv opTA.

Agv uttdpyxel (e0TOG
aépag

O emAoyéag BpiokeTal 0T
B¢on kpuou aépa.

[upioTe TOV emAOY€Q OTN
B¢on CeoToU aépa.

Ta poUya dev OTEYVWVOUV

Ta uTTPOOTIVA Kal TTIoW QIATPpa
Oev eival kabapad.

KaBapioTe 1o uTPOoaTIVa Kal
Tiow QIATPQ.

Ta pouxa eival utrepBOAIKA

2T0YTE KOAA TO poUxa TIPIV Ta

Bpeypéva. BdAeTe OTO OTEYVWTHPIO.

YmrepBoAikd pouxa.

MelwaoTe TNV TTOOOTNTA TWV
POUXWV.

7. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY E=OMNAIZMOY

)i¢

AuTO6 10 oUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUPPWVA UE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOUOUG, TO
TTPOIGV f/Kal N yTraTapia TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA OTTO TA OIKIOKA
atmoppiypara. Otav 1o TPoidv @1aoel 0To TEAOG TNG WPEAIUNG dIdpKeIag {whG
TOU, TTPETTEI VO AQOIPECETE TIG PTTATAPIEG KAI VA TIG TTAPOOWOETE OE ONUEIO
OUANOYRAG TTOU €XEl OPIOTEN OTTO TIG TOTTIKEG APXEG.

[Na AeTrTopEPEIG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TOV KATAAANAGTEPO TPOTTO ATTOPPIYNG
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOHOU /KAl HTTATAPIWY, O KATAVOAWTESG Ba
TIPETTEI VO ETTIKOIVWVIOOUV UE TIG TOTTIKEG OPXEG.

MTopeite va Bpeite TTANPOPOPIEG OXETIKA UE T €BVIKE CUOTAPATA AVAKUKAWONG GUOKEUATIWY
Kal T OAPAVOT) TOUG OTOV IOTOTOTTO HAG.

H 1pnon Twv Tapatrdvw odnyiwyv Ba Bondroel oTnv TrpoaTagcia Tou TePIBAAAOVTOG.
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8. INEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta SIKaIWPATA TIVEUMOTIKAG 1810KTNCIAg €T TwV KEIPEVWY OUTOU TOU €YXEIPIDIOU QavAKOUV
omv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Me em@UAagn mavtég Sikaiwpartog. AtrayopeUeTal
n avaropaywyr), n omobhAkeuon o€ oUCTNUa avakTnong, n METAdoon r n diavour Tou
TTEPIEXOMEVOU QUTAG TNG €KBOONG, €V OAW I €V PEPEI, PE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO (NAEKTPOVIKO,
HNXAVIKO, @WTOTUTTIKO, NXOYPA®NTIKO ) TTapduoIo) Xwpig TNV Trponyouuevn ddeia tTng CECOTEC
INNOVACIONES, SL.

9. ATIAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

ME TIG BaOIKEG aTTaITAOEIG KAl AAAEG OXETIKEG OIATAEEIG TWV KAVOVIOUWY TTOU 1I0XU0UV

otnv Eupwrtraikry ‘Evwon. To 1rapov Tpoidv £xel oxedIOOTEl, KATOOKEUAOTEI Kal
QOKIJOOTEI CUPPWVA PE TO ATTAITOUPEVA TTPOTUTTA ACQPAAEIAG KAl TTOIOTNTAG. TO TTANPEG KEINEVO
NG AnAwong Zuppopewong EE Bpioketal otnv akéAouBn SielBuvan 10ToU: hitps://cecotec.es/
es/information/declaration-of-conformity

c € H Cecotec Innovaciones dnAwvel ge Tnv TTapouoa OTI TO TTAPOV TTPOIOV CUUHOPPWVETAI
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1. PECES | COMPONENTS

Figura 1:

Selector

Porta

Tapa frontal
Conjunt del filtre
Carcassa

Reixeta del filtre
Tapa del darrere
Tub d'escapament
. Cable d'alimentacid
10. Potes de suport

LN UAEWNRE

Nota:
Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport.
Traieu l'aparell de la caixa. Podeu desar la caixa original i altres elements de lembalatge
en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu transportar-lo en el futur. Si
voleu desfer-vos de l'embalatge original, assegureu-vos de reciclar tots els elements
correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estiguessin en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica oficial de Cecotec.

Contingut de la caixa:

- Assecadora

- Tubd'evacuacio

- Manuald'instruccions

- Notraieu el nimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.
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3. INSTALLACIO

- Sicalmoure l'assecadora, feu-ho mantenint-la sempre en posicié vertical.
Obriu la bossa d'accessoris i assegureu-vos que hi ha tots els accessoris inclosos.
Installeu el tub d'evacuacié. Fig. 2

Ubicacié de la installacié

- Per comoditat, poseu l'assecadora prop de la rentadora.

- Durant l'assecatge, l'assecadora genera calor i humitat; procureu dissipar-los com més
aviat millor per evitar condensacions. Installeu-la en una estanca ben ventilada o prop
d'una finestra.

- Llassecadora s'ha de situar en un lloc net. Assegureu-vos que no hi hagi obstruccions
(papers, residus, etc.) a prop de l'entrada d'aire a la part posterior.

- Collogueu l'aparell sobre una superficie ferma i anivellada per minimitzar vibracions i
soroll. Comproveu si hi ha folganca entre les potes i el terra. No traieu les potes.

- No collogueu mantes ni cordes a terra, ja que podrien generar calor que interfereixi amb el
funcionament de l'assecadora.

Consells importants

- La temperatura de l'aire calent generat per l'assecadora pot assolir 60 °C; no installeu
l'assecadora sobre superficies que no resisteixin altes temperatures.

- Latemperatura ambient de funcionament hade ser=5°Ci < 35°C, ja que afecta l'eficiencia
de treball.

- Per evitar sobreescalfaments, no hi ha d'haver obstruccions a l'assecadora.

Advertiments electrics

- Llassecadora ha d'estar connectada a terra.

- Abans d'assecar, verifiqueu que la tensié de subministrament coincideix amb la indicada a
la placa de caracteristiques de l'aparell.

- Elconductor groc/verd s'ha de connectar al born identificat amb la lletra E o el simbol de

presa de terra @

Advertiment: inserir un endoll tallat en una presa de corrent suposa un perill de seguretat (risc
de descarrega eléctrica). Rebutgi aquest endoll tallat de manera segura.

Connexié permanent

- Per auna connexié permanent, installeu un interruptor de doble pol entre l'assecadora i
la xarxa d'alimentacié.

- No desconnecteu en cap cas el conductor de terra (groc/verd) mitjancant linterruptor.
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Primer us

- Assegureu-vos que les connexions electriques compleixen les instruccions d'installacio.

- Assegureu-vos que no quedin restes d'embalatge al producte.

- Abansdel primer Us, introduiu algunes baietes humides al tamborifeu un cicle d'assecatge
de 30 minuts. Pot haver-hi pols a l'interior d'una assecadora nova.

4. FUNCIONAMENT

Ajust del temps d'assecat

Seleccioneu el temps desitjat dins de la zona escollida.

- Zonaassecat aire fred (color blau): funcionament només amb aire fred.

- Zona assecat aire calor (color gris): funcionament amb aire calent. Abans de finalitzar,
l'aparell fa automaticament un tram de refredament amb aire fred.

A la taula seglient podeu observar els temps recomanats en funcié del pes de la roba que
vulgueu assecar:

Pes de laroba | Temps d'assecatge (sense incloure el temps d'assecatge amb aire fred)
2,5kg 190 minuts
2 kg 155 minuts
15kg 120 minuts
Tkg 100 minuts
0,5kg 60 minuts

Final de l'assecatge

- Sivoleuretirar les peces durant 'assecatgei l'interior deltambor esta molt calent, refredeu
les peces abans d'extreure-les.

- Després de l'assecatge, les peces de fibra poden acumular electricitat estatica per friccio.
Es pot percebre una lleugera descarrega en treure-les. Es normal.

Apagat
- Desconnecteu l'alimentacié després de finalitzar l'assecatge.

Consells d'assecatge abans d'introduir la bugada

- No assequi a lassecadora els articles seglents: peces especialment delicades com
cortinetes; llana; seda; teixits amb adorns metallics; mitges/pantys de nilé; materials
voluminosos com anoracs, mantes, edredons nordics, sacs de dormir, edredons de plomes;
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ni cap article que contingui escuma de cautxd o materials semblants a l'escuma de cautxu.
Seguiu sempre les indicacions de les etiquetes de cura de les peces.
Tanqueu les fundes de coixi i les fundes amb els seus tancaments per evitar que petites
peces quedin atrapades a dins.
Tancament claudators, cremalleres, ganxos, i lliga cinturons i cintes de davantals.
Classifiqueu la bugada segons el tipus de teixit i el grau d'assecatge requerit.
Eviteu el sobreassecat per reduir arrugues i estalviar energia.
Eviteu assecar peces fosques juntament amb articles clars que deixin anar borrissol (p. ex.,
tovalloles), ja que podrien atraure borrissol.
La bugada s'ha de centrifugar bé abans de l'assecament a l'assecadora.
Es recomanable que les peces de facil cura (p. ex., camises) se sotmetin a un breu
centrifugat previ.
Els textils de punt (p. ex. roba interior de punt) poden encongir lleugerament durant
l'assecatge. No els sobreassequi.
Per evitar carregues estatiques en finalitzar 'assecatge, feu servir suavitzant a la rentada
o un condicionador especific per a assecadores.
Traieu la bugada quan l'assecadora hagi acabat 'assecat.
Sialguna peca queda humida després del cicle, programeu un temps de postassecat breu,
almenys 30 minuts. Aixo és especialment necessari per a peces amb diverses capes (p. ex.,
colls, butxagues, etc.).
Assegureu-vos que no quedin objectes metallics a labugada (p. ex., forquetes, imperdibles,
agulles).
Corda les fundes de coixi; tancament cremalleres, ganxos i automatics; lli els cinturons o
cintes llargues.
Per evitar embolics:
Tancament cremalleres, corda fundes nordiques i atllacos o cintes soltes (p. ex., de
davantals).
Doneu la volta a les peces amb teixits de doble capa (p. ex., en anoracs amb folre de cotd,
el cot6 ha de quedar cap a fora) per afavorir l'assecat.
Buideu les butxaques i traieu qualsevol objecte com encenedors i llumins.

Requisits generals

Cotd i lli: el tambor es pot omplir adequadament.

Fibres sintetiques: la quantitat de peces de roba no ha de superar la meitat de la capacitat
deltambor.

Seda i llana: la quantitat de peces de roba no ha de superar una cambra de la capacitat del
tambor.

BOLERO DRESSCODE DRY 3150V I 187
BOLERO DRESSCODE DRY 3150V DARK



CATALA

5. NETEJAI MANTENIMENT

- Assegureu-vos dapagar lalimentacié abans de qualsevol operacié de manteniment o
neteja.

Neteja exterior

- Utilitzeu unicament aigua i sabd per netejar l'exterior de l'assecadora i assequeu-la
completament.

- Important: no utilitzeu alcohol, diluents ni productes similars per netejar l'assecadora.

Neteja de la porta
- Netegeu periodicament l'interior de la porta per retirar els borrissols acumulats a la ranura
al voltant del filtre

Neteja de filtres

Netegeu el conjunt de filtratge després de cada Us. Fig. 3

1. Inseriu els dits a les 4 obertures al voltant del centre de la coberta del filtre i extraieu-la.

2. Traieu el conjunt de filtratge.

3. Neteja:

o Filtre: utilitzeu un raspall suau o aigua per eliminar la bruticia.

o  Filtre del darrere: després de retirar-lo, utilitzeu un raspall suau per treure el borrissol, o
bé un aspirador o aigua per eliminar la bruticia.

Nota: el filtre del darrere rentat amb aigua es pot arrugar; les arrugues no afecten el rendiment.

4, Reinstallacio:

Torneu a muntar en aquest ordre, alineant amb l'eix central: filtre de coté - filtre — coberta del
filtre.

Assegureu-vos que la part concava central de la coberta del filtre i la part convexa central del
filtre encaixin correctament.

Elfiltre de cotd frontal s'ha de netejar com a minim una vegada al mes. Fig. 4

1. Agafeu lextrem inferior de la reixeta del filtre frontal amb certa forca, empenyeu-lo cap
amunt i traieu-lo.

2. Traieu el filtre de cot6 del filtre frontal, elimineu la bruticia amb un aspirador o amb aigua;
assegureu-vos que el filtre esta completament sec i torneu a installar-lo a 'assecadora.

Assegureu-vos que el filtre de cotd estigui net perque l'assecadora funcioni amb normalitat i

millori l'eficiencia de l'assecatge.
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6. RESOLUCIO DE PROBLEMES

CATALA

Algunes avaries es deuen a la manca d'un manteniment o inspeccié simples i es poden resoldre
sense personal tecnic. Llegiu atentament les avaries i solucions seglients abans de posar-vos
en contacte amb el Servei d'Assisténcia Tecnica oficial de Cecotec.

Errors

Possibles causes

Solucions

Elselector no
funciona

L'assecadora no esta
connectada a la presa de
corrent.

Connecteu l'assecadora a
l'alimentacio.

Eltambor no gira

No hi ha electricitat a la presa.

Comproveu la presa.

Ll'assecadora no esta
connectada a la presa de
corrent.

Connecteu l'assecadora a
l'alimentacio.

La porta és oberta.

Tanqueu la porta.

No hi ha aire calent

El selector és a la posicié d'aire
fred.

Gireu el selector a la posicio d'aire
calent.

Els filtres del davant i del
darrere no estan nets.

La roba no s'asseca Netegeu els filtres davanter i

posterior.

La roba esta excessivament
humida.

Centrifugueu correctament
la roba abans d'introduir-la a
l'assecadora.

Excés de roba. Reduiu la quantitat de roba.

7. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbol indica que, d'acord amb les normatives aplicables, el
producte i/o la bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus
domestics. Quan aquest producte arribi al final de la seva vida util, hauras
d'extreure les piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida
designat per les autoritats locals.
Per obtenirinformacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els
aparells electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor
haura de contactar amb les autoritats locals.
Podeu consultar la informacio sobre els sistemes nacionals de reciclatge d'embalatges i el seu
marcatge a la nostra pagina web.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.
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8. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

9. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a la

Unid Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricatiprovatamb el compliment
dels estandards de seguretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié de
Conformitatde la UE es pottrobaralaseglientadreca web: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity

c € Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els
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1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. dbra:

Vélaszté
Ajtd

El6lap
Szlir6egység
Haz
Szlréracs
Hatso boritd
Kipufogocso
Tapkabel

10. Tdmaszolabak

L XNV WNR

Jegyzet:
Akézikonyvben talalhatd grafikdk vazlatos abrazolasok, és eltérhetnek a terméken lathatdktol.

2. HASZNALAT ELOTT

- Ezakészllék csomagolasban érkezik, amely a szallitds kozbeni védelmet szolgalja. Vegye
ki a készlléket a dobozabdl. Az eredeti dobozt és a tobbi csomagoléanyagot biztonsagos
helyen tarolja, hogy elkerdlje a készlilék kdrosodasat, ha a jovében szallitania kell. Ha az
eredeti csomagolast meg szeretné semmisiteni, kérjiuk, gy6z6djon meg arrél, hogy az
osszes elemet megfeleléen Gjrahasznositja.

- (Qy6zdédjon meg arrdl, hogy minden alkatrész és részegység megvan és j6 allapotban
van. Ha barmelyik hidnyzik vagy rossz allapotban van, azonnal vegye fel a kapcsolatot a
Cecotec hivatalos mUiszaki tdmogatasi szolgalataval.

Doboz tartalma:

- Szaritogép

- Evakuaciés cs6

- Hasznalati utasitas

- Ne tavolitsa el a sorozatszamot a termékrél, hogy a berendezés megfeleléen nyomon
kovethet6 legyen, ha segitségre van sziksége.
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3. TELEPITES

Ha a szaritégépet mozgatni kell, mindig tartsa fliggdleges helyzetben.
Nyissa ki a tartozékcsomagot, és ellenérizze, hogy minden mellékelt tartozék megvan-e.
Szerelje fel a kitirit6é csovet. 2. dbra

Telepitési hely

Fon

Akényelem érdekében helyezze a szaritégépet a mosdgép kdzelébe.

Szaritas kozben a szaritégép hoét és nedvességet termel; a paralecsapodas elkertilése
érdekében tgyeljen arra, hogy ezt a hét a lehetd leggyorsabban eloszlassa. Helyezze a
szaritoégépet jol szellz6 helyiségbe vagy ablak kézelébe.

A szaritogépet tiszta helyen kell elhelyezni. Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek
akadalyok (papir, tormelék stb.) a hatsé levegébemeneti nyilas kdzelében.

A készlléket szildrd, vizszintes fellletre helyezze a rezgés és a zaj minimalizélasa
érdekében. Ellendrizze a labak és a padld kozotti szabad helyet. Ne tavolitsa el a ldbakat.
Ne helyezzen takarékat vagy koteleket a padléra, mivel ezek hét termelhetnek, ami
zavarhatja a szaritégép mikodését.

tos tippek

A szaritégép altal eldallitott forrd levegé hdmérséklete elérheti a 60°C-ot; ne telepitse a
szaritégépet olyan fellletre, amely nem birja @ magas hémérsékletet.

A mUkodési kornyezeti hémérsékletnek = 5 °C és =< 35 °C kozott kell lennie, mivel ez
befolyasolja a mikodési hatékonysagot.

Atllmelegedés elkerlilése érdekében a szaritégépben nem lehetnek akadalyok.

Elektromos figyelmeztetések

A szaritégépet foldelni kell.

Szaritas el6tt ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség megegyezik-e a késziilék adattablajan
feltlintetett feszultséggel.

A sarga/zold vezetéket az E betlivel vagy a foldelés szimbdélumaval jelolt csatlakozdhoz
kell csatlakoztatni @

Figyelmeztetés: A levagott dugd bedugasa a konnektorba biztonsagi kockazatot jelent

(3ra

mutés veszélye). A levagott dugodt biztonsagosan artalmatlanitsa.

Allandé kapcsolat

192

Allandé csatlakozas esetén szereljen fel egy kétpélusii megszakitét a szaritégép és a
tapegység kozé.
Soha ne hizza ki a foldelévezetéket (sérga/zold) a kapcsoléval.
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Els6 hasznalat

- Gy6zdédjon meg arrél, hogy az elektromos csatlakozasok megfelelnek a telepitési
utasitasoknak.

- (Qy6z6djon meg réla, hogy a terméken nem maradtak csomagolasi nyomok.

- Els6 hasznalat el6tt tegyen néhany nedves kendét a dobba, és inditson el egy 30 perces
szaritasi ciklust. Az Uj szaritégép belsejében por lehet.

4. MUKODES

A szaritasi id6 beallitasa

Vélassza ki a kivant id6t a kivalasztott zénan belil.

- leveg@s szaritasi zéna (kék): csak hideg leveg6vel miikodik.

- F(itott levegds szaritd zona (szirke): forrd levegével miikadik. A befejezés el6tt a késziilék
automatikusan hideg levegdvel hiitést végez.

Az alabbi tdblazatban lathatja az ajanlott id6ket a szaritani kivant ruhak sulyatoél fuiggden:

Aruhdzatsilya | Széradésiidé (a hideg levegls szaritasi id6t nem szamitva)

2,5kg 190 perc

2kg 155 perc
15kg 120 perc
Tkg 100 perc
0,5kg 60 perc

Szaritas vége

- Ha szarités kdzben ki szeretné venni a ruhakat, és a dob belseje nagyon forré, akkor a
kiszedés el6tt hiitse le a ruhakat.

- Szaritds utdan a szalas ruhadarabok sdrlédas miatt statikus elektromossagot
halmozddhatnak fel. Levételkor enyhe Uitést érezhet. Ez normalis.

Le
- Aszaritas befejezése utan aramtalanitsa.

Szaritasi tippek a ruhak behelyezése elétt

- Akovetkezd ruhadarabokat ne szaritsa szaritégépben: kiléndsen kényes anyagok, példaul
attetszd anyagok; gyapju; selyem; fémdiszitésl anyagok; nejlon harisnyék/harisnyak;
terjedelmes anyagok, példaul anorakok, takarék, paplanok, halézsakok és pehelypaplanok;
illetve habszivacsot vagy habszer(i anyagot tartalmazé ruhadarabok.
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- Mindig kévesse a ruhadarabokon talélhaté kezelési dtmutatét.

- Aparnahuzatokat és a parnahuzatokat cipzarral zarja be, hogy elkertlje a kisebb targyak
beakadasat.

- Kapcsolja be a patentkapcsokat, cipzarakat és kapcsokat, valamint késse meg az 6veket
és a koténykotéket. Valogassa szét a ruhdkat anyagtipus és a kivant szaritasi szint szerint.

- Kerild a tulszaritast a gy(ir6dések csokkentése és az energiamegtakaritas érdekében.

- Kerllje a so6tét ruhdk és a vildgos szinl, sz6szol6 textilidk (pl. torolkozok) egylttes
szaritasat, mivel ezek vonzhatjak a szoszoket.

- Aruhdkat szaritégépben torténd szaritas elétt alaposan ki kell centrifugazni.

- A kénnyen kezelhet§ ruhadarabokat (pl. ingek) révid elécentrifugdzas utan ajanlott
kicentrifugazni.

- Akotottaruk (pl. kotott alsénemdl) szaritas kozben kissé 6sszemenhetnek. Ne szaritsa tl.

- A széritas végén felgyllemlé statikus elektromossag elkeriilése érdekében hasznaljon
oblit6t vagy szaritégéphez valé kondicionaldt a mosas soran.

- Miutan a szaritas befejezddott, vegye ki a ruhakat.

- Ha a ciklus utan nedves marad a ruhadarab, allitson be egy rovid, legalabb 30 perces
utészaritasiid6t. Ez kilondsen fontos a tobb rétegli ruhadarabok (pl. gallérok, zsebek stb.)
esetében.

- Gy6z6djon meg réla, hogy nem maradtak fémtargyak a ruhdk kozott (pl. hajtd, biztositot(,
gombost().

- Rogzitsd a parnahuzatokat; zard be a cipzarakat, a kapcsokat és a patentkapcsokat; kosd
0ssze az Oveket vagy a hosszu szalagokat.

- Agubancok elkerlilése érdekében:

o  Huzd be a cipzarakat, csatold be a paplanhuzatokat, és késd meg a laza szalagokat vagy

masnikat (pl. kotényekrél).

o  Akétrétegli anyagl ruhadarabokat (pl. pamutbélés(i anordkoknal a pamutnak kifelé kell

néznie) forditsa ki a szaradas elésegitése érdekében.

- Uritse ki a zsebeit, és tavolitson el minden targyat, példaul ongyuijtdkat és gyufakat.

Altalénos kovetelmények

- Pamut és lenvaszon: a dob megfelel6en megtolthet6.

- MlUszalak: a ruhadarabok mennyisége nem haladhatja meg a dob kapacitasénak felét.

- Selyem és gyapju: a ruhadarabok mennyisége nem haladhatja meg a dob kapacitdsanak
negyedét.

5. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Béarmilyen karbantartasi vagy tisztitdsi mUvelet el6tt feltétlentl kapcsolja ki az
aramellatast.
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Kiilsé tisztitas

- A szaritégép kils6 részének tisztitdsahoz és teljes szaritdsahoz kizarélag szappant és
vizet hasznaljon.

- Fontos: Ne hasznaljon alkoholt, higitét vagy hasonldé termékeket a szaritdégép tisztitasahoz.

Az ajté tisztitasa
- Rendszeresen tisztitsa meg az ajtd belsejét, hogy eltavolitsa a szlré kordli résben
felhalmozddott szdszoket.
Sziirétisztitas
Minden hasznélat utan tisztitsa meg a sz(iréegységet. 3. dbra
1. Helyezze az ujjait a sz(ir6fedél kozepén taldlhato 4 nyilasba, és hizza ki a fedelet.
Tavolitsa el a szlir6egységet.
Tisztitas:
Sz(r6: Puha kefével vagy vizzel tavolitsa el a szennyezddéseket.
Hatso sz(ir6: Eltavolitas utan puha kefével tavolitsa el a szoszoket, vagy porszivéval vagy
vizzel a szennyezédéseket.

00 wnN

Megjegyzés: A vizzel mosott hatsd szlr6 gylrddhet; a gylirédések nem befolyasoljak a
teljesitményt.

4. Visszahelyezés:

Az Osszeszerelést ebben a sorrendben végezze, a kdzponti tengelyhez igazitva: pamutsz(ré
- sz(ir§ - szlr6fedél.

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a szlréfedél kozépsd homoru része és a sz(iré kozépsé domboru
része megfeleléen illeszkedik egymashoz.

Az elllsé pamutsz(irét legaldbb havonta egyszer tisztitani kell. 4. abra

1. Fogja meg erbvel az ellilsé szlréracs alsé végét, nyomija felfelé, majd hizza ki.

2. Vegye ki a pamutsz(ir6t az elilsé szlrébél, porszivéval vagy vizzel tavolitsa el a
szennyez@déseket, gy6z6djon meg arrél, hogy a szlird teljesen szaraz, majd helyezze
vissza a szaritégépbe.

Gy6z6djon meg réla, hogy a pamutsz(ré tiszta, hogy a szaritégép megfeleléen miikodjon és

javuljon a szaritasi hatékonysag.

6. PROBLEMAMEGOLDAS

Néhany meghibasodéas az egyszer(i karbantartés vagy ellenérzés hianyabdl ered, és mUiszaki
személyzet nélkul is elharithaté. Kérjik, figyelmesen olvassa el az aldbbi meghibasodasokat
és megoldasokat, mielétt kapcsolatba lépne a Cecotec hivatalos mdlszaki tdmogatasi
szolgalataval.
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Hibak

Lehetséges okok

Megoldasok

Avalasztégomb nem
mukaodik

A szaritégép nincs
csatlakoztatva a
konnektorhoz.

Csatlakoztassa a szaritégépet a
halézati dramforrashoz.

A dob nem forog

Nincs éram a
konnektorban.

Ellendrizd a konnektort.

A szaritégép nincs
csatlakoztatva a
konnektorhoz.

Csatlakoztassa a szaritégépet a
halézati aramforrashoz.

Az ajté nyitva van.

Csukd be az ajtot.

Nincs meleg levegé

Avalasztégomb hideg
levego allasban van.

Forditsa a valasztégombot forrd
levegd allasba.

Aruhdk nem szaradnak
meg

Az els6 és hatsé szlirék
nincsenek tisztak.

Tisztitsa meg az els6 és a hatsd
szlréket.

Aruhak tulsdgosan
nedvesek.

Centrifugézd ki rendesen a
ruhakat, miel6tt a szaritogépbe
teszed 6ket.

Talzott ruhazat.

Csokkentsd a ruhadarabok
mennyiségét.

7. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a vonatkozé eléirdsoknak megfeleléen a

terméket és/vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktol elkilonitve kell
artalmatlanitani. Amikor a termék eléri hasznos élettartama végét, el kell
tavolitani az akkumulatorokat, és el kell vinni azokat a helyi hatésagok altal

kijelolt gy(Gjtéhelyre.

Az elektromos és

elektronikus  berendezések

és/vagy

artalmatlanitdsanak legmegfeleldbb mddjaval kapcsolatos részletes informéacidkért a
fogyasztéknak a helyi hatésagokhoz kell fordulniuk.
A nemzeti csomagolas-Ujrahasznositasi rendszerekrél és azok jelolésérél weboldalunkon

talal informéacidkat.

Afenti irdnyelvek betartdsa segit megvédeni a kdrnyezetet.
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8.Sz€eRz0O110G

Ajelen kézikdnyvben talalhatd szévegek szellemi tulajdonjoga a CECOTEC INNOVACIONES, SL
tulajdonat képezi. Minden jog fenntartva. A kiadvany tartalma a CECOTEC INNOVACIONES, SL
elézetes engedélye nélkil tilos egészben vagy részben reprodukalni, adatrogzitd rendszerben
tarolni, tovabbitani vagy terjeszteni semmilyen mddon (elektronikus, mechanikus,
fénymasolds, rogzités vagy hasonld).

9. EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Uniéban alkalmazandé rendeletek alapveté kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé

rendelkezéseinek. Eztaterméket a szlikséges biztonsagi és minéségi szabvanyoknak
megfeleléen tervezték, gyartottdk és tesztelték. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes
szovege a kovetkez6 webcimen taldlhato: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity

c € A Cecotec Innovaciones ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az Eurdpai
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